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నివదన 


నారతీయ భాషలన్నీ నమ్మగ భారతీయ నంన్కృతి తారహారమంచు 
ముత్యాల పూనలు; భారతీయతే అందు నూ[తము. కన్యాకుమారి కాశిర 
పర్యంతభూమిలో -ఈ ఐక్యత పకి విషయంలోనూ గోచరిన్తూనే ఉన్నది. 
ఇదే అఖండ భారతీయ సంస్కృతి విశిష్టత ! 

మన దేశ వివిధభాషలయందలి విషయాలను ఒళరొకరికి తెలియ 
వేయుటకు సాహిత్య అకాదెమీ లక్ష్యాలలో ఒక క్కు ఆ కార పర రో [ప్రశంననీయ 
కృషిని చేస్తున్నది. దీనివలన వివిధ|పొంత భాషాస్వరూపాలను ఆయా 
సారన్వతములందలి మహామహుల కృతులను అన్ని (పొాంతాలవారూ 
తెలుసుకో గలుగు తున్నారు. 


ముఖ్యంగా దాక్షిణాత్య భాషలన్నిటిలోను ఒక నాగర కాభిరుచి-జొతి 
వికాస ఐక్యత, భావసామరన్యము, భాషాసారూవ్యము గోచరిస్తున్నవి. 
ఇంతవరకు సామాన్యంగా మనం సంస్కృత వాజ్మయ రుచినే చవిజూడగలిగి 
యున్నాము. ఆవల ఇంగ్లీమవళల్ల అంత రాతీయ సాహిత్య వరిచయం కొంత 
కలిగినది. ఇవుడు మన ఇరుగుపొరుగు (డావిశభాషల నంవదను మనం 
పంచుకోని ఆనందించే ప్రయత్నం నలుగడలా కనిపిస్తున్నది. ఆ అవకాశాన్ని 
అకాదెమీ బాగా ఉపయోగించు కొంటున్నది. 


Cad 


దాక్షిణాత్యభాషలలో తమిళమ్ము |కీన్తు శకారంభంలోనే ఒక దత్యేక 
స్థానిక గుణంతో-అనగ్యా దేశిరూవంతో పూర్ణవికానం బొందినది. కంబ 
మహాకవిరు (9-12 శ.) మొదట నంస్మృత మహాకావ్యమైన వాల్మికి 
రామాయణాన్ని తమిళ భఛారతీడెని పీరాన సమర్పించినవాడు కావచ్చును. 
కన్నడాం[థాలు సంస్కృత (వభావితాలై, గాని కావ్యానువాదాలనే తమ 
వాజ్మయంగా చేనుకొన్నవి. 


EAL 


మా 


తమిళలకు కంబరామాయణం వర్జవర్గ భేదాతీతంగా నమష్టినంవదై 
యున్నది. కంబకవి శూూదుడు, ఈ మహాకావ్యాన్ని, ఆ కవిచ్మకవర్తి 
కవితాశిల్పాన్ని ఎన్‌. మహారాజన్‌గారు రమ్యువణితిలో ఆంగ్లంలో సం్యగహా 
రూవంగా (వాసినాడు. దాని అనువాదం నాచేత చేయించిన - సాహిత్య 
అకాదెమీ దక్షిణ [పాంతియనంమఘానికి నిండు మదితో నెనరు తెలువుకొం 
టున్నాను, -ఈ విషయంలో-- పెద్దలు శ్రీ దేవులవల్లి రామానుజరావు (ఆం|ధ 
వడేశ సాహిత్య అకాదెమీ కార్యదర్శి డాక్టర్‌ చల్లా రాధాకృష్ణశర్మ 
(అశాడెమి దక్షిణ [పొంత నంఘ కార్యదర్శి) గారలకు (వత్యేక' అభివందనాలు. 


మహారాజన్‌గారి ఆంగ్లభా షృపాండిత్య (పకర్షకము-(పొఢ మనోజ్జిము. 
దాని సాభాగ్యాన్ని -ఈపాటి అయినా తెనుగులోనికి దించను నాకు నహాయ 
పడిన శ్రీ వేదం వెంకటరామన్‌ (నెల్లూరు రాజాగారి కళాశాల ఇంగ్లీషు 
అధ్యాపకులు బహుభాషావెత్తలు, విమర్శక గుణవిశిష్టబుద్దులు; కాళవాస్తి 
రామనాథం (ఎం.ఏ.,బి.ఇడి) గారలకు పృదయపూర్వ్వుక కృతజ్ఞత. ఇవి 
వట్టిమాటలు గావు. నమో. 


థ్‌ వర” 
శేనుగార్జనో నెల్లూరు | మరుపూరు కోదండరామ రెడ్డి 
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పరిచయము 


ఈ వ్యాసభాగాలను త్వరితగతి చూచినంతమా[తాననే, ఈ అనువాద 
కుడు ఓజన్సు గుణవి శేషము గలిగిన ఒక కవిని ఒక మహా ఇతిహాసాన్ని 
చేవట్టినట్టు నాకు స్పష్షమైనది. జగద్విషయిక శక్తికి మానవ రూవకల్పన 
చేయుటలో కంబకివికి గల నహాజ (వజ్షాపార మ్యము -ఈ కృతిలో-పార 
లౌకిక ఉదాత్త విషయాలను కేవల మానవగుణ వివరాలతో అనునంధించి 
కళావూర్ణ రూపాన్ని నృష్టించగలుగుతున్నది. అయన, మానవానుభవ 
(పవంచాన్నే అభివర్షిన్తున్నాడు; ఇక తన కవితా శిల్పోష్కర్షతో |[వవంచ 
మహోన్నత కావ్యసృష్షులు అభిలపించిన నతృలితాన్ని ఆయన ఇజూందు 
చున్నాడు, ఇది, దివ్యము-అపారుషేయము-కాలాతీతము అయిన దానిని, 
భూతలాత్మకము-అనుభవజన్యమైన దానితో వరిణయము చేయుటయే ! 


కంబరు ఇంగ్లీషు భాషాపపంచము ఎరుగవలసిన కవి యనుట యథా 
రము. -ఈ మహరాజన్‌గారి మనోజ్ఞమైన అనువాదం చదివి, వారు తమ 
విజ్ఞానాన్ని పెంచుకోగలరు, 


ఇంస్లీషమ వాషా శాఖ | 
ఉటా విశ్వవిద్యాలయమను 
సాల్ట్‌కేట్‌ నిటి ఎడ్‌వర్డ్‌ ల్యూడర్సు 
ఆమెరికా సంయు త్త తాస్హగినూలా | 


అవతారిక 


ఈ ఇరవయ్యో శతాబ్దంలో - తమిళనాడులో -ఈనాటికీ కంబకవిపట్ట 
గల అపూర్వ ఉత్సాహాంధ లోక పీతినిబట్టి చూస్తే-ఒక విదేశీయుడు కంబుడు 
ఈనాటి కవి అని ఈనాటి ఆసక్తి పూర్ణ సమస్యలనే గానం చేసినాడని 
అపోహవడవచ్చు. కాని ఈ ఊహా గురికి పదకొండు శతాబ్దాల దూరంలో 
ఉన్నది;ఎందుకంకే-కంబ మహాకవి పుట్టి మని గిట్టినది (కీస్తుళకం తొమ్మిదో 
శతాబ్దంలో. ఇన్ని ఏండ్లుపూండ్లు గడచిపోయినా ఆయన మహిమోచేత 
కవితాళ క్షియొక్క వట్టు (పజలమై సడలిపోలేదు. దీనికి కారణం--ఈ కాలా 
పీత సమస్యలను ఆయన ఒక విన్సష్ట కవితాఫణితిలో చెప్పినాడు. ఇవి 
శాత నమన్యలు; సృష్ట్యంత ంవరకు మానవుని (పకృతిభావాలను అక 
రించి, ముగ్గులను చేన్తూనే (వత్యుత్తరాలను అ పేక్షిస్తుంటవి. 

కంబరుకు ముందు ఒక అవిచ్చిన్నమైన కవితాసం(పదాయం వెయ్యేం 
డగా సాగివన్తూనే ఉండినది. ఆనాటి సాహిత్య వసంతవు తొలినాటి కవు 
లకు లభించిన అవకాశాలు ఆయనకు అందలేదు. ఆయన రాకకు ముందే 
తమిళబాష ఎందరో సిద్ధహాన్తులచెత (పయుక్ర్తమై ఉండినది. ఆ భాష ఇంకా 
ఆదాన వదానాత్మకమై వర్జమానస్థితిలో ఉండినప్పుడే-(కీస్తుళకానికి ముందే, 
నంఘ కవులు దానికి పదర్భవణమైన లాలిత్యమును చారు గంభీరమైన 
సొరళ్యాతను ఒనగూర్చి ఉంశనారు. ఆపైన (కీస్తుభకం రెండో శతాబ్దంలో 
తిరువళ్లువర్‌ (తిరుకురల్‌ రాంకినుంత మైన వనన్నతాగుణమును నూక్ష్మ 
స్ఫుటీకర ఆశ్‌ క్రిన్సి నంక్షిస్తరీఏని ఈ భాషకు [వసాదించినాడు. విటిచే [వభా 
వితుడై డాక్టర్‌ గౌల్‌ అనే పాశ్చాత్య వండికుడ్కు తిరువళ్టువరు ద్విపావపాట 
లను - “రజత జాలాసటంలో బిగించి అల్లిన నువరక్షవలాలు” అని పొగడ 
కుండా తప్పించుకోలేకపోయినాడు. సిద్ధపురుషులైన వైష్ణవ ఆళ్వారులు శైవ 
భక్తులెన నాయనమారులు 6-9 శతాబ్దాల మధ్య తమిళఛావకు ఒక అసా 
ధారణ పేశలతను, అస్యాయనంతోగూడ్‌ సాదయన్పందనకారియైన గీతికా 


థి 


ధర్మమును సిద్ధింవజేసినారు. ఈ రీతిగా కంబుడు కవితారంగంలో (వవే 
శించేదానికి ముందే ఎప్పుడో ఆ భాషకుగల నర్వశక్తులు నర్వరీకులు పూర్తిగా 
కొల్లగొ ట్టబడినబ్దు తోపింవజేస్తున్నది. ఇన్ని (పతిబంధథ కాలు ఉన్నప్పటికిన్నీ, 
కంబకవి బుద్ధివైోధభవము-భాషకు ఒక వీర్ణావంతమైన వ్యక్తీకరణ శ క్రినిచ్చి, 
న్వచ్భ కవితా నంపూర్ణ్ణసిద్ధికి శవకరించినది. 


ఆయన తన కవితావస్తువుగా రామాయణాన్నే ఎన్నుకొన్నాశు. ఎందు 
కంకే-రాముని కథ సరళమైనది; మహాభారతమునందలి విషయ సంకీర్ష 
తకు దూరమై ఉన్నది. ఈ వివిధ విషయ నంకులత -మానసికానంద డాయి 
నియె వ్యధానివారణ దక్షమైన కవికానాభాగ్యాన్ని అనుభవంచనీయక 
పాఠకుని (పక్క[తోవలకు నెట్టవేయుచుంచును. అనేక శతాబ్దాలుగా తమిళ 
లకు రామాయణ కథారేఖలు బాగా తెలిషయే ఉండినవి. ఆ కథయంద'లి 
వివిధ ఘట్టాలను ఆభ్వారుల భ క్తిగితాలయూలకంగా ఎని ఆనందించి బరవ 
శించిపోతూనే ఉండినారు. ఈ పరిచయ సన్ని వేశలాభాన్ని కంబకవి గుర్తించి 
నాడు. అందువల్ల పారకుని మనన్సును కజాదాగంనుండి నులభంగా మర 
లించవచ్చునని తెలునుకొన్తి తన కఏతాశిల్ప ఉవజ్జ-తన అద్భుత రామ 
ఇకీయక కల్పనాశ' క్రి - తన నాటకీయ కదకసామర్థ్యము- వీబిశైన పాఠకుని 
మనస్సును నులభంగా లగ్నం చేయించగలిగినాడు. అందువల్లనే తన 
[వస్తావన వచనాలలో, కవిత్వ మాహాత్మా్యన్ని దివ్యత్వాన్ని (వదర్శింవ 
బోతున్నానని నగర్వంగా చాటుకొన్నాడు. -ఈ బడాయిమాటను తన రచ 
నలో ఆశ్చర్యాజనకంగా నిలబెట్టుకొన్నాడు. 


నిజానికి కంబరామాయణ పుట్టువుతో తమిళకవిత్వ భవిష్యత్తే మారి 
పోయినది. అదిమొదలు -ఈ పదకొండు శతాబ్దాలుగా -ఈ మహోకృతి తమి 
ళల విషయ[గహణ దక్షమైన కవితాన్వరూపంతో గాథనంపర్మము (వభా 
వముకలి'గే ఉంటున్నది. ఆ కంబ మవికవఏి కాలంసుతా నేటివరకు, విద్వాం 
సుల వరంవర కంబరామాయణ పాటలు పొడి, దాని రామణీయక సౌభా 
గ్యాన్ని వివరించి చెవుతూ తమిళనాటిని చకితంచేన్తూనే ఉన్నది. ఇట్టి (వప 
చనకులు కీర్తన గాయరుల పోషణార్థమై తమిళనాడులో చాలామంది |పభు 
వులు మడి మాన్యాలచ్చి వోషిస్తుండినారు. చుట్టుపక్కల - కేరళ కర్ణాటక 
ఆం|ధ1పాంతాలలో గూశ-త మిళం వారి మాతృభాష కాకపోయినా ఈ కంబ 
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రామాయణ  [వవచనాలను విని (పజలు ఆనందిస్తుండినట్ల్టు శిలాశాసనాలు 
ఎన్నో (వకటిన్తున్నవి. ఈ విధంగా జనసామాన్య విద -సంస్కృతులను 
బోషించి పెంచుటలో కంబకవి ఒక శ క్రిపూర్ణమైన సాధనమైనాడు. దక్షిణ 
దేశమందంతటా [వజల దృక్సథాన్ని శీలాన్ని లలితకళా రసికతను ఆధ్యా 
త్మిక జీవనలక్ష్యాన్ని ఆయన నవ్యరితులలో రూపొందించగలిగినాడు. అందు 
వల్లనే ఆయన రామాయణం శాశ్వత కాతీయస్మ త్యంకంగా నిలిచిపోయినది. 
ఆ దేశ[వజలు వండితులు కవులు కంబుని కవిచక్రవ ర్తిగా వట్టాభిషేకము 
జెసినారు. దీనితో చరితలో ఆయన మహో వండితకవిగా చాటబడినాడు. 
ఎన్న టినుండియో పౌరాణికులు నెలలతరబడి విడువకుండా కంబరామాయణ 
కాలక్షైేవం చేస్తున్నా, ఈనాటికీ ఆశమగ' పిన్నలు పెద్దలు- ముప్పయి నలభై 
వేలమంది గుంపుగట్టి -ఈ (ప్రవచనాలను తదేక తన్మయధ్యానంతో విని, 
కంబకవి పొటలకు ఆనందించి తలలూవడమే ఒక వింత! వేయండ్లకు మైస 
(వజాప్పాదయాల పై పట్టు నడలించకుండా వారి ఆసక్తిని ఆకర్షించేదానికి 
ఈ కవిలో, వీదో కాలదోషంవట్టని అద్భుతగుణం ఒకటి ఉండాల. కెంబుశు 
ఏనాటికీ పొతబడడు. ఎందుకంకు-మనతోనేగాక సర్య[వవంచ ంతో, ఆయన 
ఖభవిద్వాణితో మాట్లాడుతున్నాడు. 


ఎస్‌. మహరాజన్‌ 





కంబకవి కాలము 


కంబ మహాకవి శీవించియుండిన కాలాన్నిగురించి పండితలోకంలో 
కొంత వివావమేర్పాడి యుండినది, ఒక మతం్యవకారం కీ.శ. ఏవ శతా 
బ్రంలో వెలసి ఊండినాడు; ఇదే ఎక్కువ ఆమోదయోగ్యంగా కనబడుతున్న ది. 
ఇంకొక సిద్ధాంతం |పకారం ఆయన 18 వ శతాబ్దంవాడు. 


అయినా కంబకవి నివానస్థానాన్ని గురించిమా|తం పండితలోకంలో 
పకాభిపాయమే ఉన్నది. నేటి తంజావూరుజిల్లా, మాయవరం తాలూకాలో 
తిరువళుందూరు (తేరళునూర్‌) (గామవాసి. అక్కడి పెద్ద భూస్వామి - నద 
యప్ప వళ్లాళ్క కంబుని కవిత్వానికి ముగ్దుడై కొనియాడి పోషించినాడు. -ఈ 
కవితాపోషకుడే కంబరు ధీశ క్రిలోఉన్న మెరుగులన్నిటిని బయటకు లాగ 
గలిగినాడు, ఈ సాహిత్యక్ళషి ఆయన |పోత్సాహజనితమె. 


పజల ఊహాపోహలు కంబరు అనే పేరుచుట్టు ఎన్నో కథలు అల్లి 
ఉన్నవి. ఈ కట్టుకతలన్నీ చార్మితికాంశాలుగా పూర్తిగా నిష్ప్రయోజనాలు,. 
అయినా ఇవన్నీ తమ కవిచ(కవర్తి _పజ్టావిశేషాన్ని పరిశోధించి వెలగట్టు 
టకు, కవితా[పియులు చేసిన పయత్నన్యరూపాలే అవుతున్నవి. 

ఒక జానపదగాథ (వకారం ఒక చోళమహవారాజు ఆస్థానంలో 
ఉండిన ఒక సామాన్య కవి-ఒట్టక్క్కూత్తరు అనువాని సమకాలికుశు-కంబక వి. 
ఛందఃశాన్ర, పాండిత్యము వద్యరచనా శిల్పపాటవముగలిగిన ఒట్టక్యూతరు 
ఆనాటి సాహిత్య(పవంచంలో ఒక నిరంకుశాధికారాన్ని సాగించుకొంటుండీ 
నాడు. ఆ రాజు ఈ కవికి ఎంత అధికారమిచ్చినాడంయే-పిల్లకవులు కుళచులు 
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ఏవరుగాని తెలియకనే ఛందస్సునుగాని కారక _ప్మకియనుగాని వ్యాకరణ 
మునుగాని తప్పినంతవమ్యాతాననే అట్టివారి శిరచ్చేదం చేయనుగూడ ఇతనికి 
అధికారముండినది. కంబకవి [వవేశంతోగూడ ఇదంతా మారిపోయినది. 
ఆయన కవితా శేముషీవిభవము అంతకుముందున్న సాం[వదాయిక న్వభావ 
న్వరూపాలన్ని టిని ఛిన్నంచేసిి కర్ష "పేయమైన నూతన మధుర శబ్దబంధాలను 
నృజించినది. ఇవి ఆ ఒట్టక్కూత్తరు నర్వసామాన్య కవితాగాన విధానాన్ని 
అధిగమించి (వజామోదాన్ని పొందినవి. దీనితో ఆ చోళమవిోరాజు కొలు 
వులో ఒట్టక్యూత్తరు పలుకుబడి తరిగి, మాట సాగకుండాపోవడమే గాకుండా, 
అతని స్థానంలో కంబుడే ఆస్థానకవి అయినాడు. 


ఒకనాశు, రాజు కొలువుదీరి, ఆ ఇద్దరు కవులను రాముని ఇతిహాస 
కథను వద్యరూపంలో [వాయమని కోరినాడు. వెంటనే ఒట్టక్కూత్తరు వ్య[గో 
తాహంతో రచన ప్రారంభించి (శ్రమించి వనలేని పేలవమైన కవిత్వాన్ని 
ఆల్లను పారంభించినాశు; చాలావడకు సాగినాశు. అయితే కంబరుమా[తం 
(వాత మొదలు పెట్టాలనే ఇంకవరకు అనుకోలేదు. చిలిపి వినోదాలతో కాలం 
గడుపుకుండినాడు. ఇట్టా కొంతకాలం జరిగిన పఅర్వాతం రాజు ఇద్దరు కవు 
అను పిలిపించి రచన ఎంతవరకు సాగినదో చెప్పమన్నాడు. కంబకవి 
ఆరవకాండ (యుద్ధకాండ) వరకు వచ్చినాననిి లంకకు రాముని వానర 
బలగం నిర్మిస్తున్న వారధిని వర్టిస్తున్నానన్వి ఇదే రామరావణ చరమయుద్ధా 
నికి ఉప(కమమని, తటాలున ముందువెనుక లాడక చెప్పివేసినాడు. ఆ 
అల్టికనంతా ఏంటుండిన ఎఒట్టక్కూత్తరుకు కంబుడు ఇంతవరరు రచననే 
(పారంభించలేవని జాగా తెలునును. ఆ ధైర్యంతో వంతెనగనే ఘట్టంలో 
ఒక్క పాట చెప్పమని నిలబెట్టి అడిగినాడు. వెంటనే కంబకవి కూనువిద్యోగా 
తడవుకోకుండా అప్పటికప్పుడే ఆశువుగా ఈ పాట చెప్పినాడు: 
వానర ముఖ్యుడు కుముదుడు 
వినర పెనుశిలనొండు కెలామయ జలధిబశగ'; 
నర్తకీ పదలాస్యగతుల వెంప 
అదియు కొండ చరియలద్‌ 
అందు అది మథించి ఘూర్చించి 
శీకరాసారతకిచేత తడ్షిపె న్వర్గసిమనెల్ల: 
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మరల దుద్ధవారాశీలొన 
మనముధావూర ముద ఎనించి 

తమ్ము జేరునన్న ఆశతో 
ఆడిపాడిరి అమరులెల్ల ! 


అట్టి కంబకవి ఆశుకవికాదీప్తికి ఒట్టకర్మాత్తరు అనూయానల దూుర్వి 
దగ్గుడై, అందలి “తుమి పద|వయోగంమీద తప్పు బట్టినాడు. కంబరు 
తుమి అంకే తుంపురు అన్నాడు. దానిపెన, నరియైన వదం తులి గాని 
తుమి గాదని ఆ వండితుడు అధిక్షేపించినాడు. కాని, కంబకవి ఆ పద 
(ప్రయోగం (పజావాణికి ఆమోదకరమని ఆగనాడినాడు. ఒట్టక్కూత్తరు- 
అట్టయితే ఆ [(వయోగాన్ని నిరూపించి నిలబెబ్బమని థిక్కరించినాడు. అంతట 
కంబకవి, తన (పతిపక్షిన్తి రాజును ఇంకా కొలువులో ఉన్నవారిని ఉన్నట్టు 
గానే లేవదీనుకొన్కి తన వెంటబెబ్బుకాల నగరివీధులలోకి పోయినాడు. అట్టా 
పోయి వారు ఒక గొల్ల యింటిముంయు జంచలో పెరుగు చిలుకుచుండిన 
ఒకతను చూచి నిలిచినారు. తరి కుండచుబ్దూ మూగి ఆజణుకొంటుండిన పిల్ల 
కాయలతో ఆ [వేత-ోఇదిగో దూరంగాహోండ్‌, లేళుంకు మజ్జిగ కుమి(చిట్టలు 
మీమీద వడతవి” అనడం వారందరూ విన్నారు. ఈ మాటలు అన్ని చిలుకు 
చుండిన ఆ గొల్లభామ అద్భుతవిధాన అంతర్థానమై వారికి ఆశ్చర్యం కలి 
గించినది. అప్పుడు ఒట్టకూ్క్కూత్తరు. చదువులరాణి నరసతిదేవియే కంబ 
మహోకవి పద సృష్టిని నిలబె.క్టుదానికి న్వయంగా గోపికారూవంలో దిగివచిన 
దని తెలునుకొన్నాడు. 


దీనితో గుండె (బద్దలై ఒట్టక్యూత్తరు నేరుగా ఇంటికిపోయి్యి.. నిఘంటు 
వులు వెదకి చెమటూడ్చి ఎంతో కష్టంమీద (వాసిన తన రామాయణాన్ని 
ముక్కచెక్కలుగా చించి పారవేయ మొదలుపెట్టినాడు. యాదృచ్చికంగా 
కంబకవి, తన |వతిరోధి ఇంటికి ఇదే అదనున పోవడం తటస్థించినది; అప్ప 
టికి కడవటి ఏడవకాంఢడ-డఉకత్త రకాండమాతం చింవుడుబడక నిలిచీయుండీ 
నది. వెంటనే, నిజ విలక్షణ [పసాదమతితో తన విరోధిచేయి ఒడిసిపట్టుకొని 
ఉత్తరకాండను చింపవకుండా అప్పి తాను [వాయవలసిఉఊన్న రామాయణంలో 
ఆభాగాన్ని ఉఊత్తరకాండగా అనుసంధించేధానికి ఆకని.ఆనుజ్ఞ ను పొంధినాఢు. 


గ 
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నేడు సంఘం, తన లోతును పరవును మరచి, పకై మెరుగులతో 
తృప్తివడే ముప్పునబడనున్న తరుణంలో. ఆ నంఖు క్షేమానికిగా కంబ 
మహాకవి సందేశాన్ని సమీక్షించుకోవడం వాంఛనీయము. కంబునికి జీవన 
భరణ పరమార్థసమన్య నిరంతర గంఖీరమైనది. -ఈ ఇతిహాసంలో క్షణిక 
విషయాసనక్త మతిని మూగబొయ్యేటట్టు ఎంతో మెలకువగా చేయగలిగినాడు. 
దీనితో ఆ పరమార్ధవాణిని సదా వినగలుగునట్టు పారకునికి మానసానికి 
(శుతిని మేళవించినాడు. అంతర్‌ జ్ఞానోవదేష్టమైన ఆయన వర్లనాశ క్తి సత్యం 
సఫివం నుందరముల నచెతన వరివూర్ణత్వాన్ని మనకు చూపించి, మన ఆత్మ 
శక్రిపోషకమై అహంకార కాఠిన్యమును లయింవజేస్తి ఆనందవిషయిక మైన 
ఒక నూతన దృష్టిని మనలో _పేరేపిన్తున్నది. అట్టి ఆనందంలో కొంత 
అయినా ఈ ఆంగ్లానువాదం (ఆం|భ పాఠకునికి కలిగించగలదని ఆశపడు 
చున్నాము, 


2 





కాలకాండము 
రాముని కన్నె కయ్యము 


కంబకవి వర్షించినరితిలో రాముని కన్నె కయ్యాన్నిగురించి త్వర 
త్వరగా క్లప్తంగా సమీక్షించుకొందాం:- విశ్వామి(త మహర్షి, దశరథ మహా 
రాజు ఎంత కాదన్నా ఆయన అభిమతానికి వ్యతిరేకంగా, బాలురు-రామ 
లక్షుణులను వెంట దోడ్కొనిపోయి ఒక భయద మరుభూమిని దరిసినాడు. 
కవి వక్ట్సనము-ఆ ముగ్గురిని మొదట న్నేతవర్వమైన హరితశాద్వల రమ్యమైన 
కాననములగుండా కొంతదవ్వు నడపించి; పర్యతసానువులునుండి అనమ 
శిలాతలాలహై దుముకుచు-నమతలాలమై ఆగి కొంతదూరం |వశాంతంగా 
(పవహిన్రూః ఒకచోట ఊన్నత తబాలనుండి జారెవడి జలపాతాలు కేపిన 
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ధీతల శీకరానారాలచేత చల్లటి హోయినిగూ ర్చే సెలయేర్ల దరులమిద' నడిపించి, 
ఆ నిర్జన నిర్జల కరోరభూమి నిర్జీవ భయదశూన్యత కనులకుగ'ట్టునట్టు కవి 
చేస్తున్నాడు. ఒకచోట ఎగిరి ఇంకొక చక్కిదూకి, మరియొక నెలవున ఆగి 
పయనిన్తున్న ఆ నదులు ఒక నర్తకి మంజీరనిక్ళకణ ధ్వనులను వారి మనసు 
లకు దెచ్చినవి. ఇప్పుడు వారు మానవనంచారానికి అనుకూలమైన ఇసుక 
నేలలో [వవేశించినారు. ఆ ఊనరక్షే[తమంలో నెమ్మంతా ఆ3పోయ్యి ఎండి 
వీటలు వారి మానవావాసానికీ దుష్కరమై యున్నది. -ఈ కవివుంగవుడు ఒక 
అంత శ్రానంతో, విభిన్నములు అసద్భశములు అయిన రెండు మానసికతత్త్వా 
అతో దానిని పోల్చి చెవుతున్నాడు: ఒకటి-పరమ సత్యాన్వేషకుల న్వచ్చృ 
మానసము, రెండవది-గణికాస్వభావము. ఈ రెంటికి పోలిక ఎక్కడంటే 
నత్యాన్వేషకులు తమ కరోరాన్వేషణ దీక్షాపాలనంలో రాగరన కవోన్టతను 
విడనాడి అధిగమించి ముక్తనంగు లగుచున్నారు; ఇక తమ రూవయౌవనా 
లె (బతికే వేశ్యలు తమ (పణయరసాన్ని అమ్మకానికిబెట్టి కాముకునికి 
అర్పించి, (పేమానుభవానికి దూరులై దాని స్పర్శే లేకుండా జేనుకొంటున్నారు. 
ఇబ్దా కవి తన చతుర వచోరచనచే రెండు భిన్న మూలపకృతులను జాణ 
తనంతో అనునంధించి విస్మయాన్ని కలిగిస్తున్నాడు. 


అట్టి నిర్మానుష్య భయదరంగంలో, విశ్వామిత్రుడు రామునికి తాటక 
అనే రాక్షసి అమానుష [కూరచేషప్టలను వర్ణించి చెప్పను [పారంభించినాడు. 


విశ్వామ్మితుడు, “అదిగో ! అది ఆ దూరవుకొండమీద నివసిస్తుం 
టుంది” అని న చెప్పకముందే. నల్లటి పెద్ద దేహంతో ఎ(రచ్నిర వెం్యటు 
వ ఒక స్రీ బయటకు వచ్చినది. మండుతున్న ఒక కరుదువ్వకొండవలె 
"పె ఉన్నది! ఆమె కనుబొమల చివరలు కోవంతో (పకంపించిపోతున్న వి. 
a పెద్ద “జుదవలతో కొండచరియలాంటి తన నోరును మూసి "పెట్టినది. 
ఒకదాని తొండములో ఇంకొకదాని తొండమును కలిపి కట్టిన ఏనుగుజతల 
పెద్ద పేరును మెడలో వేసుకొని ఉన్నది. ఉన్నట్టుండి ఒక బెట్టిదపు పెడ 
బొబ్బెపట్టినది; దానితో, గగనతలము జగదంతరాళము నప్తలోకాలు అదిరి 
వణకి తారుమూరైపోయినవి. -ఈ పిడుగు ఉరుముల (మోతకు భయంతో 
[మళయాంతక వర్ణన్యగర్ణనయే అణిగి నీరవమైపోయినది. 
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కవి ఆ రాకాసి (వచండశ కిని వాటగా ఇట్లా నూచిస్తున్నాడు ; 


తేలియాడెడు మబ్బుల జవిరివట్టి 

నుగ్గునూచముగాగ నమలి (మింగె, 
సుద్దకొండల కాల్దన్ని నురుముచే సె, 

లేత నెలరేని కూచిమొనల డాలుగల తనదు 
భయద భూరి దంష్ట్రలను నొక్కి 

జను వాఆ౪రను విబ్టుగర చె, 
(కూర (తిశళూలమున్‌ చేతబబ్జి (తిప్పి 

“ఇదిగొ! మీ రొమ్ములనాటి చీల్చివెతు 
నని బెట్టిదంవు కొదబెట్టి వచి నిలిచె! 


ఇక రాముడు కార్యోన్ముఖుడు కావలసిన తరుణమచేనని విశ్వామితుడు 
థావించి ఇట్టా నవినయంగా అర్ధించినాడు వ్‌ 


కక రఘుకుల భూషణా 

ఈ పె ఇలగల వావసంయాలనేెల్ల 
కొరవలేకుండా వూర్తి చేసినది 

ఇక చూపిన నిగహమంతా 
మనలను నమలి (మింగరకుండుకు! 

అదిగూణా, భయకంపంతో మన శోరిరాలు 
కృశించి కుదించుకొనిపోయి ఉన్నవని 

భావించి భక్ష్యయోగ్యం కావనే 
మనలను వదలిపెట్టినది. 
ఈ ఘోర పిశాచిని ఒక అబలగా థావిస్తున్నావా ? 
అందులోను-దువ్వి ముడిచిన ధమ్మిల్లము వివుపై 
నాట్యమాడ ఒయ్యారి నడకలనడచే కునుమ 'పేశల 
గాత అయిన కన్యకారత్న మనుకొన్నావా ఏమి రామా ౪?” 


దవానలంవ లె మండుతున్న ఆ రక్కసి, ఆ మహారి రామునితో 
యు 
డిన గునగున బేమిటో ఉకోహించుకొన్నదిం తన క ంఢ్రనుండి నాలుకలుఇాఛి 
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యూశే తెల్లనీవ్వులను, తన ముమ్మెనవాలు (గక్కిన వఎ్మరనివ్వులతో గలిపి 
వారిమై వినరికొట్టినది. మరణవృక్షమునుండే విరచి వినరిన భూరిశాఖవలె 
అది సరభసంగా వారిమైకి వచ్చినది. అవుడు--- 


రాముడు బాణము తాకిన 
తీరు చూచినవారు లేరు; 
భయద నుందర కార్ముకము 
వంచగా చూచినవారు లేరు, 
కాన్‌ అచట ఉన్నవారంతా 
ఆ ధీషణ త్రిశూలము 
తునియలై తుమురై నేలవాలుటను 
మా[తం ఏక్షించినారు ! 


అంతట, కటికచీకట్ట ముద్దవంటి మేనివన్నెగల ఆ వడత్సి మున్నిటి 
లోతులన్నిటిని పూడ్చివేయగలిగినట్టు పాషాణవర్షాన్ని శోబ్దవేగంతో గురిపించి 
నది. ఆ రాలవాన రామకోదండ నిర్ముక్త శరాసారంతో అణగి వెలిసిపోయి 
నది. వెంటనే రాముడు నిషుర దుష్టవాక్యంవ అె ఒక నిశాత తీ బాణమును 
మంపినొాడు; అది కొండనెత్తమువంటి ఆ రక్కసి ఎదనుజొచ్చి, సత్పురుషుడు 
కాపురుమనికి చెప్పిన హితో క్రివలె గుండెదూసి బయటబడినది. దాని మాదయ 
రం(ధంగుండా చిమ్మిన నెత్తురు ఆ సికతాతలాన్నంతా ఎ(రటి బురదగా చేసి 
నది. అవ్పుడు అస్తమిత నూర్యభగవానుని నంధ్యారాగమంతా మిన్నువదలి 
మన్నుజేరినదేమో అనిపించినది. 


రాక్షనజాతి రుధిరానికై దగగొట్టి వరాఓకణోతూ కాచుకొనియుండిన 
నృుత్యుదేవత, రాముని ఈ కన్నె కయ్యంలో, ముందున్న నెత్తురు విందు 
వాచవిగా చప్పరించి పెదవులు కుడుచుకొన్నది. 


మహాబలి 


తాటక సంహారానంతరం, విశ్వామ్మితుడు తన _పొవుననున్న రామ 
అక్ష్యుణులను ఆ ఎడారి దాటింది, చెట్టుచేమలకో కన్నులవండువైన కొండగఖ 
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మాగాణంలోనికి నడిఓినాడు. ఆ సౌభాగ్యదేశం ఎవరిదని రాముడడిగినాడు. 
ఈ వట్టున విశ్వామ్మితుని నోట, రనవత్తరమైన ఒక చిన్న కథను చెప్పించే 
దానికి కంబునికి మంచి అవకాశం దొరికినది : 

ఒకానొక ప్రుడు ఈ దేశాన్ని భుజబలనంపన్ను డైన మహాబలి అనే రాజు 
పాలిస్తుండినాడు, నిజళక్రిపభావంతో ఆయన స్వర్లభూతలాలు రెండింటిని 
తన నలుబడ్మ కిందకు దెచ్చుకొన్నాడు. ఇంకా తన (పాభవ(వతిష్టలను 
పెంచుకోను దేవతలకే అలవిగాని ఒక మహాయాగాన్ని చేయసంకల్పించు 
కొన్నాడు. దీనికిగా తన రాజ్యపాలనను వివేకవంతులైన పుణ్యవురుషులకు 
అప్పగించి, మవోసవనానికి ఉవ్యకమించినాడు. -ఈ మనసంకల్పాన్ని తెలును 
కొన్న దేవతాగణము దీనితో మహాబలి ఇంకా బలవత్తరుడగునన్న వీతితో 
మహావిష్ణువుదగ్గరకు పోయి -ఈ యాగోద్యోగాన్ని విఘ్నం చేయమని 
అర్ధించినారు. విమ్షుదేవుడు సంతోషంతో వెంటనే అనుుగహించినాడు. 

ఆ జగల్‌ సృష్టికర్త ఒక మరుగుజ్జురూపంలో అవతరించినాడు. ఒక 
నూక్ష టీజంలో దిగ్వ్యాపకమైన ఒక మహావటము దాగియున్నశ్తేు ఈ అనంత 
విశ్వం ఈ వామనమూర్తిలో ఇమిడిపోయినది. 

ఈ ఖర్వుడు నర్వ కళలలోను సమస్త విజ్ఞానంలోను ప్రావీణ్యంపొంది 
నాడు. ధ్యాననిక్ష ఆయన వపు కాంతిని ఊద్దీపింవజేసినది. వవిత్ర యజ్ఞోవ 
వీతం ధరించి, అభిచార మంత్రాలను ఉచ్చరిన్తూ, గనగన మండే నిప్పు 
కణికలను అరచేత బెట్టుకొని -ఈ వామనాకారుడు బలిచ[కవ ర్తి ఆస్థానానికి 
పోయినాడు. రాజా నముచితమర్యాదలతో ఎదురువచ్చి తీనుకొనిపోయి 
వూబించి, -ఈ రాకచే తాను ధన్యుడైనట్టు భావించి తృప్తిజెందినాడు. 

రాజా వామనుని ఏమి కావాలనో కోరుకోమన్నాడు. నీవద్ద ఊంకే 
మూడడుగులనేల ఇమ్మన్నాడు మరుగుజ్జు. సరే తిసుకోమన్నాడు రాజా. 
ఇది వినగానే దానవ కులగురువు-మం (తి శేఖరుడు-శు[ కుడు ఈ దానం చేయ 
వలదని వారించి : 

“దానవేశ్యరా, జ్యాగత్త! ఇది కవట వేషము ఇత డెనరో ఉత్త 
మరుగుజ్జని భావించబోకు, ఒకప్పుడు ఈ |బహ్మాోండ గోళాలను, వాదీ 
ఆవలి సర్వ జగత్తును [మింగి పొట్టలో పెట్టుకొనిన ఆతడే ఇతడు” 
అన్నాడు. 


“-గుయాత్తమ్వూ అట్‌ మహోవిష్టుఒ దీనుచే ఆర్థించి చు జారగా ఇదం 

ee - పె లు i 
గలిగిన నా భాగ్యము, నా చేతుల నుకృొాతము ఎట్టిదో భావించు ఆన్నాశు- 
అర్థించినవా3క్‌ అరచంర శేకుంశా ఉదారంగా ఇవ్వడమే [వతంగా గలిగిన 


అఆ చెదరదు 


ఇ కో (త Ar re ఇ త్న జ * a 
ఇక్కడ దోకివి రొంబ, అసద్భశ యు ఆహ్లాదకర మును అయిన. 


లలిత రచనా వైభవం గల యీ మాటలను - మహాబలినోట పలికిస్తున్నాడుః: 


ఈ లోకంలో చచ్చినవారు చచ్చినవారు కారు, 
చావకనే దీనులై చేతులు చాచి 

తిరివ మెత్తువారే నిజంగా చచ్చినవారు ! 
మి[తవమ్హా ఇచ్చినవారు గాక 

ఇక (బతికినవా రెవరో చెప్పు + 
దాతలు మృతులయూ్య నిత రజీవులు. 


ఈ మాటలతో మహాబలి తన అమాత్యుని మాటను (తోసి పుచ్చుతూ, 
వామనుని మూడడుగుల నేలను కొలిచి తీనుకోమున్నాడు. ఆ దానధార 
ఆ చిన్న చేతులు పడగానే ఆ అ[పమేయస్యామి తడిసిన ఆ చేతులను 
చాచినాడు! వెంటనే ఆ గిడ్డ అంతకంతకు "పెరిగిపో జొచ్చినాడు. 


అక్కడ మూగి చూస్తుండ్‌న జనమంతా, ఆ వామనాక్చతి ఎదిగి 
సాధారణ మానవ శరీర పరిమాణం పొందినంతవరకు ఆశ్చర్యవడి |పశం 
స్తుండినారు; ఆ తర్వాత ఆ మహాకాయం “పెరిగి జరిగి ఆకాశాలంట్కి వాటిని 
అధిగమించి ఆపెన వ్యోమానికంతా [పాకిపోగానె ఆ (పజిలే భయవిహ్వూలు 


రైపోయినారు. 


ఊనినషాడ మింతై మరి ఇంతింతై 
భూమండలమెల్డ చుట్టుకొనియె, 
విశాల వృథిఏస్టలి ఎల్ల 
ఒక చిన్న చుక్కవలె దోచెః 
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ఎత్తిన అ కాలు 
ఊోద్ధ్యలోకాలెల్ల మించి ప్రాకి 
అచట సుంతైన చోటు లేమి 
“పెరుగుదల మాని వెనుదిరిగి భువినిజే౭! 
ఇక్కడ విశ్వామ్మితుడు ఈ కథ పరమార్థాన్ని రామునికి ఇట్టా నచ, 
జెప్పినాడు : చోటులేక తిరిగి వచ్చిన ఆ స్వామిపొదం నేరుగా బలిచకవ| 
మస్తకంపెన [వాలినది. దీనితో ఆ రాజు అహాంకారమంతా తుడిచివేరు 
బడినది; తోడనే ఆయన కాయమంశా మూలభూతమైన మహాత్తులో లీనజై 
పోయినది. 
కంబుని కథా రసికత కథాంతానికి ఒక లలిత కమనీయతన 
కల్పించేదాక తృప్తిపడదు. అందుచేత దేవదేవు డా విష్టువు మహాబలి? 
తనలో లీనం చేసుకొని అతని రాజ్యాన్ని దేవతలకు వంచిపెట్టి, విశాం! 
దీనుకోను తన పాలకడలి నెలవుకు తిరిగి పోయినాడని ముగినునాాడు. 
ఆ నల్జనయ్య వి(శమింవ 
పాల మున్నీరు జేరినాడు! 
స్వామి నహధర్మచారిణ్‌ రమాదేవి 
ఆయన పాదము అల్లన తాకినది; 
జగములెల్ల వలగొనగా కర్కశ మైన 
ఆ చరణయుగళి ఆ తల్లి చల్లని 
న్పర్శచేత తరుణీకపోలాలవలె 
లడ్టాచ కితయె 
అరుణ కాంతిని బొంది అయిశయించె |! 
ఇట్టి కోమల రచనా విధానంతో గాఢ పేమోన్మత్తతతో కంబ మహో 
కవి, అనంతశ క్తి - అనంత సౌకుమార్మముల నమ్మేళనముఐణ వికోధథముల 
సమన్వయ పరచి కృతకృక్యుడాతున్నాడు. 
రాముడు (పేమపాళంలో బడినాడు 


ఈ విధంగా కథలువఏింట్క్యూ చాముడు అక్ష్ముణుడు విశ్వామ(త్రుని వెంట 
మిథిలా నగరం చేరబోతున్నారుః ఇక్కడనే సీతారాముల వివాహాం జరుగ 
తోతున్నది. 


ఖ్‌) 


వాల్మీకి రామాయణంలో, -పెండ్రివందిలిలో దవ అంతకు ముందు 
-ఈ వధూవరులు ఒకరి కొకరికి చూవులు లేవు. వాల్మీకి సీత, అననూయతో 
తన వైవాహిక కథను చెపుతూ, 'ెండ్రినాటికి తనకు ఆరేండ్ల పాయమని 
గూడ చెప్పుతున్నది. కాబట్టి ఆ చిట్టితనంలో (వణయలీలలకుగూడ అవకాశం 
చాలా తక్కువ, 


దీనికి భిన్నంగా, అసాధారణ కఏతా శిల్ప సౌందర్యంతో ఒప్పారే 
ఒక శృంగార రంగాన్ని కంబకవి (వవేశాుట్టినాశు. దీనితో పాణ్యిగవా 
ఇరానికి ముందు - ధనుర్భంగానికి గూడ ముందుగా ఎపుడో ఆజాయాపతులు 
వలవుచూవులు చూచుకొని _పేమించి (పేమింపబడే 1పాయంలో బడినట్టు 
ఇద్దరి [,పాణాలు కలిసి ఒకళకైునట్టు కల్పించినాడు. 


సీత అలౌకిక ఉదాత్త రూప లావణ్యాలను వర్ణించేవట్టున, కంబరు 
తన సౌందర్య కళాజ్ఞానాన్నంతా అత్యంత విరళంగా దొర్జించినాడు. 
కంబుని ఊహ (వకారం, సీత జననానికి ముందే సొందర్యాధిదేవత వరిపూ 
ర్లత్వాన్ని పొందినది; ఎప్పుడో ఎక్కడనో ఏ ప్రీమూర్తిత్వాన్నో పొంద 
వలసిన సౌందర్యము తానే ఇప్పుడే సీత శరీరరూపాన్ని పొందినది. 
యుగయుగాలుగా సృష్టిలో పేరుకొని యున్న అనంత సాందర్య కళల 
నుండి అసంఖ్యాక రూపాంశాలను గహించి, జీర్ణి ంచుకొని సొందర్యాధి 
దేవత [1కమ్మకమంగా మూ ర్తిమంతమైనది. ఇట్లా బారుతలో గల నూక్ష్ము 
తరాంశాలన్నిటిని స్వీకరించి జీర్ణించుకొన్నందుననే, సాందర్య దేవతకు ఇక 
(గహింద గలిగినది ఏమీలేక తన సారు పొలిమేరలంటగా పరిణామాన్ని 
మాని నిలుకడైపోయినది. కాని, ఆశ్చర్యము! సీత జన్మించగానే సౌొందర్యత 
[క నవనవోన్మెషతను మనోజ్జ్ఞతను కొంది, లావణ్యరాశియె మునువటి 
కంకె ఎక్కుడు కాంతితో |వదీప్తమైనది. 


వాముడు, విశ్వామిత్ర లక్ష్మణులతో గూడ మిథిలానగర వీధులు 
గుండా నడచిపోతున్నాడు, రాచనగరు దరియగానే దాని |పక్కననే ఉన్న 
కందకం నీటిలో |వకిబింవించిన సీత చారువవు కాంతిరేఖను రాముడు 
చూచినాడు. ఆయన ఆ (పతిరూపం నుండి చూపులు మరలించగానేే |వత్య 
క్షంగా రాజహర్శ ్రపువలఖిమై (ముంజూరులో) నిలబడి సీత కనబడినదిం 
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ఆ గ్గరు జీవుల ఆ్యపత్యక్షు (పణయనూక్షసందినొన్ని కంబకవి ఇబ్దా 
హృాదయాకర్లకంగా వర్థిస్తున్నాశు :--- 
ఒకరి కనుదోయి ఇంకొకరి 
కనుదోయిని [గహాంచినది, 
వంటనే ఒకదాని శొకటి ముంగివేసినది: 
ఇరువురి మనోధర్మాలు గతిమాని 
న్తంభించిపోయినవి. 
రాకుమారుడు రాకుమారిని చూన్తూ 
అశ్షు నిలిచిపోయినాశు; 
ఆమె ఆయనను చూన్తూ నిశ్చాలమూ ర్తి 
అయినది ! 

నడకలో వెనుకబడియుండిన విశ్వామిత లక్ష్మణులు ఆ సమయానికే 
రాముని దరిసినారు. రాముడు ఆ ఆనంద తన్మయత నుండి మేల్కాంచి, 
ఇష్టంలేకనే వా రిద్దరివెంట జనకమహారాజు రాశమందిరానికి పోయినాడు. 
సీత చేతము ఆయత్రత్క, ఆమె నర్వనమ్మోహన గుణాలు రాముని చుట్టూ 
తారికాడిి రాముని మూర్తిని వెన్నాడి చనినవి. సీతయొక్క ఆత్మనర్వ 
సారమై దృష్టికి లగ్నమైయుండిన రాముని విగహం మరుగైపోగానే, 
అమె మాననం లక్ష్య్యరహితంగా ఆ వేగంతో తేలియాడిపోజొచ్చినది. 

శీతల చం|దోదయంతో, రామునిమై విరహంవల్ల సీత శరీరతానం 
ఎదిగిపోజొచ్చినది. శెతోోపచారంగా శయ్యమీద పరచిన చలజి తామర 
అతో బాబు ఆమె శరిరంగూడ కమలిపోయినది. మెయి నలదిన చందన 
గంధము దవరూపాగ్నివలె ఆమెను దహించినది. ఇన్‌ మధురావేదనను 
కల్పించిన కంబుడు పీక మననులో దూరి మాఎల మధ్య - ోకామజ్యర 
నివారణకు ఏదైనా ఓషధి ఉండగలదా”? అని పలికిస్తున్నాడు. 

ఈ నందున ఆ మూర్తితయం జనకమహారాజు రాజ [పొసాదం 
చేరినది. వెంటనే రామునికి హమైమిద్ధెమీద వంచలో విడిది ఏర్పరువబడినది. 
విశ్వామిత్రుడు లక్ష్మణుడు, రాముని ఒంటరిగాజేసి తాము |క్రిందిగదిలో నర్లు 
కొన్నారు. (పేమ భావాలకు రాముడు కొత్త. సీతయందు లగ్నమానను 
డైనందున పరివరి పోకడలకు మనను పాల్పడుచుండగా, చీకట్లు దట్టంగా 
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చుట్టూ అఅహముకొనినోయినవి. ఆ గాఢ తమనం రాముని మధుర చింతన 
లకు త్మీవతను కల్పించినది. ఇంతలోనే పొడిచివన్తున్న వెన్నెలరేడు ఆయన 
స్థితిని మరింత పాడుచేసినాడు. ఈ వేదనలోబడి నలుగుతున్నది ఆయన 
ఒక్కడేనా? కాదంటున్నాడు-కంబరు. వివిక్ష్తత-ధ్వాంతము-కారానాడుడు-- 
ఆయన వ్యధాకులతచిత్తము - సీత వీ రందరూ ఆ విరహ నిశీథినిలో 
ఆయనచుట్టూ మూగి తోడై ఉన్నవి. రాముని విలాపం ఇట్లుండినది : 


యుద్ధ రథాకారం దాల్సియున్న 
ఆమె కటి [పదేశము, 
శాత నూబముల వినరుకున్న 
ఆమె విశాల నేతాలు, మొనదేలిన చనుదోయి, 
ఓ! ఆ అంతర్గత మందవినము ! 
చయాశూన్యుడైన సమవ రికి 
ఇంతటి పరికర సన్నాహం కావాలనా ? 


ఈ పరితావభావాలతో రాముడు చెలిమిచేన్తూ, తుదముట్టింవరాని 
ఆ దీర్హయామినిని గడిపి, అలసి సొలసి నిదురబోయినాడు. వాల్మీకివలె గాక 
కంబుడు రాముని దేవుడుగా వర్ణిస్తున్నాడు; అందువల్ల రాముడు అనుభ 
విస్తున్న మర్త్య్యయాతనల వట్ట కంబకవి మాననం చలిత మైపోయినది. అందు 
చేత [పణయవ్యధాజర్దిరిత హృదయుడైన రాముడు, కంబునిచేత అన్ముగహ 
పూర్ణమైన భగవంతుని వత్సలతను (పేకటింవజేయిన్తున్నాడు. ఆ దేవ 
దేవుడు మానవునిడు గల కరుణాతిశయంతో భూతలానికి దిగివచ్చి, దేశ 
కాల వరిచ్చిన్నతను పొంది, మనుజ శరీరుల యాతనామయ శీవితానికి 
పా్యతమై మానవాళికి విమోచనం కలిగిస్తుంటాడని -ఈ మహోకిని చెపుతూ, 
వేగులో రాముని నిదురలేపను ఈ వైతాళిక కీర్తి గీతాన్ని గానం 
చేన్తున్నాడు == 
వెలుతురు చ్మకాల తేరుణు వయనించి 
సూర్యుడు చెమట ముద్దయినాడు. 
అంతట పశ్చిమ వారాశి జేరి అందు మునిగి 
మాధాయానం దీర్చుకొని, చల్లబడి 


శ్రి 


సక నోతాహాన్నీ కొంది 
వూర్యాకాశాన ఉదయించ్చి 
తన అరుణ రంబిత తరుణ 
కిరణ హాస్తాలతో 
రాముని పాదాలను తాకి నిదురలేసినాడు ! 


ఆంత 
రాముడు అంతము లేని 
యాతనా పూర్ణ కాళరాషతిని 
దాటి పారము చేరినాడు. 
అనంత పాధోధిలో 
దేదివ్యమాన సహ నజ్యోతులమధ 
తన మది కెక్కిన విశాల శయ్యమె 
శయనించగలిగిన ఆనంద న్వరూవుడు 
దేశకాల పరిచ్చిన్నుడై 
ఇపుడు ఈ నంకుచితశయ్య పె 
పవళింప నభిలషించి 
ఇట్టు మానసిక శారీరిక బాధలతో 
నలిగి నవసి దొన్హాడినాడు! 

ఈ రసవత్తర ఖండమును మూల తమిళంలో చదువుచున్నవ్పుశు 
పాఠకుని మనస్సులో అనంతకోటి మహోర్లవాల కల్లోల ఘోష వినబడుతుం 
టుంది. ఒక దివ్యశ క్తిచే [పభావితమైన నంగీతము -ఈ కావ్యమందంతటా 
ఫ్థావితమై యున్నందున, లయబద్ధ మదురనాదము సదా వినిపించుచునే 
యుండును. ఇక ఆ సంగిత రసావేశమును నిరంతర మనుభవించే చదువరి, 
కార్య కారణరూపమైన బంధమునుండి |కమంగా జొరి విడబడిపోతున్నట్లు 
ఒక అనుభూతిని పొందుతున్నాడు. 


ధఢథనుర్భంగ ము 
మిథిల దేశాధీశుడైన జనక మవోరాజు శివ మహా ధనున్ఫును తన 
ఇంట బెట్టుకొని కాపొాడుచుండినాడు. ఆభూరి న రాసనంయొక్క రెండు 
స్‌ 


baat 


గనయములను వంచి గొనయము బిగించగలిగిన బాహుబలభూషితునికె త 
కుమారె-సీతనిచ్చి పరిణయం చేస్తానని జనకుడు ఒక (పతిన బూని యుండి 
నాడు. ఇంతవరకు ఎందరో భుజబల నంవన్నులు వరా[కమవంకులు- 
రాజులు ఆ విల్లును వంచి నారెను నంధించలేక పోయినారు. 
ఇప్పుడ విశ్యామిత బుషి రాముని జనకునికి మరిచయంచేసి, ఆయన 
ధనుర్విద్యా [1పాఏణ్యమును వర్ణించి తన పోషణ।కిందనున్న రాముని ఆ 
భూరికార్ముకమునకు నింజినీబంథము చేయ అవకాశమివ్వమని జనకునికి 
నూచించినాడు. 
జనకమహారాజు రాముని ఎగాదిగా చూచి, తర్వాత ఆ అరవరాని 
విల్లును పరకాయించి చూచినాడు; చూచి, హతోత్సాహియై తోడనే శంకాకుల 
చిత్తుడెనాశు. అట్టి దారుణ (వతినబట్టిన తన తొందరపాటుకు తన్ను తాను 
నిందించుకొన్తి తన సీత భవిష్యత్తును ఊహించుకొనగా జనకుని చిత్తము 
వ్యాకులముతో నిండిపోయినది. 
కాన్కి విశ్వామ్మితుడు అర్థ పుష్టిగల చూపుతో రాముని చూచినాడు : 
వెంటనే లేచినాడు రాముడు! 
పోసిన ఆజ్యాన్ని అందుకోను 
యాగాగ్ని కుంశమునుండి పెకి ఎగబాకిన 
జ్వాలా జివహ్యలవలె లేచినాడు! 
దేవగణము--*అదిగో 1! విరిగ హరధనువి"ని 
హార్షధ్వానముల చేసినారు 
సంయమీం[దులు దీవనల బలికినారు. 
మేరు మహీధరమువలె ఆ మహో శరాననము 
అడ్డ ౦గా పడియున్న ది. 
రాముడు దానిని దరిసి వయత్నమే చేయనట్టు, 
సీత మెడను శకైసేయ విరికట్టిన 
ఉల్లసిత కుసుమధామము నెత్తినట్టు 
అవలిలగా ఎత్రినాడు! 
అనివిచులై చూచుచుంయరి 
(పేక్షుక గణములెల్డ, 
కాసి ఒక్కుడుగూడ రాముడా చావమును 
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కాలదన్నుటనుగాని, నేర్పుతో అల్లి (తొటిని 
గూకర్చుటనుగాని గాంచరరి. 
విల్లు నెత్తుట చూచిరేగాని 
విరుచుట వారి కంటబడదయ్యె ! 
ఇంతలో అది తునియలై [కిందబడిన 
శబ్లం మా[తమే వారి చెవులబడినది ! 


సంశయ నివారణము 


అభ్య్యంత మందిరంలో ఉండిన సితకు, రాముడు భధనుర్భుంగం గావిం 
చీన నంగతి పొలుకువయే తెలియదు. కాని, తన్ను (పేమహాతిచే గాయవర 
చిన ఆ అపరిచిక బాలకుని ముందర ర సీత మూననఫలకంమీది గట్టిగా 
చెక్కబడి ఉన్నది. 


కామార్తతైైన సీత తూలితూలి, రామునికై ఉవ్విళ్ళూరుచుండ గా, 
నీలమాల అనే _పియదూతిక వేవేగ సీత దగ్గరకు అదరుపాటున ఒక మరపు 
తీగవలె పరుగెత్తిపోయినది. అప్పుడు ఆ చేటిక పహోరకుండలమణులు ఇం[ద 
చాపపు వన్నె లీనినవి. ఆ తొందరపాొటులో ఆమె సిగ'వీడి, కట్టుచీర చెదరి 
దాడీ చేసినట్టు ఆమెను వెన్నాడినవి. ఆనందాతిశోయంతో ఆమె త న్ను తానే 
మరచిపోయి ఉన్నది. తన దేవేరికి (మొక్కులిడకనే ఆశుతూ పాడుతూ 
కేకలు చెడుతూ ఆ శుభవార్త చెప్పనే మరచిపోమినది. 


సేత :---*ని మననును నింపిన ఆ ఆనందమేమిటో చెప్పవే” అని 
నీలమాలను అడిగినది. దీనితోగూడ ఆ సంక్షుభిత దాసి చెదరిన తన శోక్తు 
లన్నిటిని కూడగట్టుకొని, సీతకు (పణమిల్లి- “అమ్మా ఎవరో రాముడట, 
'రాకుమవూరుడట్ట అంతటి శివధనుస్సును ఒక ఆటబొమ్మవలె ఎత్తి విరిచి పాఠ 
వేసినారు”” అని చెప్పి నెమ్మదిగా-*ఆ నీరజాక్షుడు అయోధ్యావురీశుడు దశ 
రథుని కుమారుడు; ఆయనతోగూడ ఆయన తమ్ముడ్డు విశ్వామ్మిత మహర్షి 
వచ్చినారు? అన్నది. తోడవచ్చిన ఇద్దరి సంగతి వినగానే సీత నంశయా 
లన్నీ పటావంచలైపోయినవి. విల్లు విరచిన వీరుడు ఎవరో కాదు-తన మన 
సులో దొంగగా దూరిన ఆ నోము పంజేనని, సీత ఇప్పుడు తన మననును 
భాగా కుదటవరచుకొన్నది. ఈ దృఢవిశ్వాసం వెంటనే అమె దేహంలో 


్లిరై 


"పెద్ద మార్చు దెచ్బినది; కనక మేఖలాబద్ధమై యుండిన కౌను పెరిగినది! 
దీనితోగూడ ఆ మొలనూలు రెండై నేలబడినది. భూకంపన [గహాణ యంత 
నూచికాశ క్తి గలిగిన కంబుని మాననం ఇక్కడ సీతమ్మ శరీరంలో పుట్టిన 
నూక్షాకి నూక్ష్మ (వకంపనాన్ని రహాన్యచలనాన్ని గూడ వర్థించగలుగు 
తున్నది. 


పెండ్లి పిలుపు 


సీతను -ఈ తియ్యటి కోర్కెల విందులో విడనాడి, కంబరు పారకుని 
జనకుని నమకానికి పీనుకొని పోతున్నాడు. అక్కడ, ఆ ధనుర్భంగ మహో 
రృటికండు [పచండతరమైన అనందసాగర ఘోషలో జనకుడు కుత్తుకల 
బంటి మునిగి ఉన్నాడు. “పెండ్లి ఇప్పుడే జరిపించవచ్చునా? లేక దశరదడుడు 
వచ్చిన తర్వాతనా ?” రాజు ఆత్రంతో కౌశిక మునిని అడిగినాడు. ఆ బుషి 
పుంగవుని ఆదేశానుసారం దశరథునికి వివాహ అహ్వానం వంపినాడు. 


"వె వాహీకోత్సాహం 
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దశరథ మహారాజు నిజవరివార సమేతంగా మిథిలావట్టణ గమిడ్‌ 
చేరినాడు. జనకుడు సబంధుషుతంగా ఎదురేగి ఉచిత మర్యాదలతో వారిని 
నగరములోనికి తీసుకొనివచ్చినాడు. “పెండ్లికొడుకు ఏటి ఊరేగింపుకు వాడ 
వాడలలో నన్నాహం చేసినారు. రాముని నగలు పూవులతో కెైసేచి, రథంలో 
కూర్చుండ బెట్టి అనంద కోలాహలంతో నగరోత్సవం చేసినారు. 


ఆ ఊరేగింపు కల్యాణమండపవు మొగసాల చేరినది. అప్పటికే 
మునీందులిద్దరు-వసివ్ష విశ్వామితులు వైవాహిక సభలో కనిపెట్టుకొని 
ఉన్నారు. రాముడు ఆ శుభమందిరం _పవేశించి, ఆ యిద్దరు సాధ్యుశేష్టుల 
పాదముల కెరగినాడు. అప్పుడు రాముడు, ఒక వ|జహారమును ధరించి 
ఉన్నాడు. ఆయన అబ్బా సొష్టాంగపడినప్పుడు ఆ రత్నాలపేరు ఆల్టలనాడి, 
ఆయన శ్యామసుందర గాత్రంమీద దాని క్షణ్య[వభలను పరపి భధగద్ధగితం 
చేసినది. వర్షభేదాలను వర్ణించడం ఈ కవికి మహా (పీతి! వర్థిస్తున్నాశు:- 
ఆ బుషుల పొదతలమున రాముడు వంగినప్పుశు-విద్యుల్లతా ఖానురమైైన 
ఒక (వావృట్కాల మేఘం మెల్లిగా దిగి వన్తున్నదట! 
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శబల వర్ష వద్మవయోగంచెతను, యస్సుట కాంతిమంత మైన ఊోహో 
వరికల్పనలచేతను, అవనరమైన నల తమాంశాలను గూడ మోసీయక 
వర్ణించి కంబకవి మన కన్నుల (మోలనిలుపునది ఒక స్థిరకాంతి చిత్రం 
గాదు-చలనచి[తమూ గాదు-అంతకుముండే నహాజ (పకృతి వర్ణచి|తమూ 
కాదు! పొడవు వరపు లోతుగల తివరిమాణాత్మక మైన ఒక నాటకదృశ్యాన్నే 
నృష్టించి మన క+కఖైదుబ నిలబెబ్టుతున్నాడు. 


పణయినుల సమాగమం 


వచ్చిన బంధుకోటి అంతా పేరోలగం తీరి ఉన్నారు. వసిష్రుడు జన 
కునితో ెండ్రికూతురును ఇక పిలిపించమన్నాడు. సీత సుందర మందగమ 
నంతో మండపస్థలికి నడిచివన్తున్నది. ఆమె భరించిన భూషణావళి నటన 
మాడే వివిధ వర్ల బించాలను నేలమీద బరపినవి. అనమ కర్కశ భూమి కై 
అడుగిడినచో సీత పేశల పాదాలు నొవ్వునోయన్న ఫీతితో భూమాత సబల 
వర్ల శోభిత పుష్పదళాలతో ఆ తలమునంతా మెత్తటి రత్నకంబళివలె వరచి 
పెట్టినది. 


నాటకీయ కతారమ్యమైన కొన్ని గంఖిర వాక్యరచనలతో, సమా 
వేశమైయున్న (వధాన అతిథులు, జానకీ దర్శనమా।తాన పొందిన హావభావ 
ములను మాతం వర్ణించి వారి వ్య క్రిత్యాలను రూవ విభవాలను కన్నులకు 
గట్టినట్టు కవి, వర్ణించిన తీరు ఇది : 

మధుర సంగిత కలనాదసద్భశమై ఎప్పాకే ఆ దివ్య వధువు సమ్‌ 
పించేకొలది నభాస్థారులంతా అభినందనపూర్వుకంగా చేతులెత్తి విజయగీతము 
లతో కీర్తించినారు. ఇందు రాముడు బుషులుమ్యూతం పాల్గొనలేదు; వీనికి 
కవి సమాథానం చెవుతున్నాడు : అంతఃకరణమున్న పతి వస్తువు సతను 
దివ్యాంశంగా భావించినది; అందువల్ల మనసు అనుకొన్నదానిని వెంటనే 
శరీరం నిర్వ ర్తిస్తుంటుంది. 


నీలమాల రామునిగూర్చి చెసిన అభివర్లనమే చాలియుండి స్థిరవరస్తుం 
ఉగ్యా ఆ ధర్మ నిర్మధనుడు రాముడు అవునో కాదో అన్న సంశయం సీకో 
మననులో ఇంకా నెకొనే ఊండినది; ఎందుకంకే-ఆమె ఆయనను తేరిపార 
చూచినచో వినీతతాభంగమై యుండును. అప్పుడు కంకణ నంస్కారమిషతో 
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చటాలున దొంగ (కీగంటిచూపును ఆయనమై (పనరింపజేసినది: అప్పుడు 
తన మననులో భావించుకొంటుండిన ఆ రాముడు ఇవ్వుడు (పత్యక్షంగా 
ఎదుటనే కనబడుచున్న ఈ రామునితో పతి అంశములోను సరిపోయినాడు. 
దినితో ఇక ఇప్పుడు మననును నిలబలుకుకొన్నది. ఆయన మై చూవు వాల్చిన 
ఆ కనురెప్పపాటులోన్తే రాముని దేహశ్యామల కాంతిపూరము సీత విశాల 
నేతాలలో ఒక [(సవంతివతె వెల్లువ బెట్టినది. 


ఆ సమయంలో, దశరథుని కోర్కెమీద సీతారాముల పాణి[గవాణ 
మహోత్సవం రేవు జరుగుతుందని [వకటించినారు. 


భోగయోగమల సంయోగము : 


మరుసటి రెవకడ వైవాహిక విధులు జరిపేదానికి కావలసిన నంబా 
రములన్నిటిని నమకూర్చుకాని, రుల (జాహ్మాణుడు - వసిభుడు సిద్ధంగా 
ఉన్నాడు. 


చక్కగా పూలతో శింగారింవబడిన సపెండికూతురు పెండ్లికొడుకు వచ్చి 
పెండి తిన్నెపె కూర్చుండినారు. సీతానాములిడ్డరు [(వక్కవక్కన *ఒరను 
కొని కూర్చుండగా, కంబకవి-అప్పుడు ఆ ఇద్దరు భోగయోగములయొక్క 
అద్భుత సంయోగంవలె నున్నారని మనతో గునగునలాడుతున్నాడు. భూత 
లానందానికి న్వర్గ సుఖానికి మధ్య నహాజసిద్ధ మైన ఎట్టి అసంగతగాని లేదని, 
ఆ రెంటిని ఒకే సామరన్యరూపంగా కలిపివేయవచ్చునని కవి దృఢవిశ్వాసం. 


ఈ పెండి పూర్తికావడంతో గూడ విశ్యామి[కుని వనిగూడ వూరి 
అయిపోయినవి. కథారంగింనుండ్‌ ఆయన ని్య[ష్కమణాన్ని, కంబుడు ఒక 
అపూర్వగీతంతో జరుపుతున్నాడు. -ఈ స్తుతి సంపూర్ణ సంగీత కళాన్బూ ర్తితో 
వెలువడి విశ్వామితుని కృతకృత్యతను, ఆయన ఊత గ్రక్షను అభినుతించి, 
పీడ్కోలును సహజ సౌభాగ్యంతో చెవుతున్నది : 


(పభుదీరుడైన ఆ వరుడు- 


జనకుని |పియతమమైన ఆ కోకిల వడంతి 
అనుక్షణ ఖన్న ఆనందదితుల 
[కీడించుచుండగా, 


జల 


విశ్వామ్మితుడు వేదోక్తంగా వారిపై 
చీవనల నింపి, 

ఆ నువర్ణ మేరువు ఉత్తుంగ శిఖరాన 
నిజ్మాశమం చేరను 

ఉత్త రాభిముఖుడై పయనించినాడు ! 


ఇట్టు విశ్వామ్మితుని వర్షనమును దగ్గరిచూవుతో (పదర్శించి- -ఈ మహో 
ఇతిహానంలో గురుతర(పభావం (వపాముఖ్యంగల ఒక ఐక్యతను నమకూర్చిన 
ఆ మహోభాగుని కవి సాగనంవుతున్నాడు. 





అయోధ్యాకాండము 


ఇవ్వుడు ఈ మహాసాపక తలో, అయోధ్యాళ లడ రంగమున యవనిక 
ఎత్తబడు చున్నది. దశరథుని చిన్నభార్య కైకేయి ఆమె దాసి-కుబ్బమంథర 
కుతం|తాల వల్ల పట్టాభిషేక భంగమైనది. రాముని అరణ్యాలకు నిర్వాన 
మంవుటతోడనే రావణుడు సీతావహారణం గావించేదానికి సన్నివేశం నమ 
కూర్చబడినది. -ఈ చెరబట్టుకే చివరకు రాక్షన కుల వినాశనానికి - 
అధర్మము, _పజాపీడనముల నిర్మూలనానికి వీజావావమైనది. 

కంబరు -ఈ కాండను ఒక దీర్టపార్టన గితంతో [పారంభిస్తున్నాడు. 
ఈ భాషలో గల అత్యుత్తమ గీతములతో నరిపోల్చదగిన నర వ విషయ 
శోభిత గీత మిది. 


ఆకాశము నుండి ఆవిర్భవించిన 
ఈ విశాల పాంచ ఛొతిక పదార్థ సమితి 
ఎల్ల భువనము లందు వ్యాపించియుండును. 
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ఆత్మ - జ్ఞానములు రెండును 
మాంనరూవమైన ఈ దేహమున నిండి 
బయటగూడ పరచుకొని యున్న కై 
సర్వేశ్వారుడు ఈ మహో విశ్వామున ఉండి 
దానికి అతీతుడై యుండును. 
ఆ దేవదేవుడు ఎవరో గాదు! 
అ యువ రాజాధిరాజు - ఆ ఏర మందీరధారి 
రాముడే! 
సవతితల్లి - రాణి కైకేయి చేతను 
ఆ వృడ్డ కుబ్బదాసి చేతను 
పరిభవింపబడి, అలయింవబడి 
రాజ్యాధికారమును త రిజించి, 
రాముడు వనముల వననిధులదాటి 
దుష్టుల నంహరించి శష్టుల దివ్వుల 
పరిితాణము గావించినాడు 1 
నీరన అనువాదముల చేత ఈ నద్య మూలపొరము చిందర వందర 
చేయబడి, యథార్థ రూవమును లయబద్ధ మనోవారతను పోగొట్టుకొన్నది, 
అయినప్ప టికిన్నీ విజ్ఞానశా న్రభావమును, ఆధ్యాత్మి కావేశంతో స్వర్శదర్శన 
సుఖానుభూకితో సంలీనం చేయగలిగిన కంబమహాకవి (వతిభా విశేషాన్ని 
కొంత -ఈ మూలవద్యం మనకు రుచి చూపిస్తున్నది. 


మంతాలోచనము=ఒ-- 


దశరథుడు మిథిలా నగరం నుండి తిరిగి వచ్చిన తర్వాత, 
అయోధ్యలో ఆనంద పూర్ణ్షదినములు చాల గడపినాడు. సమర్థులు నీతిపరు 
లైన కుమారుల వివాహములతో ఆయన లౌకిక జీవితము ఇశ్వర్యముతో 
నిండి పరిపూర్ణమైనది. ఒకనాడు దశరథుడు అంతఃపురము వఏీడ్కి వట్టవు 
టనుగు నెక్కి మంతొంగ మందిరం చేరి మంతుల రావించినాడు. [వధాన 
మం[తి అయిన వసిష్టుడు ముందుగా కొలువుకూటం చేరి ఉన్నాడు; మిగత 
మంతులు తమ తమ స్తాన గారవోచిత క్రమంతో సభను [వవేళించి, 
వసిస్థుని (మోల అవనతగా(తులై, ఆవల దశరథుని ఎదుట ముకుళిత హస్తుశఖై 

%1 


(ప్రణామములు గావించినారు. వసిష్టుడు రాజు వరామర్శింవగా వారు తమ 
తమ యథోచితస్థానములందు ఉపవిష్టులైనారు. దశరథుడు వారిని, సాదర 
ముగ చూచి ఇట్టనుచున్నాడు : “అకళంక మునీషులు మా పూర్వుల (తోవ 
[తొక్కవలెనని అభిలషిస్తున్నాను. వారు వార్థక్యము రాగానే రాజ్యభార 
మును తమ వుతుల కొనంగి, ఆధ్యామ్మిక జ్ఞాన (ప్రతిపత్తిని అన్వేషించను 
అడవులకు పోయెడివారు”” అని. 
ఈ నూచనపె యోచించి కార్యాచరణ విధానాన్ని నూచించమని 
మం[తిమండలిని కోరినాడు. 
రాజు మాటలను అత్యంత (శద్ధతో వింటుండిన  కులహికతుడు - 
వసిష్టుడు ఆ నూచనయంమన్న వివేకమును ఇంగితమును గమనించి, నచి 
వుల ఏకగీవ అభిమతమును లోకహితమును తలచి వలుకుతున్నాడు : 
“ఇది నిజంగా వవి|త భర్మము 
ఈ నిర్ణయము మీ వంశ గౌరవ (వతిష్టలకు 
ఉచితమైనది.”. 
తన యోచనలు ఇట్టా వసిష్రల ఆమోదమును పొంది నందుకు దశ 
రథుడు ఆనందాతిశయంతో పొంగిపోయినాడు. పెద్దల నొసలులు విరివియై, 
మెద్ద అక్షరాలతో వాటిపె అనుమతి [వాయబడీ్‌ ఊండినట్టు కనుపించినది. 
దశరదుని కోరకయై సుమంతుడు రాముని ఆస్థానానికి దీసికొని వచ్చినాడు. 


రాముడు వసిష్టుని పొదముల శకెరగ్సి దశరథునికి అభివాదనము 
చేసినాడు. రాజు వాత ఎల్యత న్మయుడై వ్యుతుని విగికాగిటజేర్చి ఆనందా[శువుల 
వెల్లిలో రాముని మూర్దమును తడిపినాడు. తమ పూర్వవంశదీవకులు 
పొయపు నంధ్యలో రాజమకుటముల పుతుల కందించి తమ ఆత్మోన్నతిశై 
అడవుల కేగిన నంపడాయమును వివరించి ఆనందించినాడు రాజు. 

కండి కోరిక విన్న ఆ అరవిందాక్షుడు - పుతుశు రాజ్యమును అపి 
కించలేదు, అవగణనమునూ చేయలేదు. రాకుమారునికి రాజ్యపాలము విథి 
అని గుర్తెరిగినాడు. “రాజాజ్ఞ నారు శిఠోధార్య మైన శాననము అని ఆత్మ 
గతంగా అనుకొని రాముడు |పభువు నాజ్జకు అంగీకరించినాశు. 

దీనితోగూడ దశథురడు రాముని వదేపదే గుచ్చిగుచ్చి కౌగలించు 
కొన్సివరివారము మంత్రులు వెంట నడువ నిజాభ్యంతర మందిరం చేరినాడు, 


శె 


నేల నాలుగు జెదగుల డేశొజేశాల మన్నీ డులకు, సాొర్యభౌములకు 
ఆహ్వాన వ్యతములు నగౌరవంగా అంవబడినవి. అవి బంగారు రేకులమీద 
[వాయబడి, గరుడ ముద వేయబడినవి. 


ఉత్స వోత్సాహ చకితమెన పురము : 


రాముడు మకుట ధారణోత్సవానికి సజ్జీకృతుడాతున్నాడు. అయోధ్యా 
పురవానులు మొదలే అందమైన ఆ పట్టణాన్ని ఇంకా అందంగా అలంకరించి 
నారు! దేదీవ్యమానమైన నూర్యునికి మెరుగు ఎక్కించినట్టు, జగ్యదక్షకుడు 
ఆ మహావిష్ణుని విశాల వక్షస్థల కౌస్తుభమణిని తుడిచి మెరుగుబెట్టినట్టు 
కెసేసినారు. 


రథయూధము గజఘటలు వీభులంతా అనిపోయినవి. బంగారు నగలు 
దిగవేసిన మదవుకేునుగులు నగర మంటాపథాలలో నడుస్తున్నవి. వాటి 
నుదుటి ఫలకాలలో ఉదితభానుడు (పతిబింబిస్తుండగా, అవి ఉదయాచ 
లేం|దాలవలె భాసించినవి. 


ఇట్టా ఆ మహానగరం అనంద విస్ఫులింగదిప్తిలో పొంగారిపోతుం 
డగా, అనర్హశే భూతువైన ఆ గూని మంథర-రావణుడు చేసిన నర్వపావముల 
న్యరూవమో అన్నట్టు రంగంలో |వవేశించినది. ఆ ఉత్సవానంద కోలా 
హలం మంథర -ఈనును రేగగొట్టినది, దాని మనసు (వకంపించిపోయినది; 
అనుర్షము ఆపె దేహమంతా వళ్ళూని [పాకినది; హృదయం బాధాక్షుఖిత 
మైనది; కండ్లు నివుకణికలవలె మండినవి; అసె పలికే పలుకులు ఘూ ర్రిత 
కోధంతో నలనల కాలిపోయినవి. 


ముల్లోకాలను దుఃఖవారాశిలో ముంచివేయగలిగిన ఆ వృద్ధ దాసి, 
దశరథ మహారాజు మూడవ భార్య-భరతుని తల్లి కైకేయి అభ్యంతరమంది 
రంలో పిడుగుపాటువలె (వాలినది. గట్టిగా పెదవులు బిగించుకొని చిన్న 
రాముడు మట్టి ఉండలను వింటితోతన గూనుమై గొట్టి ఎగతాళికిగా కారియ 
శుట్టిన పాఠ కథను మననుకు దెచ్చుకొన్సి దానిని అందే నిలదొక్కుకొన్నది. 
తన రూపాన్ని అట్లా అవహేళనం చేసిన ఆ కొం'కొపిల్లవాడు ఇపుడు ఇట్టా 
రాచసింగప్ప గద్దెనెక గ్రటం చూచు నహించలేక పోయినది. అందువల్ల, కైకేయి 


లొ 


నవతివిక్డకు జరుగనున్న వట్టాఖిషికాన్ని ఆమెచేతనే జరుగనియకుండా ₹యా 
లన్న కుటిలభావంతో మంథర, రాణీమందిరం |[వవేశించినది. 


కందబకొవి శిష్టా భిరుచి 


ఈ ఇతివినంలో అట్న వాతంనువలెనె కెకేయినిగూడ కంబ మహో 
కవి వాల్మీకికి కేవలం భిన్నమైన అచ్చులోనే పోతబోసినాడు. కైక _పేమా 
నృద-దయా శీల-ఊదార-దాన శీల-నిండు మననుగల ఆమె కలలో గూడ 
న్వవు(కుడు భరతునివట్ట, సవక్నీవుతుడు రామునివట్ల భేదభావం చూపి 
ఎరుగదు. ఆమెయందు ఇట్టి నునిశిత సముచిత నంస్కారమును [వ వేశపెట్టి 
నందున, మాయావిని అయిన మంధర రుటిలవయోగాలకు -కెకేయి లొంగ 
కుంఢఠునట్టు, కంబరు మంచి కట్టుదిట్టలేర్పరబి ఊంచినాడు. దీనివల్ల తన 
నెత్తికే తానే పరిష్కార క్ష్షషనమన్యలను తబ్బ 'పెట్టుకొన్నట్టయినది. అయితే 
నేమి? నూక్ష్మ గఖీర మానసికస్థాయిలో -ఈ చిక్కును తృప్తికరంగానే, 
కంబుడు విడదీయగలుగుచున్నాడు. అన్నెం వున్నెం ఎరుగని ఆ కైశేయి 
మననును మంథర విరిచి విషపూరితంచేసిన ఈ ఘట్టం రనవూర్ణమైన ఒక 
మహా కావ్యమే! ఇట్టి రాణిని విశ్వాసఘాతకిగా చేసి పాపానికి ఒడిగట్టుకొనే 
టట్టు చేసిన విధానాన్ని అంతా, ఇక్కడ స్థలాభావంచేత' క్షప్తంగా వర్ణించుకో 
వలసి ఉన్నది. కైతవకుశల ఆ మంథర, మానవహృదయ నికృష్ణాకేక్షును 
గాక్క మానవన్వభావ మహోనుభావతను ఆధారంగా చేసికొని వాదించి 
నమ్మించి, కైకేయి విమల మానసాన్ని మార్చినదని చెప్పినచో మనకు (వస్తు 
తానికి చాలును. 

మంథర అడుగుకున్నది :-*కానల్య కొడుకు ఏలిక కాగానే నర్వ్యవవం 
చమూ ఆమెదగును. అప్పుడు అనాధలు దరి|దులు యేవరికంతో నలిగి ఆర్తి 
(పేరేపించగా దీనులై నీ వంచజేరి బయిచాచి యాచించినవారిని ఆదుకోను 
సీ సవతిని భిక్షమడిగెదవా? లేక నావల్లకాదని వారిని తిరుగగొట్టి వంపె 
దవా? అంతేగాకుండా ఆమె దయదలచి సెట్టిన భిక్షంతో బీవించదలచు 
కొన్నా? యోచించు.” 

ఈ సలువ పనికై ఇట్టు వలుకగాా భవ్యమైన ౨ దేవేరి వవిత 
మాననం ధర్మ వైముఖ్యమును పొందినది. (వపంచ నర్వపొవన నివర్షికిగా 
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దేవతలు పోరి తవమాచరించి పొందిన వరబలమువల్హనో అన్నట్టు కకం 
బుద్ధిచెదిరి మూరి వెతలబడినది. ఇక్కడ కవి ఉత్పేంక్షిస్తున్నాడం : 

వెంటనే రాణి తన కొశుకు భరతునికి రాజ్యం ఎట్టా చేబిక్కునోో ఆ 
ఉపాయం బెప్పమని నుంశరను అశుూపకున్నది. దాసి వినయ _ముట్టివ౫ 
చేతులు జోడించి తన దేవంమంత వకమో అంత వ్యకమైన చిత్తంతో. 
శంబరానుదుని (సంపరాజ్ళా జయించిన యుద్ధసమయంలో దశరథుడు ఆమెకు 
ఇచ్చిన రెండు వరాలనంగతి గమనం చేసినది. ఒక వరంతో తన కొడుకుకు 
రాజ్యం పొందవచ్చునని, రెండవదానితో రాముని పద్నాలుగేండ్లు అరణ్యా 
నికి నిర్వాన మంవవచ్చునని నూచించినది. అది కైకేయి మనసులో బాగా 
నాటుకొనిపొయ్యేటట్టు చేసినది. కైకకు బాగా చురుకెక్కినది; ఈ పన్నాగాన్ని 
సాగించను వేగిరపాటు చూపినది. 

ఈ కోర్కెలను వినగానే దశరదునికి తలయె పిడుగువడినట్టయినది. 
రాముని అరణ్యానికి పంవమని బలవంతం చేయవద్దని భార్యను ఎంతో 
వేడుకొన్నాడు; కాని ఆమె పట్టు వీడలేదు. 


ఆ సార్వభౌముడు దీనుడై (కిందబడి దుమ్ములో దొర్హి ఆఅ(కందించి 
అర్థించినా చలించని ఆ దృఢమనన్క్మ-ైక : “కోరిన వరము లిత్తువా సరి, 
లేకున్న రాజా, ఇదిగో ఇప్పుడే పాణాలు తీసుకొంటా” అని పేర్చి పలికినది. 
లనుకొన్న మాటను కోర్కెను సాధించుకొని తీరుతుంది అన్న దృాఢాభ్మిపాయం 
రాజుకు బాగా తట్టినది; కోప సంక్రుభితమానసంతో అంటున్నాడు : “ఈ 
మహావొపి నికృష్ట వపతితి* అని అంటూ ఆవేశంతో 


“ఇబ్సిన్కా నీ వరాలిచ్చినా 

నా బిడ్డ దుర్గమారణ్యాలనే ఏలగలడు; 
ఇక నేను మరణించి 

స్వర్గ రాజ్యాన్ని ఏలగలను, 
నీవూ నీ కొడుకు చావక 

ఈ రాజ్యాన్ని నెక్తినగట్టుకొని ఏలుకొనండి ! 
కాన్సి అవకిర్తి మహోదధిని -ఈది 

ఫు ఆన్నటికి దరిజేరలేరు ? 

దాటలేరు= లేరు 9౨౨ 


అ 


వ్‌ 


3క తృప్తితో నిదురబోయినది: 


ఆ వృద్ధ నృవతి ఈ చరమవాక్యాలు పలికేటప్పుడు, సానలు బెట్టి 
వదునెక్కించిన ఒక కూచిబాకు గుండెను దూసినట్టు నిర్భర శోకాహతితో 
నృహదప్పి నేలగూలినాడు. ఆ గయ్యాలిగరిత కరుగని ఆ గుండెలో సఫలీ 
కృతభావతృప్రి ఒక దొంగవలె వవేశించగా, వెంటనే శయ్య యైబడీ నిదుర 
బోయినది. అత్యంత (పకోపితమైన మానసము హఠాత్తుగా ఆక్షోభనుండి 
తప్పించుకొని బయటబడగానే, తోడనే క్రిందకుజారి గాఢ న్మిదావస్థ లో 
మునిగిపోతుంది-అన్నది మానసిక వవృత్తిలో ఒక నూక్ష్ముసత్యం. ఈ మహో 
కవ్కి -ఈ వాన్తవికావస్థను ఒక హృదయంగమ ఫణితిలో వర్ణిస్తూ, దశరదు 
నుని తీవ వ్యధాకుంచిత సనర్వేందెియ స్థంభనలోనికి వంపిన తర్వాత, 
కెకను శాంతిమయ నిదావన్థలోనికి (వవేశ పెట్టుతున్నాడు. 


(పకృతి అసమ్మతిని తెలుపుచున్నది ? 


కెకేయి నిద్రలో శాంతిని అనుభవించినా కంబుని [వకారం (వక్పతి 
అంతా -ఈ విదోహక [కూరచర్యవట్ల తీవ అనమ్మతిని తెలువుచూ తిరుగ 
బడుతున్నది. 

ధ్వాంతనిశి _[వత్యూషమైనది; సపెండ్రినాడు మొదలు పెనిమిటి వంచ 
[పాణాలవఠలె వర్తించి ఇప్పడు ఆ నిజ |పియనాథుశు దుఃఖభోవహాతుడై 
యుండగా, కొంచెమైనా అనుకంపజూవని -ఈ సిగ్గులేని ఇల్లాలు నడవడిని 
చూస్తూ ఇక మానవాళికి తల ఎత్తి తన మొగమెట్లా చూపగలనని సిగ్గువడి, 
కీకల రజనీకాంత గబగబా వరుగెత్తిపోయినది. 


వేగుతోగూడ చుక్కలు ఆకాశంలో విలీనమై పోయినవి. రాముని 
మకుటధారణోత్సవానికిగా నక్షత ఖచిత విశాలాకానం - ముత్యాలసరాలు 
(వేలాడ గట్టబడి, వాటి లావణ్య కాంఏపూరంతో భూత లాన్నంతా ధావళ్యా 
ఫావితంచేసే ఒక కకుభంతవ్యాప్త శంగారవివానంవళె పెలుగొందినది. 
హసిత రాజీవలోచనణు-ఆ రాముని వట్టాభిషేక వివరమైన ఈ దుఃఖతరు 
ణంలో ఇంతటి మేలుకట్టుకు మని ఏమున్నది-౪అని కాబోలు, చుక్కాలన్నీ 
రోదసిగర్భుంలో ముడుచుకొను చుండగా, రాయుడు పట్టాభికే క కంకణం 
ధరించే లోవలనే, ఆ గగనవితానమంతా చ్యరత్య్ణరగా విప్పి, చుట్టివేయబడు 
చుండినట్లు తోచినది, 
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నూర్యుడు అస్తమిస్తున్నాడు ! దట్టమైన ఒక పొదవఠె వరచుకొని 
(వేలాడు చుండిన ధ్వాంతశ్యతువు కాలికి బుద్ధిచెప్పి వరుగెత్తినది. నూర్యవంశ 
నంజాతుడైన ఆ దశరథుని [పపాణము, ఆ రాజ[పాసాద దీపావళి వలె వెల 
వెలవారి కీణించిపోతుండినది. విశ్వానఘాతిని ఆ కెకేయి పొవ భూయిష్ట 
దుష్కృతానికి కోపవడిి, కండ్లు నివ్వులు చెరగుచుండ, ఆ మండుకేల్సు 
(వవేశిస్తున్నాడు. 


పట్టాభిషేకానికి వచ్చిన (ప్రజ 


రాచవడకటింబీ్‌ వరివేదనలు తెలియని అయోధ్యా వురవానులంఅతా 
రాముని రాజ్యావిషేక మహోత్సవానికి కుకుకలబంటి కౌతుకంతో ఎదురు 
చూస్తున్నారు. వతి స్త్రీ పురుషుడు తమ తమ వరిణతి అభిరుచి 
తత్త్వానుగుణంగా నానున్న వట్టాభిషేక వీక్షణ నుఖాన్ని భావించి అనుభ 
విస్తున్నారు. వయసు మీరిన వనితా జనం రాముని ఆసన్న ఉన్నతిని 
కౌసల్యాదేవి మాతృహృదయంతో నిరీక్షిస్తున్నారు. వచ్చిన ముని గణము 
వసిష్టనివలె ఉదాసీనమైన ఆత్మవికానంతో భావించినారు. యువతీ జనము 
ఆ సంతోష సన్నివేశాన్ని సీత హృదయానందంతో మేళవించుకొన్నారు. 
ఇక సీత ఆనంద తన్మయతతో లక్ష్మీదేవి వలెనే భాసించినది. అలౌకిక 
భావాత్మకులైన వృద్ధపౌరులు దశరథుని వలె శాంతాత్ము లైనారు. 

రాజులు రాజకుమారులు భూమండలం నాలుగు చెరగుల నుండి వచ్చి 
అయోధ్యను జనాకీర్లము చేసి, ఆ సీతాపతి కల్యాణమకుట ధారణోత్సవానికి 
వేచి ఉండినారు. 


నవ వికసిత పద్యము 


ఉత్సవానికి వచ్చిన (పజిలు మున్నీటి అలలవలె రొదబెట్టుతున్నారు. 
వట్టాభిచుర మందిరంలో వసిష్టుడు వేదోక్త కల్పాలను సొగిన్తూ, నుమం|తని 
దశరదుని వెంటనే నభకు తోడ్కొని రమ్మన్నాడు. నేరుగా సుమంతుడు 
దశారదుని మందిగానికి పోయి, అందు చాజు లేనందున 'కెక అంతఃపురానికి 
ఐోలునాడు. అక్కడ ౩కేియి రాముని తీనుకొని ర మ్మబఎ వచ్చిన నుమం 
(తుని ఆజ్ఞాపించినది. వెంటనే రాముడు కకమోలకు వచ్చి సాష్టాంగదండ 
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[వణామం చేసి నిలబడినొడు. కైక రామునితో చెపుతున్నది - “మహారాజా, 
నీ భమ్ముడు భరతుడు ఇప్పుడు రాజ్యాభిపిక్తుడై రాజ్యం చెయ్యాలని నివు 
అడవుల కేగి అచట జటావల్కలధారివై మునివఖ్లైలలో మునులతో గూడ 
నివసించి వుణ్య నదీ స్నానాలతో తపమాచరించాలన్సి ఇట్లా పద్నాలుగేండ్లు 
గడపి తిరిగి రావాలని శాసించినారు !?? 


అనుకంపాశూన్యమైన -ఈ ఆజ్ఞకు రాముడు ఆనందించినాడు. -ఈ 
పట్టున కవి వర్ణిస్తున్నాడు ః ఈ [కూరాదేశం వినేదానికి ముందు రాముని 
ముఖము నవ్యశోభతో ఆకర్షణీయమైన ఒక రాజీవం వలె నుండి, ఇది విన 
గానే ఆ మోము నవవికసిత అరవింద దీప్తిని మించి (వకాశించినది. 
రాముడు పలుకుతున్నాడు :--- 


“త్రీ | రాజాజ్ఞ అననేల ? 

నీ ఆజ్ఞ చాలదా నేను తలదాల్పను ? 
ఇదిగో! ఇపుడే నీ సెలవు దీసికొని 

ఎనక వుల “కేగు చున్నాను 


తన తండి అక్కడనే అభ్యంతర మందిరంలో ఉన్నాడని రామునికి 
తెలుసును. కాన్కి ఆయన వీడుకోలు తీసికోను అందు [వవేశింవకనే, అదిక్కు 
మొగమై అభివాదనం అర్పించి, మరల కైక పాదముల కెరగ్కి నిజ జనని 
కౌనల్య మందిరానికి బయలుదేరినాడు. నందర్భవశంగా ఈ నంగతి (పస్తా 
వించుకోవలసి వస్తున్నది-వాల్మీకి రామాయణంలో అరణ్య వాసెనికి 
బయబుండేశే దానికి ముందు, రాము తయద కొలుబు కోరగా. దక “సడు 
రాముని కిలికించుకొని ఇట్లనెను : “కైకేయి నన్నూ వంచించి ఈ వవములు 
ఇచ్చేటళ్ణు చేసినది; కాబట్టి నీవు నా ఆజ్ఞను పొలింవక్క అయోధథార రాశ్యాధి 
సత్యాన్ని వహిరిచాలి”. ఈ ఆదేశం వాల్మీకి రాముని తం(క ఒక దీర 
నీతినూ(కోవదేశం చేసేటట్లు చేసినది. గానిలో-కల్లికి ఇచ్చిన బానలు తోవ్ప 
వద్దని అర్ధించినాడు. కంబకవి కావ్యశిల్న దృష్టితో, కొన్ని గట్టి కారణాల 
వల్లనే అః విక్సుతవు ఏీడుకోలును వడలి వేసినాడు. ఒకటి - దుఃఖ విస్‌ర్ల 
మాననుడైన జనకునితో చెప్పకుండానే రాముడు అడవుల  కేగనవ Te 
ఆ వియోగ దుర్భర వేదనా స్వరూపం సాంగతరమై నాటకీయతను పొందు 
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తుంది. రండవది - దశరథునికి పుతునీడు గల మమత, సత్యం“పె గల 
చేమ - ఈ రెండూ ఒక అసాధారణ నంఘక్షణలో వడి ఉన్నవి. ఒకదాని 
కంటు ఇంకొక దానిని ెద్దజేసిన ఎడల వాటికి గల సామరన్యం పాడై 
జోగలదుం 


ధర శ్రిం ఆ(కందించినది 


ఆ రాజ వనిత కౌనల్య 
తన రాముడు - శ్యామలగిరి సమ చారు గంఖీరంగా 
శిరన్సు నలంకరించిన మకుట రత్న దీప్తులు 
మిరుమిట్లు గొలుపుచుండ, 
తన [మోల కరుదెంచునని 
పొంపిరిబోయిన ఆమె మాతృహృదయం 
నీరిక్షణానందంతో సృందించుచుంణ.._ 
ఆ రఘుకుల దీవకుడు 
వింజామరులు వీచువారు లేక, 
రాజలాంఛన దవళాత పుత్రం పట్టువారు లేక, 
నినాక్షిణ్య(కూర విధి ముందు నడువ 
సముచిత ధర్మము డగ్లుతికతో 
నిట్టూర్చుచు వెనుక నడువ 
ఒంటరిగా తల్లి ఎదుటకు చేరినాడు ! 
అండ రాముడు ఓరిమితో స్థిమితంగా నిజ నిర్వాసోదంతమును చెవ్సగా, విని 
కౌసల్య దుఃఖంతో కూలబడీపోయినది. 


రాముడు శోకాకులమూర్తియై తల్లిని లేవనెత్తి ఓదార్చను [వయత్ని 
స్తున్నాడు సగము ఉఊోరడిల్లిన ఆమె - “నిజంగా భరతునే రాజ్యాన్ని పాలిం 
చనీ. అతడు ధర్మాగుణ పరిపూర్ణతా ధని. నీకంటె ఉత్తముడు గూడా. 
కాన్సి చుల్చోధితుడైన రాజు పాదముల కడబడి నీకు ఆ కఠిన వనవాన 
కేశం త ప్పింవమని మాతం దీనాతిద్‌ నంగా వేడుకొండును.” ఈ మాటలతో 
గూడ కౌసల్య, కైకేయి దుందిరం తట్టు పరుగెత్తినది. అప్పుడు అక్కడ రాజు 
రా నేలపెబడి స్మకెదప్సి ఉండుటను ఆమె చూచినది. 
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ఈ సందుకట్టలో, వసిష్ట్రముని బయట గుమిగూడి వేచియున్న |వజా 
నందోహోనికి -ఈ బెట్టిదవు వార్తను వినిపించినాడు, (పకోపిత మత్మిభంశంలో 
పౌరులు కలుషాతి కలుషమైన ఉధ్రేశాలను దశరథునికి అంటగట్టి రాముని 
పట్టా భిషిక్తుని జేస్తి రాజ్యత్యాగం చేస్తానని రాజు చెప్పిన దంతా ఒక వన్నా 
గమని చాటి జెప్పినారు. ఇంకా-= 


మేము రాముని పరివేష్టించి 
ఆయనను అనుగమింతుము; 
విషమయ భుజంగావృత మైన 
ఖయదకాననంలో ఆయనతో నివసించి 
ఆకారడవిని మనోజ్ఞ నగరంగా 
వమార్చివేస్తాం--- 
ఆని [పకటించినారు. 


ఇట్లా పౌరులు తమ కట్టడి నొనటి (వాతను దూరి ఆ(కోశిన్తుండినారు. 


ఇంతలో లక్ష్మణుడు, చారునేత-నిజవిమాత-కైెక మరులు గొల్పి 
మమతలల్లి తండి దశరథుని లొంగదీనుకొన్కి రాముని అడవులకంపి, తన 
సొంత కొడుకుకు రాజ్యం దక్కించుకొన్నదని తెలునుకొన్నాడు. వెంటనే 
ఇట్టా సింహగర్జన చేసినాడు. 


“ఇదిగో! నే నిక్కడ నిలబడి ఉన్నా! 
యుద్ధం కోరే వారిని రూపుమాపి 
భూదేవి భారం అవన ఇంతును. 
మార్కొన్న వారి పీనుగులను దొంతులుగా “పేర్చి 
మింటి కప్పను తన్నించే దానికి 
ఇదిగో! నే నిక్కడ సిద్ధంగా ఉన్నా! 
నేను మన్నించి మాన్యపరబచే ఒకే ఒక రాజు శీరముడు 
కిడిటము బెట్టను నంసిద్దుడను 
ఎవరో ఆ మగబయిసి గలవారు రాండి; 
వచ్చి నా కోర్కెల ధిక్కరించండ్‌ ! 
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ఈ వలుకులు పలికే బప్పుడు సొమి|త్రి - అగ్నినీ చండకిరణునతో 


మెదిపి చేసినట్టు కీడించినాడు. తోడనే రాముడు లక్ష్ముణుని దరిస్తి సామ్య 
స్నిద్ద తుషార శీతలములైన మాటలు చిలుకరించినాశు. ఆర్పరాని మంటలను 
తడిపి ఆర్పివేయవచ్చిన నీలి కారు మబ్బు వలె రాముడు కనుపడినాడని కవి 
ఉత్పేంక్షిస్తున్నాడు. 

ఆ విధంగా లక్ష్మణ కోపొగ్నిని ఉపశమింపజేస్తి రాముడు అరణ్య 
గమనానికి ఆయత్తవడుతున్నాడు. 


రోదన ధ్వనులు 


ఆ నంభుటనో(గత అయోధ్యలో ఇంటింటిమై దాడిచేసినది. దిగ్భాంతు 
లెన ఇల్లాం|డు గృహకృత్యాలు చేయడం మానివేసినారు : 


పొయ్యిలలో పొగరాజ లేదు; 
గంధదూవ సాం[ద నువాననలను 
గృహోవరితలాలు పోగొట్టు కొన్నవి! 
సుంపుడు చిలుకలకు 
బంగారు పాలగిన్నెలు కరవైనవి. 
ఊచే వనితా జన కరస్పర్శను 
ఉయ్యల తొట్లు ఎరుగనందున 
శిశురోదనము ఎక్కువైనది. 


ఇది ఒక మహోద్దాత్త నాటకము! మహిమో"పేత వాజ్మయము! వంట 
ఇల్టు-మిద్దె-పాలగిన్నె - ఉయ్యెలతొట్టి [(పొణం వచ్చి తిరుగాడి మాట్లాడు 
తున్నవి. 

అయోధ్యా పుర ్విథు అెప్పుడూ ఆనందకోలాహలము, గాన నుస? 
నొలతో ముఖరితమై ఉండేవి. ఇక ఇప్పుడో ? 


మృదంగ ధ్వనులు నీరవము లైపోయినవి ! 
ఏల తం [తులు నిదబోయినవి; 

పర్వాదినోత్సాహ భరితులైన పౌరుల 
కోలాహలము రుద్ధమైపోయినది; 
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రాజమార్లాలలో ఇప్పుడు 
దుఃఖిత [పకా [కందనాలు నిండ 
అన్య మేదీ వినిపించుట లేదు, 


వ్యధాకులిత చిత్తులైన పౌర జననందోహము వెంట నడువ, రాముడు 
సీతమ్మ మందిరానికి పోయినాడు. అడవి బెట్టిదవు కొండలకు తట్టుకోలేవని, 
సీతను తనవెంట రావలదని నచ్చుజెప్పను ఆయన ఎంతో [వయత్నించినాడు. 
వానికి సజ పలికిన చురుకు మాట లివి : 


ఇకానన భూరి దవానలం 
మ వియోగాగ్ని కంచు వీషణంగా 
మండగలదా * 


రాముడు ఘయూర్షిత యోచనా ఆవర్తంలో చిక్కౌనిపోయి ఉన్నాడు. 
సీత గబ గబ నిజాభ్యంతర మందిరం జొచ్చి, ఒక నారచీరను గొట్టి బయ 
టికి వచ్చి సాహసించి, రాముని నరనన నిలబడినదిః నిలబడి ఆయన దీ [శే 
బాహువులను గట్టిగా వట్టుకొన్నది. 


వాల్మికి రామాయణంలో, సీత తనకు తానుగా తాపసి మొరటు 
గుడ్డలను ధరించదు; కాని, కైకేయి బలవంతాన వల్క్యధారణం చేయిస్తుంది. 
అప్పుడు ఆ వశ. కాఠకిన్యానికి సీత కలతనొంది, తన్ను బంధించుటకు 
పన్నిన వలను చూచి భయకంపిత అయిన తరుణ హారిణమువలె వణకి 
పోతుంది. వసిష్టుడు దశరథుడు, తమ రాతిగుండెవంటి గట్టి చీరలనిచ్చిన 
శైకను తిట్టి శపిస్తారు. కాని -ఈ ఓటిమాటలను కైకేయి పెడచెవని బెట్టు 
తుంది. దీనికి లిన్నంగా కంబజమహోకవి -ఈ కర్కశ వనశ్తధారణమును సీత 
చేతనే - తనకు కానుగానే సంతోషంతో చేయిస్తున్నాడు. ఈ ధారణము, 
రాముని వెంట నిర్వానం వెడలాలనే సీత నిశ ఎ్రయానికి నాటకీయమైన వరిన 
మాౌప్తిని కల్పించినది. 


అరణ్య (పస్థానము 


అది నూర్యాస్తమయ సమయము. సీతా లక్ష్మణులు వెంట నడువ, 
రాముడు అరణ్యాభిముఖుడై బయలుదేరినోశు. నుమంతుడు సారథియై వారి 
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ముగ్గురిని తేరువపై కూర్చుండ బెట్టుకొని రెండామడలు తోలుకొని పోయినాడు. 
ఒక నుగంధ పుపష్పవాటికలో ఆరేయి విడిదకిగా దిగినారు. ఆ పూదోటలో 
రాముడు తొవసోత్తములతో సంభాషనసన్తుండగా వెంట వచ్చిన జననందోవాం 
ఒక ఆమడ వ్యాసంగల వృత్తాకారంలో, ఇసుకవేస్తే క్రింద రాలనట్టు దట్టంగా 
ఆనిబోయినది. అప్పుడు బయటి (పదేశమంతా పలువన్నెల రత్నకంబళం 
కప్పినట్టుండినది. వారంతా ఆ రాతి ఏటి ఇనుక తిన్నెలలో, మచ్చిక 
బయళ్ళలో అనువైన (వతి వీజిపొలంలో విశ్రమించినారు. 


[క్రమేణా ఆ గుంపు సోలి తూగులోనికి మునిగిపోతుండగా, వారికీ 
తెలియకుండా రాముడు జారుకొని ముందుకు సొగిపో దలచుకొన్నాడు. 
థొయ్యేదాన్‌కి ముందు -ఈ వీడ్కోలు మాటలు ఆ మం[తితో చెప్పినాడు : 
“నీవు అయోధ్యకు మరలిబోయి నా ముగ్గురు తల్లులకు నా వినయపూర్వుక 
(పణామాలు అందజేయి. నివు భరతుని ఎప్పుడూ కనిపెట్టుకొనే ఉండి, 
ఆ రాకుమారుని దుఃఖచ్బ్భాయలు పార్యదోలు చుండుము. రాముడు తమ్ము 
నిపై కురిపించిన -ఈ అవరూవ ఆశ్చర్యకర అనుకంపొ రసానికి ఈ మహో 
కవి చకితుడై- 


నిగమాది దివ్య (గంథములను వదలిపెట్టిన 
దివ్యమూర్తి 
దుర్గమారణ్య సీమల చేరి నిలచె! 


అని సం్యభమాశ్చార్యాలతో ఎలుగెత్తి చాటుతున్నాడు. 


కేవల పరమార్థ శాస్ర, విషయికమైన విద్య వరమ గమ్యమెన 
నత్యానుభూలికి ఒక పెద్ద అవరోధమని కంబుని అభ్మిపాయం. అట్టి విద్య 
మానవుని అహాంకారమునే పెంచి ద ట్టముచేసి, మూలసత్యాన్ని అట్టి పండి 
తునికి దూరం చేస్తున్నది. మతతత్త్వ (గంథాలను మనం లోతుకు (తవ్వే 
కొంది ఆనత్య తత్త్వాన్ని గురించి మరింత నందేహ వ్యాకులిత మనస్కుల 
మగుచుందుము. కాబచ్తై భగవంతుడు మానవ కల్యాణకార్థ ౦గా శా స్త్ర గంథ 
నంచయాన్ని విడనాడి కానల కేగి తన సంపూర్ణ తత్త మును నిరూపించి, 
మానవాళికి విశ్వాసాన్ని కుదుటపరచవతె నని నిశ్చయించు కొన్నాడు. 


తరి 


అరణ్యావాన మెట్ట దేవుని అస్తిత్య్వమును నిరూపించి మానవునికి చెప్ప 
గలదు ? 


వట్టణ కృతక న్వరూపంలో మానవుని చేతిపని దైవచేష్టితము కంళకొ 
ఎక్కువగా [వదర్శిత మగుచుండును. వట్టణాలలో తన వాస్త నైవుణ్‌ - భావ 
విలననము సాధించిన నిర్మాణాల న్ఫూర్తిని చూచుకొని మానవుడు అవాంకార 
మదోన్మత్తుడె గర్వంతో తల ఊపుకొంటుండును. కాని మానవుడు ఈ నగ 
రము వీడి గిరికాననముల కేగి, అచటి గంఖీర అంబర చుంవిత మహీశాలను 
చూచి వాటి శబల వర్లశోభిత పత్రరాజిని వీక్షించి, కొండలనుండి దూకే 
నిక్హ్ర రాల ఆరణ్యకోత్సాహాన్ని తిలకించి - వాటి ఘనత్వాన్ని, తన లఘత్వాన్ని 
భావించుకొని వినముడై కుంచిత మన్తకు డగుచున్నాడు. నిజ అహంకార 
హస్తచాతురి నిర్మించిన కృకిమరూవాలను (వక్ళతి గ ంభీర రూపాలతో - 
దృశ్యాలతో పోల్చిచూచుకొన్కి క్రిండైన తన వాటిని విన్మరించి, నర్వతా 
సర్వేశ్వరుని అగోచర సన్నిధానమును స్ఫురించుకొను చున్నాడు. ఇచే 
అరణ్య |పదేశ నందర్శనము, మానవుని మానసమును నిజాహంకారం 
నుండి దేవుని వైపుకు మరల్చు చుండును. కాబుకే దేవుడు తర్కశాస్ర్ర[గంథ 
పుష్టముల నుండి తప్పించుకొని బయటపడి వనవాసానందాన్సే అభిలషించు 
నని, కంబకవి చెప్పుట ఎంతగానో ఒప్పి ఉన్నది. 


రాముడు - ఆ భగవదతారము నగరం వీడి కీకరాణ్యాల నడివొడ్డు 
చేర నుంకించునప్పుశు ఈ మహోన్నత భావం ఈ మహాకవి మానన 
విధిలో నంచరిస్తున్నది. భరతుని ఎల్లప్పుడు కనిపెట్టుకొని యుండమని 
నుమం్యతుని రాముడు అర్ధించుట, సాధారణంగా మానవ స్వభావానికి 
అంటగట్టబడుతున్న నంకుచిత -ఈర్టాద్వేషాలకు దూరమై, మనకు హృదయా 
నందాన్ని కలిగ స్తున్నది. ఇదే కంబునిచేత “*నిగామూది దివ్యగంథములను 
వదలిపెట్టిన దివ్యమూర్తి దుర్గమారణ్యుసిమల చేరి నిలచె” అన్న శాశ్వత 
స్మరణీయ మహావాక్యాన్ని పలికించినది. మరపురాని ఈ ఉత్కోశమే 
రాముని దైవాంశ నంభూత స్థితిని, పాఠకుడు (వత్యక్షంగా గుర్తించగలుగు 
నట్టు చేస్తున్నది. ఈ వాక్యభాగాల ఉత్కర్షఅంతా అనురాగవూర్ణ ఆత్మజ్ఞాన 
శో క్రివల్లనే ఉత్పన్నమగుతున్నది. ఇది బుద్ధి చాతుర్యము గాదు - కల్పనా 
పాటివము గాదు - కేవలము సహాజ బుద్ధి (వభావం. 
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శారికాకీర ములు | 


తర్వాతా సుమంతుడు సితతట్టు తిరిగి నాడు. అరణ్యంలో అనంద 
మయ భవిష్యత్తును అనుభవించేదానికి ఎదురుచూస్తున్నది - ఆమె. ఆమె 
సుమం[తునితో అన్నది : “మొదట నా గౌరవాఖివందనములు రాజుకు సమ 
ర్పించు; నా అత్తలకు (మొక్కెనని చెవ్వు; అబు పిమ్మట అనురాగిణులెన 
నా తోడికోడండతో నా ముద్దుల పిట్టలు-చిలుక గోరువంకలను జా(గత్తగా 
సాకమని చెప్పి. సరళ వినీత అమాయిక - దుఃఖభాయల పొలుకువే 
ఎరుగని ఆ ముద్దరాలు - వనవాన కేశము దాని భయంకర (ప్రమాదము 
అను ఊహించుకోలేని ఆ సీత శిశుహృదయ వాంఛను విని సుమంతుడు 
జాలిగుండె బడినాడు. ఆమె లోకమెరుగని తనము కారుణ్యాన్ని పుట్టించగా 
దానినే కలచుకొని ఆయన వటవటవడిి కన్నీరు గార్చినాడు. సుమంకుని 
మనస్సు నొప్పించినానేమో అని సీత దిగాలు వడినది. “నేను ఊరశే 
ఆ వక్షులను (శద్ధతో చూచుకోమన్నా-అంతేగదా ! దానికిగా ఆయన కన్నీరు 
పెట్టవలసిన వని ఏమి?” అని ఆమె తలపోయ మొదలు పెట్టినది. ఆయన 
వగప లోతుపాతులు ఊహించుకోలేక ఆమెగూడ వెశ్య ప్రారంభించినది. 


దుఃఖభార కుంచిత హృదయంతో సుమంతుడు రాముని సెలవు 
దీసుకొని, ఒంటరిగా తిరుగు మొగమై అయోధ్యకు బయలుదేరినాడు. 


దేవతల దీపము 


న్మిదలో మునిగియున్న పౌరగణాన్ని దిగవిడిచి, ఆనందున రాముడు 
ఆడవిలోనికి చొచ్చుకొనిపోను బయలుదేరినాశు. అప్పుడు అంతటా కాటుక 
చికటి దట్టంగా ేరుకొనిపోయి ఉన్నది. ఆ అంధ తిమిరంలో రాముని 
వెంట ఎవరు పోతున్నారు? కవి వర్థిస్తున్నాశు :--- 


సీత పతివతాత్వము 
ధర్మపీరము 
నం(పీతుడైన తమ్ముడు 
విజయ కార్ముకము 
రక్షక కవచంగా, వీడవి తోడుగా నుండ 
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భూమిపై అవతరించిన ఆ దైవ విభూతి 
ఆ రజనీ ధ్వాంతంలో (పవేశించినది! 


ఆ ముగ్గురు తడుముకొంటూ ముందుకు సాగినారు. ఇట్టా నడుస్తుం 
డగా గట్టి గోడ అడ్డం పెట్టినట్టు ఆ తమనం ఘనీభవించినది. పావవు నేస్త 
గాం[డు-రాక్షసులతో చెలిమిచేసి పొత్తు గలిప్కి వారి (పీకికొరకు -ఈ పావన 
(కయ గమనానికి ఈ తిమిరావరోధాన్ని కల్పించినట్టుండినది. ఇట్టి నిగూఢ 
నూచనలతో కంబరు, థధర్మాధర్మముల మధ్య మున్ముందు జరుగనున్న 
భారుణ నమరాన్ని నూచిస్తున్నాడు. 


వో్యోమమండలము దేవతల దీపమును 
వెలిగించి కన చేతులతో ఎత్తివట్టిన విధాన, 
క జ్ఞిలమగ్ననివిడ ధ్వాంతమును 
వటాపంచలుచేన్తూ, 
వెన్నెలరేడు మింట (పవేశించినాడు ! 


ఇక్కడ కప్కి మంచి నాజూకుదనంతో ఆ కందెన చీకటిగుండా చదివే 
వాడినిగూడ ఆ యా్యకలో గలువుచ్కు ఆ అధర్మ నిర్మూలన ధర్మయుద్ధ 
మును ముందుగా చూపిస్తున్నాడు. సమయానికి ఉదయిస్తున్న చం[ుని 
దేవతల దీపము అనిచెప్పి, పాఠకునికి సద్యోజాత శ్లేశోవశమనాన్ని కలిగించి, 
కృతజ్ఞతను వెలిబుచ్చునట్టు రచయిత చేస్తున్నాడు. ఈ వవి్విిత ఇతివోస 
మంతటిలోనుు, శాశ్వాత నియమము ధర్మము క్రమము (శేయము సదా 
మనస్మృతి వథానికి వన్తూనే ఉంటున్నవి. 


నడికేయిలో రేరేడు పొడుస్తున్నాడు. అప్పుడు ఆ వెన్నెలలో ఆ 
మూడు మూర్తుల ఛాయలు కదలిపోవుటను కవి వర్ణిస్తున్నాడు : రాముడు 
అంజన శెల సౌందర్యంతో నడుస్తున్నాడు; లక్ష్మణుడు బంగారు నీరుబోసన 
కొండవలె అనుగమిస్తున్నాడుః నేలమీద వెన్నెల చల్లగా [వాలుతున్నది. 
సీత కుసుము పేశల పాదాలు కర్కశవనభూమిపై నడచి కందిపోవునన్న 
భీతితో కటికనేలమీదంతా మెత్తటి తెల్లటి దూదిపింజలను చం|దుశు పరబినా 
డ్రేమా అనిపిస్తున్నది. 


శీర 


రామణీయకమైన (పకృతిశోభతో నిండిన ఆ పరిసరాలతో ఆ ముగ్గురు 
నిర్వాసితులను వదలి, నర్వమైన్యాధిపతి - సారథి - నబివుడు - నుమం 
డ్రుసితోగూడ్క కవి మనలనుగూడ నడిపించుకొనిపోయి నిష్టుర విషయ 
గర్భితరంగమైయున్న అయోధ్యావురిలో [పవేశ పెడుతున్నాడు. 


అ[శుకూపము 


సుమంతుడు అయోధ్య చేరినాడు. ఆయనను చూడగానే దశరథుడు- 
“ఆ రాకుమారుడు దవ్వున నున్నాడా? దగ్గరగా నున్నా డా?” అని అడిగి 
నాడు. (“కీచకావృత దురమారణ్యాలలో చాలాదూరానికి వెళ్ళినారు”” 
ఆన్నాడు ఆ సారథి. “రాముడు వళ్ళినాడూఅని మంతి ఇప్పిచ2ప్పకముందే, 
అగ్గలికపు గోడునబడ్వి రాజు పాణాలుగూడ వెశలిపోయినవి. దశరథుని 
దీనగాథ కంబుని నిలువెల్లా కుదిలించివేసినది. అహో! కపి ఎంతటి అశు 
కూపమును (తవ్వి కన్నీటి ఊటల జాలువారిస్తున్నాడు! 


వతినిబాసి దుఃఖాంబుధిలో మునిగి ధవుని క లేబరాన్నిచూట్టూవట్టి 
యున్న ఆ అభాగ్యపత్నులను జూచి కంబకవి మాననము, ఉజబ్జ్బ్వలకీర్తి 
మూర్తి అయిన దశరథుని చరిత కైకిపోయి. గాఢయోచనామగ్నమై పోయి 
నది. ఆయన అనువులొడ్డి ఇచ్చిన మాట నిలువకొన్నాడు; ఒక ఆదర్శసిద్ధికి 
ప్రాణాలు అర్చించి అమరదీవితాన్ని పొందినాడు, దశరథుడు పయనించిన 
ఆయన దేహతరణి ఐహిక జీవజడనిధిని భదంగా దాటించి ఆయనను 
అనందపారం చేర్చినది. ఆ పడప మాయ అనే సొరచేవల గుంవును త ప్పించు 
కోని శాశ్వత నిత్యత్వస్థితిలో సురక్షితంగా పథికజీవుని దింపి తిరిగివచ్చి, 
తన దీర్రయానార్హ తను నిలబెట్టుకొన్నది. భర్త ఎమృత దేహాన్ని భార్యలు 
పట్టుకొని ఉన్నపుడు ఆ దేవానొ'కే తమ్ముగూడ అదే గ మ్యానికి తప్పకా 
తీసికొని పోగలదన్న నమ్మకంతో దానిని వారు ఎక్కినట్టు వారి మోము 
లందు ము[దితమై యుండినది. 


వవసం౦ంబారం 


అయోధ్యలో జరిగిన దుఃఖపరిణామాలు తెలియనందున్క ఒక ఆకలుషి 
తానందంతో సీతారాములు ఉల్లాసంగా అడవిలో నడచిపోతున్నారు. పర్య 


శ? 


దినానందంతొ (పకృతి జరిప మధుమానమవా “త)వాన్న వారు తిలకిన్తు 
న్నారు. బాధ్యతాభారకుంచితంగాని కూరి తరుణచారు ఊల్లానం ఆ వన 
భోజనయా[తను విశిష్టంగా చేస్తున్నది. కంబుడు మనోజ్ఞము - కాంతిమంత 
మైన వద్యాలలో వర్ణించి -ఈ విహారాన్ని నమున్నత స్థితికి గొనిపోతు 
న్నాడు. రాముడు సీ తతేోగూడ, విద్యుల్లతా శోభిత జలవూర్ల మభఘంవలె 
విలాన వర్యటనం గావిన్తున్నాడు. 


ఇవ్వుడు వారు పావన గంగానది ఉత్తరతీరం చేరినారు. అక్కడ ముని 
వుంగవులతో ఇష్టాగోప్టి సలుపుచుండగ్యా విలుకాండదొర - ఆ తీరవాసి - 
గుహుడు వచ్చి రామునికి వినతిజేసి నిలబడినాడు. అతడు వేయివడవల 
ఎకిమీడు. భయద కోదండం అతనిచేత నున్నది. భుజాలు చట్టాలతో మలిచి 
నట్టున్నవి; ఊరువులు రక్షచందన దారువుతో జెక్కినట్టున్నవి; ఆ లోతు 
గంగను తల మున్కగాకుండా దిగి నడిచి దాటివోగలిగినంత పొడగరి. 
ఎ(రతోలొకటి అతని మొలనుండి దిగజారిఉన్నది. ఒక వుఠలితోక నడుము 
చుట్టు కాసెకోకకా బిగించబడి మెరుస్తున్నది. కోరలతో గట్టిన దండవలె నున్న 
ఒక గవ్వలపేరు అశని మెడలో (వేలాడుతున్నది. రాళ్ళపలుకులు తాపినట్టు 
అగవడే కాలి అందియలు రవలిన్తున్నవి. చీకటిపోనలు మెలిబెట్టి కట్టినట్టు 
న్నది - ఆ గుహుని శిగ. వరివెన్నులు నరంగా గూర్చినట్టున్న - అతని 
వెడద కనుబొమ్మలు కొదమసింగము కనువొమలవలెనున్నవి. ఆ కిరాతుని 
వులితోకకాసెలో నెత్తురు మరకల వాకు చెక్కబడి ఉన్నది. విషము[గక్కే 
(తాచువఠలె అతని ఆకతి వీతినిగొల్పినా, మాటలు మధుర అవ్యక్త నిశుభాష 
ణొాలవళె నున్నవి. అతడు, ఇం[దుని వ్య(జాయుధంవలె గట్టి నడుముగల 
వాడు; కల్ట్చచదువులు నేరువనివాడు; మచ్చలేని మనసువాడు; తలికంకఠు 
ఎక్కువగా _పేమంచేవాడు - ఆ గుహుడు రాముని [(మోలనిలిచి, చేవలు 
పుట్టతేనెను కానుక బెట్లినాడు. 


వాల్మీకి రామునివలెగాక్క  కంబుని రాముడు అ అడవిమౌనులు 
శాకాహారులు. కాయగూరల తిండి నదాదారము - నీజేగాకుండా నాగరికతా 
లక్షణమనిగూశ కవిభావన. ఆ కిరాత [వపభువు చేవలు తినమనడం 'చితాకు 
కలిగించడ మేకాకుండా, చెరిడన్న సాధువులకు అ(పియమై కోవమునుగూడ 
కలిగించినది. దరహాన వికసిత వదనంతో రాముడుః- “గుహుడు అర్చించిన 


శం 


ఉపొయనములు _పేమరనస్నాతమైనందున వవ్మితీ భూతమైనవి; అందుచేత 
సుదకంకు రుచ్యములై ఆవన్యభోజ్యములు”) అని చెప్పినాడు, ఆమీదట; 
గుహుడు - రాజ్యనుఖమును వీడి వనశ్షేశానికి ఎందుకిట్టా వా(్రీకరింవబడి 
నారని రాముని అడిగినాడు. లక్షణుకు ఆ విషాధగాథనంతా [కమంగా 
చెప్పినాడు. అది విని గుహుడు కన్నిరు బెట్టినాడు, గుహుని గాథభక్రికి 
రాముడు ఆర్జీభూత చేతనస్కుడైనాడు; బోయను తమ్ముడుగా స్వీకరించి ఇట్టం 
టున్నాడుః 
ఇంతవరకు మేము నలుగురు అన్నదమ్ములము ! 
ఇకమీరట కూరిమితో ఐదుగురైతిమి. 
(పేమ నంఖ్యను పెంచుచుండును; 
రాతృత్వానికి పొలిమేర ఉన్నదా ? 

(ఖాతృత్యము జన్మతోగాక (పేమమీద' అ ప్రిభారం ఏర్పురచుకొనునని, 
కవి ఒక మనోహర భావాన్ని వెలిబుస్తున్నాడు. -ఈ(పేమ - ఈ అభిమానా 
లలో (భాత్సాభావం తన సీమల విసృతం చేనుకొంటూ పోతుంటుంది; -ఈ 
రెండింటికి అంతరం అనేది లేదు. 


గుహుడు సాగనంవగాా రేవకడనే ఆ ముగురు వనచారులు చిత 
కూటా(ది పాదతలము చేరినారు. ఆ పగలంతా వారు విటిగట్టున చెట్టనీడలో 
కాలంగడపినారు. 


(పేమరసక్షొాళశనము 


వారట్టా ఒక కొండదొన నీటిదొణీని కూర్చుండి యోచించుకొనుచుండ 
గానే ముని మామై [కమంగా బాగా చీకట్‌పడినది. -ఈ లోవల లక్ష్మణుడు 
చక్కటి కొండ అంచున త్వరత్వరగా కట్టిన ఒక పర్లశాలలో సీతారాముల 
[వవేశ పెట్టినాడు. 


లక్ష్మణుడు ఆ కుటీరాన్ని కట్టినకిరు: వంగల నిలువులనాట్సి వాటిపైన 
అడ్డంగా గట్టి వెదురు బొంగులు అమర్చినాడు. నడును నిబాడులు ఎత్తి 
వాసాలువరచ్వి పెండెలను బిగించి అణగగట్టినాడు మొదట వెడల్పు కేకు 
ఆకులు పరచి దానిమై బోదగడ్డి కప్పినాడు. (వక్కల వెదురు ధబ్బలు “పేళ్లు 
నాట్కి వాటికి బుకదమట్టి మెత్తి వెల్లగొట్టినాడు. సికారాములన ఇదేవిధంగా 


తలి 


ఇంకోక టత్యేళ గదిని వర్పారచి, వాగువంకలలోని వలువన్నెల రాళ్లు పీరి 
అ గోడ మైన మట్టిలో తాపినాడు. 


ఇదంతా లక్ష్మణుడు ఒక్కడే నిజరాజవాస్తాలతోనే నిర్మించినాడు. 


అక్షుణుడు (పతితో సొంపుగా నిలిపిన ఆ పూరిల్లును అట్టా కురికించి 
చూచి రాముడు అలరిపోయినాడు. సీత లక్ష్మణుడు తను (కుమ్మరించిన 
[పేనూనురాగాలకు రాముడు ఆనందచకితుడై పోయినాడు. ఇటువంటి నహాజ 
పృొాదయపూర్వుక [(పమవిలఖననము, ఉఊన్నదాన్నంతా బోగాట్టుకొన్న వారికే 
దక్కుతుందని ఆయన అభివాయపడనాశుః- 


జనకునికూతురు _ మహారాణి 
కునుమకోమల చరణణయుగళయం 
అరణ్యభూముల కర గళ శిలావథముల 
[దొక్కి నడచినవి; 
నిరుపమానమైన నా తమ్ముని బాహులతలు 
-ఈ మౌనిజన నికేతనాన్ని కట్టినవి; 
నిజసర్వన్వమును పోగొట్టుకొనినవానికి 
ఈ [(వవపంచంలో వదికొదువ?*? 
అంతట రాముడు లక్ష్ముణునివైవు దిదిగ్‌ిముం 
“సోదరా ఈ నిర్మాణ కౌశలమును 
ఎవ్వుడు ఎక్కడ నేర్చుకొన్నావు??" 


అని పలికినాడు రాముడు, -ఈ పేశలక[మవాక్యాలు వలికేటప్పుడ 
ఆయన తామరసాక్షాలనుండి కన్నరు మంచువొట్టవలఠలె ఉరలఠినవి. ధర్మాన్ని 
నిలబెట్టినాడన్న పేరు తనం. తగదని రాముని భావన; ఎందుకంయే - ఆ 
(పతిష్ట అంతా తన త్యాగంమదగాక. లక్ష్మణుని నిస్వార్థ (పసవర్షనమీదొనే 
ఆధారపడి ఉన్నదని ఆయన లెక్క, 


ఇట్టి పవ్మితీభూత దివ్య(పేమానుభూతి వర్ణ్లనమును చాలించి, కవ 
మనలను భరతుని దగ్గరకు కొనిపోతున్నాథు. భరతుణు, ఆయన మాత్రా 
మహుడు - కేకయ మహిపాలుని చూడబోయి ఉన్నాడు. 


బ్‌ 


నే 


ఈఊూరళోకము 


దశరథుని దగ్గర రెండు వరాలు గుంజుకొనిన కెక్క హాయిగా నిదుర 
బోయి లేచినది. వెంటనే భరతుని తీసికొని రమ్మని దూతలను క్షణాలమీద 
కేకయ రాజ్యానికి వంపినది. భరతుడు ఈ సందేశాన్ని వినగానే త్వర 
త్వరగా అయోధ్యకు తిరిగివచ్చినాఢడు; కాని ఆయన కింకా రాముని వన 
వాసము: తండి న్వర్గవాసము తెలియనే తెలియవు. 


ఆయన వచ్చేటప్పుడు అయోధ్యానగర వీధులన్నీ _పాణినంచఛారం 
లేకుండా పాడుబడినట్టుండినవి. ఇవి ఏదో అశుభనూచకములనుకొని, రాజును 
చూడను రాజ[పాసాదం ఉత్కంఠతో (వవేశించినాడు, అందు రాజు లేడు; 
అందుండి క్షణంలో కైకేయి మందిరం చేరినాడు; చేరి తల్లిని రాజు సంగతి 
అడిగినాడు. తల్లి తనయుని కౌగలించుకొని - “సంతాపం వలదు; నీతం|డి 
న్వర్గవాసం చేరినాడు” అని చెప్పినది. 


సిగులేక వంతలేక తెంపరితనంలో చెప్పిన -ఈ (వత్యుత్తరమును 
ఏమనుకొనవలెనో భరతునికి తెలియలేదు. తండి మరణవార్త ఊపిరి ఆడ 
నీయనందును భరతుడు చైతన్య విహీనుడైపోయినాడు. కాసేపటికి తెప్పరిల్లి 
లేచి తేరి మనసును చిక్కబట్టుకొని పెద్దపెట్టున ఎన్నవలు బెట్టి ఏడ్చినాడు. 
మరుక్షణంలోనే ఆత్మ శాంతించగా, ఆయన “మనసంతా రామునికై శకి పోయి 
నది. ఇది నహజమే గదా! 


“ఆ "రాముడు అంతము లేని ధర్మన్యరూవుడు. ఆయనే నా త్తి - 
తం(డి - ఏలిక. ఆయన వవమిక పాదాలను నా కన్నీట తడీపిననేగాని నా 
మానసము -ఈ (కూర శోకము నుండి బయటబడదు?” అన్నాడు-భరతుడు. 
భరతుడు చాముని వట్ట చూపిన  -ఈ పూజ్యుథావానికి “కెకకు కోవం వచ్చా 
నది; పిడుగుల [మోత తో అంటున్నది 


భార్య, తమ్ముడు - ఆ ఇద్దరితో గూడ 
ఇస్వు డతడు అర ఇర్జివాసి.?* 


ఈ కటూక్తులు పలికన తల్లి నిర్హాక్షిణ్యవిధము ఆ కొడుకు ఊల్లమును 
కలగుంకు వరచినది. ఇంకెన్ని కు[టలున్నవి బయటబడను? నా ఇవ్వ 


వ్‌ 1” 


లను కారియపెట్టను ఇంకెన్ని దుఃఖోదంతా లున్నవి? రాజేల మరణించి 
నాడు? రాము డెందుకు అరణ్యములకు పోయినాడో చెప్పూ అని [కూర 
కోవమున కాగి అడిగినాడు. కైక ఆవేశంతో - “ఒక వరంతో రాముని 
కానలకు నిర్వాన మంపినా, ఇంకొక దానితో ఈ రాజ్యాన్ని నీకు కూర్చినా! 
వీటిని భరించలేక నీ తండి ప్రాణములు విడిచినాడుూ అన్నది. 


ఈ మాటలు బయటకు వచ్చేదానికి ముందు తల్లికి వణామంచేయను 
“రతుడు చేతులు పెకి ఎతి ఊండినాశు? ఆ మాటలు వినగానే ఇవ్వుడు-- 


ఎత్తిన చేతులు దించి 

మాటలు చొరకుండా వాటితో 
చెవులు మూనుకొన్నాడు. 

ఆయన కనుబొచులు పెకి [కిందికి [పొకి 
[కూర తాండవం చేసినవి ; 

కోపొగ్ని జ్వాలలు ఊోర్పులతో గలసి 
లోపలికి వెలుపలికి వరుగెత్తినవి ; 

కండ్లలో నెత్తురు జొత్తిల్లి బయట కురికినది. 


ఈ పొటలో |(కోధం కలిగించే శారీరక లక్షణా లన్నిటిని వర్జించి 
నాటకీయతను గూర్చినాడు. కోవవివిధాంగ వర్ణనను ఇంతటి ఉత్సాహంతో 
వర్ణించుట అరుదు. కేరానతో రాముని కిరీటమును అపహరించడం భరతుని 
దృష్టిలో తీరని అపచారం. పాపవంకిల [కూరచిత్త కైకేయిని నిలుచున్నశ్రే 
నిలువున చంవకపోవడం గూడ అంతట్‌ అవవిితచర్య అని ఆయన 
భావము. కాన్సి రాముని కోపానికి గురి అవుతానన్న భయంతో ఆ వలువ 
పలుకులు పలికిన నోబిని చిదురవేయక మానినాడు. నివాశోవహతుడైన 
భరతుడు కూటోపొయాలు వన్న నా కుదజగత్తులో నుగుణరాగి అంతా 
కూలిపోయినదని అప్పుడనుకొన్నాడు. కాని, వగవు పొంగు చల్లారగానే, 
రామ దశరథుల మహాత్యాగాన్ని మననుకు దెచ్చుకొన్యు ధర్మమునందు 
విశ్వాసము మర్ల కుదుటబడ ఉదిక్తుడె అంటున్నాడు: 


ఇచ్చిన మాటను నిబువుకోను 
కన ఫాణా అర్పించిన రాజు 


ఫ్‌2 


ఎవరైనా ఉంటే 

దయా శూన్య వచన పొతంవల్ల 
కరిన నిర్వాన మనుఖథవించి 

తిరిగి వచ్చిన మహానాయకుడు 
ఎవరైనా ఉంకు--- 

అయాచితంగా లభించిన రాజ్యాన్ని 
పాలించేదానికి ఒకఛభరతుడుం కే. 

ఆ తప్పు నద్ధర్మానిది కాదు ! 
అది |గహచారి దోషము. 

ధర ము కాంతి తరుగ్కక 

నదా వెలుగుచునే ఉండును! 


జీవిత నర్వన్వము పరమోతృష్ట దర్మనూతాల |పొవున పెరిగి మను 
చున్నదన్న భరతుని దృఢవిశ్వాసాన్ని కంబకవి అనన్య సాధారణమైన 
శక్తితో వైభవోపేతంగా వర్ణిస్తున్నాడు. -ఈ మహాకవి పద(వయోగ వైద 
గ్యము, వాటి శ్రుతి మధుర గుణము అనందోద్దీపకాలు. శజ్దార్థముల 
రెంటినీ మేళవించి రాణింవజేసే ఆయన కౌశలము అద్భుత ము. కాబచ్హే 
తమిళ కవు లందరిలోను కంబుని రచనలు అన్యభాషానువాదానికి కొరక 
రాని కొయ్య అవుతున్నవి. ఈ పాటలో భరతుడు తన్ను [పథమ పురుషలో 
చెప్పుకొని [(వదర్శించిన ఉదాత్త గర్హణము, అతని వమిత నామానికి నంద 
ర్భానుగుణంగా పొపి అన్న అర్థాన్ని ఇన్తున్నది. -ఈ కవి ఇట్టి రామణీయక 
దశలను కల్పించి తాను సృష్టించిన నజీవ పా[తలు ఇట్టి వాశ్చాటవం 
చూపుటచేత - పాఠకునికి ఆ ముఖ్య పొతలతో, ఆ నంభటనలతో గల 
అనురాగవూర్ణ సన్నిహితత్యము తరుగకుండా సాగి వన్తూనే ఉన్నది. 


భరతుడు ఆ తల్లి [పక్కన నిలబడుటకే ఇష్షపణుట లేదు; ఎందు 
కం ే-ఆమె' నికృష్ట పొవవంకిల అనీ అమె మాననము మాటల కందని 
కౌర్యంతో నిండి ఉన్నదని భావించి, తక్షణమే భరతుడు కౌనల్య మందిరం 
చేరినాడు. ఆమె పాదాలపె బడి - “త్రీ పావన నూర్యవంశము భరతు 
డనే అవవాద కళంక దూషిత మెపోయినది. అతని కారణంగానే కలుష 
మానన - కైక రాముని కారడవులకు వెడల (దోలినది* అన్ని కన్నీట 


కాశీ రపి 


జిన వాక్యాలు పలికినాడు. ఈ డఉదాత్తశోక వచనాలు విన్న క్షణంలోనే 
కౌసల్యకు, భరొతునితో సారూప్యం పొందినట్టు అనిపించినది. రాజ్యతార్థగం 
చేసి దుష్కరకాననవానం ముగించుకొని వచ్చి తన క్టెదుట నిలబడిన 
రాముని చూచిన"పే, ఆ దేవి గోశుగుడిచి కన్నీరు మున్నీరుగా ఏడ్చి, ఆ భం 
తుని జవిరి పట్టుకొని గట్టిగా కౌగలించు కొన్నది. 

ఈ వట్టుననే వసిష్టుడు భరతుని దగ్గరకు వచ్చి - “మంచి రాజు 
లేని రాజ్యుము దీప్త దినకరుడు లేని వగలు రాకాశళి లేని రేయి వంటిది. 
మీ తండి మరణ్‌ంచినాడు; మీ అన్న రాజకిరీటమును పరిత్యజించినాడు; 
మీ తల్లీ కోరికపై అది నీ మూర్దముమై (వాలి ఉన్నది. వుకా, ఈ రాజ్య 
పొలనాధికారమును [గహింపుము అన్నాడు. 

ఈ మాటలు వినగానే భరతుడు భయంతో నిలువెల్లా వణకిపోయి 
నాడు. వెంటనే తేరుకొని జొజ్జ్యల్యమానమైన (కోధంతో - “*ధర్శాదీకారతు 
లక్కు నీతిపరులకు ఇట్టి హితం చెప్పడం యోగ్యతేనా? ఇది ఎన్నటికీ జరు 
గదు. రాముని అడవుల నుండి తీసికొనివచ్చి, [పాచీన నముదాచారము 
ధర్మశాశ్త్రముల ననునరించి మా కులక్రమానీత కిరీటముతో ఆయననే 
వట్టాభిషిక్తుని చేయవలసి ఉన్నది. ఇంకొక మాట అన్నావా - ఆత్మహత్య 
చేసుకొందును” అన్నాడు. వసిష్టాదులు ఇది విని భరతుని మహోన్నత 
న్యాయబుద్ధికి ఆశ్చర్యచకితులైనారు. రామునికి జరిగిన అన్యాయానికి 
భరతుడు [వతికియ చేయాలని ఆతురుడై ఉన్నట్టు తెలుసు కొన్నారు. 
వెంటనే భరతుడు, తమ్ముడు శ్యతుఘ్నుని రప్పించి - న్యాయనమ్మత మైన 
తమ రాజును మరల తమకే అప్పగింవ భరతుడు కృత నంకల్పుడై ఉన్నా 
డని భేఏ [మోతతో చాటించి (వజలందరికి లెలియజేయమన్నాడు. 

దీనితో నిర్గీవమై యుండిన అయోధ్యా నగరం పునరుజ్లీవాన్ని 
కొందడినది. 


(పుమావహారణంవల్లనే దుఃఖం పుట్టుకుందన్సి మహోభిషక్కు-కంబుని 
రోగనిదానము. ఆ వ్యాధి నివారణకు (పీమౌవషధ నంసేవనమే తగిన 
చికిత్స అని, కవి చెపుతున్నాడు :-_ 

భరతుడు, రథావ ళి-మాతంగతతి-ఆశరులు-భ టన మూహాం వెంట 
కొలిచి. రాగా కాలినడకన తన అన్న రాముని దగ్గరకు బయలుడేరినాడు. 


క్‌ 


ఫశ 


వాల్మికి భరతుడు దీనికి భిన్నంగా ఉత్కంరతో ఒక రథమెక్కి మహో 
వేగంగా అన్నను కలుసుకొని తిరిగి తీసుకొనిరాను పోతాడు. 


ఇట్టి మహా సన్నాహంతో భరతుని సేనలు గంగాపగా తటం చేరినవి. 
ఆవలిగొట్టున నున్న గుహుడు, -ఈ సైన్యమంతా రామునికి వ్యతిరేకంగా 
ఎత్తి వస్తున్నదని క్షణంలో నిర్చారణకు వచ్చినాడు. 


కంబుని గుహుడు నియమ నూూతాలకు కట్టుబడని భక్తి (పేమల 
అపరావతారము ! ఒక శిశువుయొక్క అకలుషిత జ్ఞానము (పతిబంధకము 
లెరుగని (వతి్యికియ న్వభావం - గుహుని గుణములన్వి కవి మన మననులకు 
దెస్తున్నాశు. గుహునికి రామునిపై గల భక్తి విశ్వాసాలు విశృంఖలంగా 
ఉ తాహోన్మాదంతో [వవ ర్సించకుండా కట్టుబాటు చేస్తున్నవి? 


ఖథమొండు వీరకాశె నుండి [వేలాడ 
జొడుగరచి కన్నులు నివ్వుల బెరా 
సి గుచ్చి వెత బెట్టు పలుకులు (కుమ్మరించి, 
రణఖేరి (మోగించి, విజయ కాహళ మూడి 
కనకు తోడు నీడైన చుట్టాల పగిది 
అతని ఉత్తుంగ భుజాలు ఉరకను ఉబ్బుచుండ 
నిలిచినాడు గుహుడు ! 


ఉన చుట్టు వీరుల చేరదీసుకొని ఏరవచనాలు పలుకు తున్నాడు; 


ఈ ఉత్తుంగ కల్లోల కల్లోలిని 

దాట నుంకించి (బతికి బయట బడగలరె పెరు! 
ఈ వినుగుల పెద్ద గుంవును చూడగానే 

పిరికివందలై పరుగెత్తు విలుకాంధడ్రమా మనము? 
రాముడు నన్ను కూరిమి తమ్ముడని 

నోరారా పిలువ లేదా? 
ఇది మాటలలో ఆణి ముత్తెం కాదా 


భరతుని అయోగ్యత గుహుని ఎక్కువగా బాధించినది. తన యుడ్డ 
పరులకు శౌర్యోద్దీసక వచనాలు ఇట్లా వలుకుతున్నాడు?ః- 


ఫ్‌ 


తన రాజ్యాన్ని వారికి ధారబోసిన 
ఛా (పభువు, 

నా కానన రాజ్యమందుండుటకు గూడ 
నహింవక ఎ్రివచ్చినాడు ! 


గుహుడు గంగ దక్షిణ తటాన నిలబడి ఉన్నాడు! ఉత్తరపు ఒడ్డున, 
మం|తి సుమంతుడు భరతుని దరిస్తి గుహుని గూర్చి చెప్పి, అతనికి రాము 
నీపై గల భక్తిని వివరించినాడు. వెంటనే భరతుడు గుహుని కలుసుకోవా 
లన్న బొత్యుక్యంతో సుమం(తుని వెంటబెట్టుకొని నీటిదరి చేరినాడు. ఇప్పుడు 
ఆ కిరాత రాజు భరతుని బాగా చూడగలిగినాడు. 


వల్కలములు దాల్చిన అతని శరీరము 
ధూళి దూనరితమై ఉన్నది! 
జిగిపొయి కిరణ హీనుడైన సుధాంశుని వలె 
ఆయన ముఖ మండలం 
వోనశూన్యమై ఉన్నది! 
పండి పరిపక్వమై ఆయన శోకము 
కారుణ్య దేవతా రూపంతో 
కఠినతర పాషాణములను గూడ 
కరగిసున్నది. 
ఇట్టి దుఃఖ విశీర్ల్ణమైన భరతుని 
రూపాన్ని గుహుడు చూచినాడు ! 
చూచ్చి దిగ్భ్రమతో దగ్గుత్తికతో 
ఎగరొవ్వుతూ రాతిబొమ్మవలె 
నిలబడిపోయినాడు. 
వణకే చేతుల నుండీ విల్లు జారి 
నేలశుబడిపోయినది, 


ఈదెబ్బకు తట్టుకొని తేరి గుహుడు ఇట్టి భరతుని ఉద్దేశము యుద్ద 
మయ్యే యుండదని తెలుసుకొన్నాడు. మరు క్షణంలోనే ఆశ్చర్యంతో 
అంటున్నా డుం 


వ్‌ 


ఏశ్వానపా(తుడైన -ఈ రాకుమారుడు 
నా పభువు మొక్కట్టతో ఉన్నాడు! 
ఆయన ఒక ముని వినీత వేషమున ఉన్నాడు! 
ఆయన దుఃఖానికి మేర గనిపించడం లేదు. 
అదిగో! రాముని దిక్కు మొగమై 
అభివాదనం చేస్తున్నాడు! 
నా ప్రభువు సహోదరుడై పుట్టినవాడు 
ఎన్నటికీ దురాచార దూషితుడు కాలేడు! 


వెంటనే గుహుడు తనకు తానుగానే కెడ్డువేసుకొంటూ ఒక వడవలో భరతు 
డున్న తీరం చేరి ఆయనకు నమస్కరించినాడు. భరతుడు గుహాునికి 
సాష్టాంగ దండ(పణామం చేసి నిలిచి - “మా తండి దశరథుడు చేసిన 
అన్యాయాన్ని సరిజేసి మా అన్న రాముని తిరిగి తీసుకొనిపోయి అయోధ లో 
వట్టాభిషిళ్తునిచేయను వచ్చినా” అన్నాడు. ఈ మాటలు వినగానే గుహుడు 
భరతుని అడుగుదామరల గట్టిగా వట్టుకొని._.- 


“విమల యశోవిశాలా, 
యోచించి విలువగ క్రైవారికి నీ కీలము అమూల్యము ! 
వేయి రాములు నికు ఎనగారు*”-__అన్నాడు. 


భరతుడు గుహుని అశుగుతున్నాశు-ోనిన్ను వేడుకొంటా, మా అన్న 
రాముడు ఎక్కడ శయనించినాడు”. గుహుడు భరతుని మున్యాాశమం 
లోనికి తోడ్కొని పోయినాడు. అక్కడ దర్భలు పరచియుండిన ఒక కటిక 
రాతిబండను చూపి, “ఇదీ రాముని పడకా అన్నాడు. దానిని చూడగానే 
భరతుడు నిలువెల్లా వణకి నేలగూలి, వగవు పొంగులో మునిగిపోయినాడు. 
తెప్పరిల్లి - “ఇది ఆ మహామహుడు నిదురించిన చోయున, ఆయనపట్ల 
అపార (పేమ గలిగి, ఆయన వెంటదగిలి వచ్చిన ఆ సోదరుడు రేయి 
గశపిన చోటు ఏదో” అని అడిగినాడు. 


గుహుడు చెపుతున్నాడు. 
“ఆ శ్యామల సుందరుడు సీతమ్మతొ 
ఇచట ఏకాంచమున నుండగా, 


లో 


బయట లక్ష్మణుడు చేత విల్లుబట్టుకోని 
కావలిగాచే వాడు. 

వేడి నిట్టూర్పులతో ఊగిపోతూ 
కన్నీరు గురిసి కండతో 
రెహ్నపాయి లేకుండా 

నిశాంత అవధి రేఖలు కాన్సించే దాక 


మకా పుంజేవాడు. 


సహన ఈ నివేదనము పృదయస్పందనకారిగా ఉన్నది. భరతుని 
కోర్కె, గుహుశు భరతుని అరవైవేల సైన్యాన్ని, వెంట వచ్చిన దుఃఖార్తు 
అన అయోధ్యానగరవాసులను, లెక్కకు మీరిన వడవలలో మొదట గంగను 
దాటించి. తనవెవు దరికి జేర్పించి నాడు. తరువాత భరతుడు, ఆయన 
తమ్ముడు-శ్మతుఘ్నుడు ముగ్గురు తల్జులు మంతి నుమంయతునితో ఒక 
ఉడువ నెక్కినారు. దానిని గుహుడే తెడ్డువేసి నడుపుతుండగా, అప్పుడా 
కలము తెడ్డు అనే అందమైన కాళ్ళతో నీటిపై (పాకుచూ, ఆవలిగట్టు 
మొగమై పోతున్నది. 

అట్లా వారు దాకేుటప్పుడు నచట గఏహంణు కౌనల్యను చూసి 
*౯ జ్యమ్వై ఎవరు”? అని భరతుని అడిగినాడు, భరతుడు “సర్వా భువన 
ములు వృట్టించు అజుని నిజనాఖిలో పుట్టించిన ఘనుని క డుపారగాంచిన 
పుణ్యవతి ఈమె! నా పుట్టువువల్ల తన భాగ రభోగా అన్ని టిని కోల్పుచ్చు 
కొన్న నుహాసాధ్వి -ఈమెయే”. ఇది వినగానే గుహుడు కౌనల్యాదేవి పాద 
ములపై బడి వలవించినాడు. అప్పుడు ఆ రాణి గుహుని జూసి “ఇత 
డెవడు?” అని భరతుని వశ్నించినది. “రామునికి (పీతిపాతుడైన హితుడు- 
గుహుడను కిరాతరాజు. నాకు నా తమ్ములకు పెద్ద అన్ని అని బదులు 
చెప్పినాడు. దానితో గుహుడు కంట తడి బెట్టగాా భరత శతుఘ్నుల 
కండ్లకు నీరు (గమ్మినది. వారి నందరిని ఓదార్చిన కౌనల్య ఫాషణపద్యమ్రు 
(పనన్న మంగళా చరణ శక్తిని పసరింపజేస్తున్నది. ఈ వద్యాన్ని మూల 
తమిళంలో చదివే టప్పుడు గంధర్వ నహాన పక్ష విక్షేవ ధ్వనితో వాతూ 
లము తరంగితమై పోతుంది. ఆ చలనము నంతావ క్షత బాధితమైన భూతల 
జీవి హృదయాన్ని, ఉపశమనదక్షమైన సురభిళవాతపోతం వలె తాకును. 


ర్‌8 


కంబునీ సంగీత శాస్ర, కౌశల్యసిద్ధి ఒహుముఖమైనది, విస్తారమైనది. 
నుద్‌ర్హ పంక్తులు [వాయుటలో నిష్చణుడు; ఇది ఒర అరుదైన (వజ్జ, పాయ 
అకు, నన్ని వేశాలకు తగిన రొనస్ఫూ ర్తితో ఈ నంగిళ జ్ఞానమును (పయోగించి 
రంజింప జేస్తాడు. ఇదే ఆయన కవితా శిల్ప పరమావధికి నున్పక్షు 
సాక్ష్యుము. ఈ రసాత్మక శ బ్లాలు పాఠకుని మననును చొచ్చుకొని పార 
వశ్యామును పుట్టించు చుండును. ఈ వద్య సారన్యము - శోబ్దశ క్తి - గంభీర 
ధోరణి అనువాదానికి అందనివి. అయినా కథా గమనానికి భంగం కలుగ 
కుండా ఈ పేలవమైన మాటలు చెప్పవలసి ఉన్నది; 


కౌనల్య పలుకు తున్సది.__ 

బిడ్డలారా దుఃఖింవకుడు; ఇక వరితావం వలదు, 
ఆ నత్యయోధుడు 

రాజ్య వరిత్యాగము చేసి వనముల జేరుట 
లోక (శేయానిళే! 

ఈ మవొోఏరునితో మైత్రిని పెంచుకొనుశు. 
ఇతడు 

ఖభూధర బలస్టెర్యో సేత హాన్తం గల 
విరకుంజరము వంటవాడు! 

ఇతని స్నేహబంధంతో 
ర కెదుగురు ఒక కై 

ఎన్నో ఏండ్లు పూండ్లు ఈ భువిని ఏలగలరు! 


వరివక్కమైన సౌమ్య వరితావం గల కౌనల్య మాతృ హృదయమ్ము 
కులహీనుడైన కిరాతుని ఉత్తమ జన్ములెన న్యవుతులలో ఒకనినిగా పరిగ 
ణించినది. -ఈ పాటలో మహాకావ్య లక్షణమైన ఉదాత్తభావం ఒకటి నిండి 
యుండి పాఠకుని సాధారణ మానవ క్షుదవర్తనం నుండి పెకి గొనిపోవు 
తున్నది. 

మూర్దిమంత మైన సౌశీల్యంగా నున్న నుమిత్రను చూవృచూ 
గుహుడు - “పేమ రనహూర్ణమైన ఈ పావని ఎవరు? దయచేసి చెప్పండి”? 
అన్నాడు. భరతుడు [వత్యుత్తరమిస్తున్నాడు... “ఎవరు న్థలిత సత్యము 


క్ష. 


గ 


స్థరాయి అగుటకు [పాణార్పణం గావించినాడో, ఆ మవాభాగుని చిన్న 
భార్యా - నుమి(తాదేవి. ఈ మహనీయయే రాముని నుండి విడదీయరాని 
తమ్ముని - లక్ష్మణుని కని, ఆ పూజనీయ రామునికి ఒక తమ్ముడుగూడ 
ఉన్నాడని (పకటించిన వుణ్యమాతా అని. 

ఈ వరిచయ వాక్యాలు పలికిన తర్వాత, గుహుని దృష్టి కెకయెై 
(వాలునన్న్న భయము కంబునికి వట్టుకొన్నది. ఆ నుువసిద్ధ రసికమణ్‌ - 
లి. కె. చివంబర్ననాథ ముదలియారు పేర్కొన్నట్లు - ఈ సంకట ఖావమును 
(కింది పద్యంలో సునిసిత మనోహరంగా (వకటించినాడు--- 


తన భర్త కాటికి పోగా 
శన కొడుకు శోకవారాశిలో మునిగిపోగా 
దయాసము[దుడు - ఆ రాముడు 
క్ఫూరార అర్టములకు మోగా, 
వాజ్మాన సాతీతుడైన ఆ పౌరాణిక విమువు 
వి|కమించి నిజరూపంతో 
నర్వ [(వపంబాలు కొలిచినట్టు - 
విలాస (పియమైన నిజహృదయ |కొర్యంతో 
ఈ [సపంచాన్ని కొలిచి చూచిన ఆ స్త్రీని - 
కైకను గుహుడు [వేలిడి చూపి. 
“దయచేసి ఆమె ఎవరో చెప్పండి” అని [పాభేయవడినాడు. 


ఇక్కడ కంటబకప్కి ఇంతవరకు మననులో అణచి పెట్టబడి యుండిన 
డోధాన్నంతా భరతుని చేత ఇప్పుడు బయటికి వెడల[గక్కిస్తున్నాడు. ఇదీ 
ఆయన [_వత్యుత్తరం....- 


“ఉన్న ఖల నంతకెల్ద కర్త 

(పతి హింసాశిశువును పెంచి పపెడ్డజేసిన పెంపుడుతల్లి, 
ఆమెయే ! 

తన అభిశప్త గర్భంలో అంతకాలము 
నన్ను మోసిగూడ 

కొడుకని ఎంచక ్దయాహీనంగా 
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నన్ను కారియ పెట్టినదిగూడ 
ఆమెయే ! 

అమె ఒక్కతెయే జీవకోటి నర్వస్వము 
చచ్చినట్టు పడియుండ 

-ఈ [ప్రపంచంలో ఆమెయే - ఆమె ఒక్కతెయే 
దుఃఖభ్భాయా రహిత సంతోషదీప్త 

ముఖమును కలిగియున్నది ! 
ఆమె ఎవరో ఇంక ఊహించుకో లేకున్నావా ? 

ఇట్టా నిలబడియున్న ఆమెయే నన్ను కన్నతల్లి! 


ఇవీ అత్యంత తిక్తవచనాలు. అక్కడ ఉన్నవారినందరిని సందిగ్గా 
వస్టలో బెట్టినవి. వెంటనె కవి, ఈ స్థితినుండి పారకులను బయటవేసి మన 
శాంతిని కలిగించేదానికి ఆ నౌకా కొంగ మీద యవనిక దింపుతున్నాడు. 
వెంటనే భారవంతమైన దీర్హపాద' వృత్తంనుండి లేఖినిని మరలించి హళశా 
తుగా (వాస్వపాదులలోనికి దింపినాడు :- 


ఆ దయాశూన్యమైన చెనటినిగూడ 
గుహుడు తల్రిగా భావించినాడు ! 
వెంటనే ఆయన తన వవితహస్తాలతో 
ఆమెకు [పణామా లర్పించినాడు ! 
ఇంతలో ఆనావ - 
రెక్కులులేని ఒక కలవాంసివలె దరిని చేరినది ! 


ఈ క్లిష్ట పరిస్థితిని నరిదిద్దుటలో కవి, అవూర్వ నాటికీయ నైపుణ్య 
మును (పయోగించినాశు. అసమర్థ కవులచేతులలో వడియుండినచో ఈ సన్ని 
వేశం ఖహముపట్టి ఉండేది. లోపలికి లాగివేసిన తెడ్డుగల పడవకు - రెక్కలు 
లేని అంచకుగల పోలిక ఎంతో విస్మయజనకంగా ఉండి, పాఠకుని మన 
నును పీడాకరమైన అవస్థనుండి మరలించి, మనోజ్ఞమైన ఆ ఉఊచితోవ 
మానం పె లగ్నం చేస్తున్నది. ఇంతలోకే వడవ దదిజేరినది; అందరూ దిగే 
ఆనందము తొందరలో పడపోవడం కల్పించి, ఆదారుణ వచనాఘాతాన్ని 
మరచిపోయటట్టు చేస్తున్నాడు. 
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భువికి దిగివచ్చిన స్వర్గము 

నావలనుండి దిగగానే భరతుడు - ఆయన పరివారము [వజలూ 
కా ఖ్ళీడ్చుకొంటూ నడచి దగ్గరనే ఉండిన భరద్వాజ్మాశమం చేరినారు. ఆ 
మౌని ఎదురు వచ్చి ఆ రాణువనంతా తన మునివఖైలో కుటీరాలకు తీసు 
కొని పోయినాడు. ఆ బుషి నిజతపోమహిమతో సంకళల్పించగానే స్వర్షమే 
తేలియాడుతూ దిగివచ్చి భువిపై ఒయ్యారంగా వారి ఎదుట నిలిచినది. 
వెంటనే రంభాదులు ఎదురువచ్చి వారిని పొగడి, చందమండల సౌధాలవలె 
నున్న విడుదులకు కొనిపోయి అందు వారిని నిలిపినారు. ఆవల ఫోరతుని 
వరిజనం మిన్నువాకలో ఇష్టంవచ్చినట్టు మునిగినారు. అప్పరలు ఆ జనాని 
కంతా చందనమలది, పూలు ముడిచి కుసుమకోమలాశళైన వలువలు కట్ట 
బెట్టి, నగలు దెచ్చి సొగను చసినారు. అమృతోవమానమైన రాజభ్‌ నోజనంతో 
పెద్ద విందు జరిగినది. రాతి బొద్దుబోగా, వట్టుపరుపులు అమర్చి వాతనంతా 
పరుండ బెట్టినారు - ఆ దేవలోక జనం. 


ఇట్టా ఏలిక మొదలు వల్లకీ మోయువారివరకు విందు భోజనాలు నుర 
భోగాలు అనుభవించి, ఆ గుంవంతా దేవతా ్రీలను తలచుకొంటూ 
తూగులోబడి మునిగిపోయినారు. భరద్వాజ దీవనలు వీరందరు పొందినారు. 

న్వర్లభోగా లనుభఏన్తున్న భరతుని పరివారాన్ని కవి ఇవ్వుడు ఇక్క 
డనే విడిచిపెట్టి, సతారామలక్షణులు వోయిగా నివసిన్తున్న చితకూటానికి 
మనలను తీసుకొని పోతున్నాడు. 

ఒకమాట లక్ష్మణుడు తమ ఆకుపందిరి ముగిసాలలో కూర్చుండి 
యుండగా, చూవు ఆనీ అనని దూరాన, మనగగా ఏదో ఒక ఆక్పతి కది 
లాడు చున్నట్టుగా చూచినాశు. దగ్గరనే ఒక కొండ భూగర ఏంనుండీ మై 
కువికిన ఒక నిప్పు నాలుక కూచికొనవలె మండుతూ ఉన్నది. లక్ష్మణుడు 
దాని శిఖరం ఎక్కి నిలబడి ఉత్తరపు దిక్కు చూస్తుండగా, కదలి వచ్చే ఒక 
విలుకాం[డ్ర కడలి కనబడినది. అది దండయా(తకు వస్తున్న భరతుని పీసా 
సముద్రం అనే దానికి ఏమీ సందేహాం తేదు. * లక్ష్మణుడు గుహునివలెనే 
భక్రివరుడు; ముందువెనుకలు యోచించని ఉదేకి; అందువల్ల భరతుని ఉద్దే 
శాన్ని అపార్థం చేసికొని క్షణంలో ఆ వికోధిని నిరోధించను నత్వర 
వ్యూహోలు పన్నినాడు. ఒక్క గంతుతో [కింధికి మూకినాడు. కాళ తో 
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తోక్కి కొండల పిండిచెన్తూ, దాని రవధూళిని మొయిలువలే పైకి లేవదీసీ 
నాడు. అదరా బదరా రాముని దగ్గరకు పరుగెత్తి ఉరిమి వలికినాడు:- “ఆ 
భరతుడు గౌరవం చూపేదానికి బదులు అయోధ్యలో ఉండే అపార సేనా 
నివహాన్ని సమకూర్చుకొని నీపైకి ఎత్తివన్తున్నాడు” - అన్ని ధనుర్చాణ 
తూణీరాలు ధరించి రాముని పాదవద్మాలకు వినయ విథియజలతో (మొక్కి: 
“ఇదిగో! ఇప్పుడే భరతుని సైన్యాల పీనుగు పెంటలు చేస్తా అన్నాడు. 
తృటిలో ధర్మాధర్శముల మధ్య - దేవానురుల మధ్య జరిగిన ఘోర 
యుద్దం లక్ష్మణుని మనోనే[తంలో - రూపొందినది 2 జరుగనున్న వీభతు 
నమరాన్ని కన్నులకు గొట్టినట్టు, వీరరసోస్వాదకంగా అన్నకు వరిన్తున్నాడు:- 


6ళనెత్తు'కుళ్టు సుళ్లు దిరిగి నురుగులు _(గక్క 
నుఠరవడిలో పారి 
మున్నీటిని ముంచివేయడం 
నీవే చూడగలవు! 
ఆ రుధిర వాహినులు 
అధర్మాన్ని సమూలంగా తుడిచి పెడుతూ 
ద్వీపాల విడంబించు వేదండ తండాల 
తలక్రిందులు చేసి దొర్జించుకొని పోతూ 
రథావలిని తుడిచివేసి నిటగలవడం 
రాఘవా, నీవే చూడగలవు పొ 


న్వల్పతమాంశాన్ని అయినా రనవత్తరంగా వర్ణింప దక్షుడైన కంబ 
కవి, -ఈ కీలాల[నవంతులను వృథాగా జారవిడుచునా ? లక్ష్మణునిచేత 
వాటికి [ప్రయోజనం కల్పిస్తున్నాడు: - 


జం తెగాదు రఘువంశమణీ 
నెక్తుట మునిగి ఒడలెల్ల ఎ(రనైన 

(పీతభూతతతి, మూసురుకండ్ల మరుగుజ్ఞాలు 
తలలులేని మొంజెములు 

పొంగే రక ప్రవాహంలో -ఈదులాడుతూ 
వేల్పులవలె అనందాతిరేకంతో నృత్యంచేన్తూ 
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రాజ్యం మరల మీదైనదని కేకలిడుటను 
నీవే కాంచగలవ రామూ 


అని “*రాజాజ్ఞచే భరతుడు భూతలరాజ్యం ఏలుతున్నాడుఃు ఇక నా 
ననంతో నరకరాజ్య పాలనం [పారంభించగలశు”” - అన్నాడు. 
-ఈ (కోధాభిశాపాలు విని రాముడు వరితపించినాశు. సౌమ్యవాక్య 
రచనలో వలుకుతున్నా డు:- 
“తమ్ముడా లెక్కకుమీరిన ధర్మశాస్తాం లన్ని టికి 
నీతినిగూర్చి మాట్టాడను మ్యాతమే తెలియును; 
కాని భరతుడు నీతి ధర్మమును 
పాలించ నెరుగును, 
ఆ నత్యనంధథుడు చేసినదే 
ధర్మము - శుతిహితము, 
ఆయన చేయనిదే ధర్మేతరము ! 
నీకు నాయందున్న ఉత్కట (_పేమతో 
ఈ పలుకులు వలికినావు; 
ఆ వరమోత్మృష్ష ధర్మదేవతను - 
పరిపూర్ణత్వానికి కిలకమును 
ఇట్టాడదగునా 7 వత్సా, 
నిన్నుచూచి కీర్తించి నన్మానించనే 
అతడు ఇచటికి వస్తున్నాతు ! 
జ్ఞానవికాన మార్గాన మున్ముందు 
నీవు దీనిని తెలిసికోగలవు”? 
రాము డిట్లా వపలుకుచుండగాన్త భరతుడు శ్యళుఘ్నుని వెంటబెబ్దు 
కొని ఆతురతతో త్యరతరగా రాముని డాయ వచ్చినాడు. (పార్థనపూర్వ 
కంగా చేతులెత్తి, కాంతిబెడి కృశించిన దేహంతో, కన్నీటకరగిపాయ్యే కను 
(గుడ్డతో - “ఇదే వరితావమూర్తి చిత్రము”? అన్నట్టు దజ్ఞన్నా కృతితో 
ఉన్నాడు - భరతుడు. 
రాముడు భరతుని నిలువెల్లా పరికించి చూచి, తల ఊంకించి, లక్ష్ము 
ఇని తట్టు చూచి?- 
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“ధనుశ్శింజనీరావం చేసే సోదరా, చూడు! 
నీ రెండు కండ్లతో కేరిపార జూడు ! 
యుద్ధదాహం గల భరతుడు ఇతడేనా * 
ఈ నారబీరల వేషంతోనేనా 
ఆజక్షు[తానీకాల నడువునది ఇ” 


లక్ష్మణుడు బమ్మెరపోయి అక్లే నిలబడిపోయినాడు, పరుష వాక్యాలు 
విరుగుడైపోయినవి. అశుధారతోబాటు అయన [కోధము - సంధించిన శరా 
ననము జారి (కిందబడివోయినవి. భరతుని దేహము దుఃఖా ర్రిలో కృశించి 
మానమై ఉన్నది. కట్టు వీడిన లేగదూడ తల్లి ఆవు దగ్గరకు పరుగెత్తినట్టు 
భరతుడు రాముని దగ్గరకు పరుగెత్తి, నిష్టురోక్తులు పలుకుతున్నాడు:-_ 


“మీరు ధర్మమునుగూర్చి చింతింవ రెతిరి, 
(పేమానురాగాలకు స్వస్తి చెప్పినారు, 
న్యాయపాలనము త్యజించినారు”? 


అని వెంటనే రాముని పాదాలకడ సాగిలబడి పోయినాడు. అప్పుడు 
భరతునికి మరణించిన తమ తండి మరల (బతికి వచ్చి ముఖాముఖి నిలిచి 
నట్టు తోచినది. అంత రాముడు కన్నీటి జడితో తమ్ముని జటాజూటాన్ని 
తడిపి, గారవంతో మెల్లగా లేవనెత్తి బిగికౌగిట చేర్చినాడు. 


-ఈ దృశ రం ఈ కవీిరాజును కారుణ్యచ కితునిగా చేసినది; ఆవేశంతో 
వాస్తున్నాఢుః 
(కేమమూలమైన ధర్మము 
సమస్త నీతినూత భాండారమును 
వరిష్వుంగ మొనరించినది ! 


తర్వాత రాముడు - ోడఊర్ణిత బాహుబలుడు-ఆరాజు ఎట్టున్నాఢథు??? 
అని దశరథుని విషయమై భరతుని ఆడగినాడు. “అన్నా ఆయన ఇక 
లేడు; మీ వియోగ వ్యాధియే ఆయన మృత్యు హేతువు, నన్ను గన్న ఆపొపి 
కైకేయి కోరినవరమే ఆయన [పాణములు హరించిన యముడు” అన్నాడు - 
భరతుడు. ములుకులువంటి -ఈ మాటలు వినగానే రాముడు నే[తాలు 
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హృడయంతోబొటు సొరిగి బొంగరంవలె నుడిదిరిగినవ్‌. ఉఊత్తమునికంు 
ఉత్తమోత్తముడైన ఆ రాముడు వెంటనే నేలగూలినాడు. 

వసిష్రముని - “వత్సా మరణము జననమువలెనే |వకతి ధర్మము. 
నర్వ[శుతి ధర్మము లెరిగిన నీవే -ఈ సత్యమును మరచినావా రామా?” 
అని ఊోరడించగా, రాముడు తెప్పరిల్లి తేరి దగ్గరనున్న ఒక కొండవాగుకు 
బోయి స్నానమాడి గురువు చెప్పిన విధుల నాచరించి, ముమ్మారు తర్పణం 
వదలినాడు. 


దీని తర్వాత జరిగిన కరుణారనవూర్షమై హృదయాల కరగించే 
దృశ్యాన్ని స్థలాభావంచేత రచయిత (వాయలేకపోతున్నాడు. రాముని రాజ్య 
భారం వహించమని భరతుడు [పార్ధించినాడు. కాని రాముడు తండి 
ఆనతి [వకారం వద్నాలుగేండ్లు వనములందే ఉఊందునన్కి తనకు మారగా 
రాజ్యాన్ని తన శాననంగా పొలించమని భరతునికి చెప్పినాడు. 


భరతుని పరిపాలనము 


ఆ పదునాలుగు దీర వత్సరాలను గురించి చింతించిన కొలది డైన్యము- 
చింత భరతుని పైకొన్నవి. అ స్థితిలో ఆయన మానసము - సర్వజగ 
తున్కు అందలి 'చేతననర్యాన్యమును నడిపే ఆదైవ విభూతికి లక్షణభూత మైన 
ఆ దేవదేవుడు - రాముని పాదవద్మ సన్నిధిని చేరుకొన్నది. వెంటనే - 
“కి పునీత పాదములు ధరించిన పావన పాదుకలను నాకు దయచేయండి” 
అని రఘోత్తముని (పార్టించినాడు. ఇహవరములందు భరతునికి దివ్యా 
నందము నొనంగ తన పాదుకలను రాముడు తమ్ముని కిచ్చినాడు. 

భరతుడు, కన్నీటి ఊటకైయున్న కండ్లతో, ఆ పాదుకలను విధ్యు 
కంగా తలదాల్సి - “ఇవే నా మణీదీపిత మకుటము అని నంతసించి, 
రాముని పొదాలకు సాష్టాంగ దండ |వణానమా లాచరించినాడు. అప్పుడు 
రాముని పాదరజ దీపితమైన భరతుని దేహము శోభావంతమైనది. 


ఆ వచ్చిన వారందరి నిష్క్రమణతో అయోధాాకాండము మాగిసి 
కకోకున్నది. 


28 





ఆరణ్యకాండము 


పాప పరిహారదక్షములై న పాదములు : 


సీతా రామ లక్ష్మణులు - ముగ్గురు చిితకూట్నాదిని వదలి దండకా 
రణ్యం [వవేశించినారు. అక్కడ విరాధుడు అనే ఘోర రాక్షనుడు తలవడి 
రాకొమారు లిద్దరిని మింగివేస్తానని జెదరించినాడు. రాముడు ఆ అఆనురుని 
ఒక్కతన్ను తన్నగానే - ఆ పాదస్పర్శచేతన్తే అతని ఆ భయంకర రూపం 
మారి తన పూర్వ సౌమ్యరూవం దాల్చి నమస్కరించి - “ఇందుని అస్థా 
నంలో తుంబురుడనే ఒక నంగీక విద్వాంసుడను. కామభోగలాలనుడ 
నైనందున ఇం[దుడు కోవగించి, రాక్షసుడు గమ్మని శపించినాడు. కడకు 
రాముని పాదములు సోకగానే పూర్వ రూపొన్ని పొందగలనని ఉపశమన 
వాక్యాలు గూడ వలికినాడుూ” - అన్వి తన కత జబెప్పినాడు, తన శావము- 
దాని విముక్తిని గూర్చి గమనం చేసుకొని, రాముని కృపాతిశ యాన్ని గూర్చి 
విరాధుడు కొన్ని మనోహర గీతాలను పాడుతున్నాడు :.__ 


6౯ శుక్రులు న్తుతించిన పొదాలు 
విశ వ్యావకములైన పాదాలే 
ఈ మీ పొదాలైనచో 
మీ విశ్వరూపం ఎంత విస్తారంగా ఎంత సుందరంగా 
ఉండవలినో గదా!” 
ఈశ్వరుడు సమస్త భూతకోటి జీవాత్మలందేగాక, జడ(వక్సతి యందు 
గూడ నివసిస్తున్నాడు. కాని, ఈ (పాణికోటి ఆయనను ఎరుగలేకుండుకే 
ఒక నిగూఢ రహస్యము. -ఈ సృష్టి-ఆ నృష్టికర్తల పరస్పర సంబంధం 
ఏ నూ,తానికిగాని కట్టుబడియున్నట్టు లేదు. 
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“ఆవును ఎరుగని దూడ, దూడ నెరుగని ఆవు లేవు; 

(భో, ఈ నర్వజగత్తుకు మీరే తల్లి; 
మీరు మీ నంతానమును బాగుగ నెరుదుగురు, 

కాని ఆ తల్లిని ఈ జగమును ఎరుగలేకున్నది 

ఎంతటి చోద్యమో గదా! 

ఏమాయా నిబద్ధ అజ్ఞానము ఇట్టు 

లోక చక్షువులను గప్పుచున్నదో గదా! 
రానివానినలె దోచి, వచ్చు చుండెడి 

ఓ దేవా, -ఈ మర్మము నీవే చెప్పదగినది.” 


నర్వుల-జ్ఞాని అజ్ఞాని హృదయాలలో నివసించే వనాత్పరుడు అజ్జా 
నికి దివ్య జ్ఞానోదయమైనప్పుడే కనబడుతున్నాడు. అందువల్ల ఆయనను 
చూడగలిగినప్పుడే ఆయన ఉన్నాడనుట నరిఅయినది కాదు. జీవి భగవం 
తుని అనునంధించుకొనేదానికి ముందుగూడ అతని ఆత్మయందు నివసిన్తూనే 
ఉన్నాడు. -ఈ పరమ సత్యాన్నే కవి విరుద్ధభావరూపంలో విరాధుని చేత 
“రానివానివలె దోచి, వచ్చుచుండెడివాడు అని కీర్తింపజేస్తున్నాడు. కంబుని 
మత్యప్రకారం దేవుని వాస్తవిక ఉపస్థితి మానసిక భావం వల్లనే కలుగు 
తున్నది. 

విరాధుడు పోగాన్వే ఆ ముగ్గరు శరభంగ మహార్షి ఆశ్రమం జేరు 
కొన్నారు. ఆశ్రమ ముఖ ద్వారంలో నురలోకాధీశ' గరుడు - ఇందుని రాజ 
లాంఛనాలు కనిపించినవి. ఇంద్రుడు వచ్చియుండునేమోనని ఆయనను 
చూడను రాముడు ఆ(శమంలోకి పోతున్నాడు. 


-ఈ పట్టున వాల్మీకి రామాయణంలో ఇందుడు రాముని దూరాన 
చూబీ చూడగానే రాముని నందర్శింపకనే హుటాహుటిగా ఆ[శమం వదలి 
పోవును. ఎందుకంకు - భూలోకంలో రాముడు సాధించవలసిన మహా 
తార మున్నదన్వి తమ సంభాషణలవల్ల దాసిక్‌ విలంబనం కలుగునని 
భయపడినాడు, కాన్సి కంబరు ఇం_దుడు రాముని కలునుకొన్నట్టు కూర్చి 
నాడు. దీనితో దేవగణ |ప్రార్థనంపై భగవంతుడు మానవ రూపంలో 
భూమిపై ఉద్భవించి, దుష్టశక్తులను నిర్మూలించ బోతున్నందులకుగా, 
రామునికి తన కృతజ్ఞతను తెలువుకొనేదానికి అవకాశం కలిగించినాడు, 


"68 


ఈ సమావేశాన్ని కల్పించినందున, దేశకాలావచ్చిన్నమైన భౌతిక సంఘట 
అను అనంత విశ్వదృష్టితో ఏవరించి, మానవుని భూతల ఒడ భావసివ౬! 
బంచి విశాలం చేయను కవికి మంచి అదను దొరికినది. 


ఇం్యదుడు రాముని స్తుతిన్తున్నాణు 


“నమస్త వన్తువు లందును వికరూపము నొంది, 
అంటీ అంటక యుండు 
కేజోరూవుడవు దేవా నీవు. 

దైత్య శ తువులచే వడరాని ఇడుమల బడి 
మీ పాద సన్నిధిని తలవాచుకొని 
రక్షింవ వేడియుంటిమి. 

ఆనాడు అను[గ్రహించిన అభయ పరిపొలన కై 
స్వామీ, మీరిప్పు డరుదెంచినారు ! 

కాబక్టు మీ పవిత్ర పాదపద్మాలు రెండూ 
ఇప్పుడు ఖూమియై ఆని ఉన్నవి.” 


పరహితార కేశము 
థఅ లగ 


భగవంతుశు తన భక్తులపట్ల చూెకే కృపాతిశయాన్ని, కవలమూూ 
మానవుని విమోచనానికిగాఆయన తన అనంత విశ్వావానాన్ని సరిత్యజబించ్చి 
దేశకాల వరిధులకు కట్టుబడి, మానవాళి సుఖదుఃఖాల హైన్యానికి భాజను 
శపటను తలచుకొని, ఇందుని మనస్సు కరిగినది. 
తన సోత్రగీతాన్ని ఇంకా ఇట్టు సాగిస్తున్నాడు :- 
“నీ దైవాంశంతోళ్ళినంబంధం లేనివారు 
ఎవరునూ లేరు; 
అశు నీతోడి నంబంధం పూర్తిగా 
కలిగినవారునూ లేరు; 
సీ విభూతికి వగళేది ? రాతి ఏది? 
దానికి ఊర్ట 3 అధోలోకాలన్న 
మేధ లేదు 
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బాల్య యౌవన వార్ధక్య దశలు 
నీ వెరుగవు! 
నీవు ఆది మధ్యాంత రహితుడవు! 
సీకు వూర్వావరాలు లేవ; 
దేవా నీ రూపు ఇట్టిద్రైయుండ 
ఈ భువికి దిగివచ్చి, 
కార్ముక భారమును వహించి, 
మీ పొద ఆరులిమను 
ఈ యాన క్లేశంచేత మరింత ఎ(రగ జేనుకొన్ని 
మమ్ము రక్షింపక పోయినను 
నిన్ను నిందించువా రెవరు ? 
అనంతకాల వారాశిలో నిదురించే 
ఓ దేవా, 
మా దుఃఖార్తిని పోకార్చి నందులకు 
నీ కమి లాభము ౪ 


ఆఅనంతత ప్రమును కొలుచుట : 


ఇందుడు తనకున్న భక్తిసాం[దతలో, అపరూపమైన ఒక (బహ్మాండ 
భావనాపాొత్రను కల్పించుకొని అనంతత్వాన్ని కొలువదలచుకొన్నాడు. 
కాని, ఆ పనికి ఆ పాత బొత్తుగా చాలదని వెంటనే గుర్తెరిగినాడు. ఇక 
పలుకుతున్నాడు : 
“జగత ృష్టికర్త-ఆ నలువ 
(గహమండముబనెల్డ్ల కలిపి ముద్దజేసి 
ఒక మొద్ద కొలపా[తను జేసి 
యుగయుగాలుగా నిన్ను కొలువనిమ్ము; 
కాని అవరిమేయమైన నీ విభూతి 
కొలత కందక తరుగక అ్సే నిలిచియుండును. 
-ఈ భూమండలాన్ని భాండంగా జేసి 
మున్నీటి నీరు పెరుగుగా 
మేరువు కవ్వంగా 
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నీ హస్తవద్మాలను కారియ పెట్టి చిలికి 
మాకు అమృతాన్ని పంచి పెట్టినావు; 
ఇక రాక్షనులు నీ కెట్లు దానులు కాగలరు ?*? 
ఇప్పుడు సీతా రామ లక్ష్మణులు అగస్త్య మునీం|దుని పర్వతాాశమా 
నికి తరలినారు. ఆ (వదేశమంతా, అప్పుడే దీసిన జుంటి తేనెవంటి నీరు 
నిండిన సెలయేళ్లు అడ్డదిడ్డంగా పారుతున్నవి. 


యోగ మహత్వ విలసితమైన వేదండము 


అగస్త్య మహర్షి పాండిత్యము అగాధము; ఆయన నర్వకళా కుళ 
లుడు. ఆయన కళలు - కవిత్వము - ఆధ్యాత్మిక విద్యయందే గాక భౌతిక 
విజ్ఞానము- వైద్యము--శ స్తా శ్ర, విద్య-ఏిటికి అనకట్టలు గట్టుట--నీటి పారుదల 
మొదలైన (పాపంచిక విద్యలందు గూడ అఆరికేరినవాడు. (ఇప్పటి) తిరునెల్వేలి 
మండలంలో గల పొదిగై కొండలలో నెలకొల్పబడి యుండిన ఆయన విశ్వ 
కళాసరిషత్తులో చదువను వివిధ [,పొంతాలనుండి విద్యార్థులు వచ్చేవారు. 
విజ్ఞానానికి సంస్కారానికి ఆయన వుట్టుసౌన. తన మునివళ్లై వరినరాలలో 
రాముడు ఉన్నాడని తెలియరాగానే, ఆయనే ఆతురతతో ఎదురేగి ఆహ్వా 
నిస్తాడు, ఇక్క వాల్మీకి అగస్త్యుశు, ఒక దూతను రాముని తీసికొని రాను 
పంపుతాడు. 

తమిళనాడులో వపరంవరానుగతంగా వన్తున్న ఒక జన[శుళ్మివకారం-- 
అప్పటికి బయల్పడిన మానవ విజ్ఞానాన్నంతా పొందువరున్తూ తమిళంలో 
అనేక గంథాలు ఆ బుషివుంగవుడు [వాసినాడు. తర్వాత దక్షిణ తమిళ 
[పాొంతము కొట్టుకొనిపోయి నముదంలో మునిగిపోయినవ్వశు ఈ (గంథా 
లన్నీ నాశనమై పోయినవి. అందువల్లనే విష్ణువు (తివికముడై జగత్తునంతా 
అధిగమించినకై అగన్త్యుడు దీర [చావిశభాషామాన దండముతో నమస్త 
విజ్ఞాన శిఖరములను కొలిచినాడు అని కవి వర్ణించినాడు. 

తర్వాతి పాటలో కవి, (_పతీకరూవమైన అర్థాన్ని నూచించే ఒక 
గాథను (పస్తావిస్తున్నాడుః -ఎప్పుడో, చాలా పురాతనకాలంలో అనుర శాఖ 
ఒకటి, [పసంచమందలి నైతిక ఆధ్యాత్మిక సెన్నిధుల నన్నిటిని స్వాధీనం 
చేసికొని, వాటితోగూడ సము[(దవు టడుగుకు పోయి డాగుకొన్నది. అప్పుడు 
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చేవగణం అగన్తునిదగ్గరకు పోయి మునిగిపోయిన ఆకళొనిధులను రక్షించి 
బయటకు దీసికొని రమ్మని ప్రార్థించినది. అగన్రుడు -ఈ వేడికోలును 
మన్నించి ఆ మహో నము[ద జలాన్నంతా తన పురిసిటబట్టి తాగి ఒక్క 
చుక్కగూడా లేకుండడేస్సి నముదగర్భంలొ పడియుండిన ఆ విజ్ఞాన నిధు 
లను మరల మానవకోటికి దక్కించినాడు. ఆ తర్వాత, దేవతల (పార్ధన 
మీదట, కడువులో ఇమిడి ఉండిన మున్నీటి నీటినంతా నోటిగుండా ఉమిసి 
మరల నము[దాల నింపినాడు. 

రిసికమణి టి. కె. చిదంబరనాద ముదలియారు -ఈ ఆఖ్యానాన్ని, 
ఐదు శతాబ్దాలకు ముందు మరాజాదోలా అను ఒక ఇటలీ మహావురుముని 
చర్యలతో పోల్చి అన్వయించి అర్ధం చెవుతున్నాడు. ఆనాడు (గీకుల లలిత 
కళలు - సాహిత్యాలు ఎంతో నూక్ష్మంగాను క్రిష్టంగాను ఉండినవి. -ఈ 
గీకు సంస్కృతితో నంబంధం లేని ఇటాలియనులు వీటికి అపార్థాలు కల్పించి 
అపచారం చేసినారు. కళారసికత అణుమాత్రం గూడ లేని ఇటలీ వైయ్యా$ 
కరణ నముదాయము-న్యాఖాతృబృందము తమ ఉఊోనర విజ్ఞానాన్ని, 
కోమల రమ్యమైన (గీకు కళాఖండాల పె చెనాటమాడించినారు. దీనిలో గీకు 
సంస్కృతిలో గ్ల నుకుమార లావణ్య వూర్ణ విషయాలన్ని టికి మసిబూసినట్లు 
కళాహీనమై పోయినవి. ఈ కారణంగా కువ్యాఖ్యాతలు మిథ్యావాదులు ఒక 
విధంగా కళకు అరులెన అనురగణమైనారు. అవగాహన శ క్రిహీనులైన 
ఈ వండిత (బువులు (గీకు మేధానంపత్తి సృష్టించిన కళా సౌభాగ్యాన్ని 
ఎగతాళిపాలు జేసినారు. అట్టే భ్యాాంత యుగ ంలో మిరాజూదోలా ఉద్భవించి 
నాడు. (గీకు కళలను అత్యంత సుూనిశిక బుద్ధితో చదివి ఇటలీ వ్యాకరణ 
పండితులు వ్యాఖ్యాతలు చేసిన అపారాలను బయట బెట్టి, (గీకు నంన్మృతి 
యొక్క అంతర్గత రమ్యాత్మను బయటకు వెలువరించి తేజోవంతము చేసి 
నాడు. సంన్క్మృతి చరిత్రలో ఇట్టి కుచేష్టాజనిత వికృత పరిణామం తరచుగా 
మనకు కనబడుతూనే ఉంటుంది. ఇట్టి దురదృష్ట కాలంలో ఉన్నతోన్నత 
ఆధ్యాత్మిక కఠళావిలసనాలుదుష్టవాఖ్యాన తిమిరంలో |క్రిందు చేయబడి వరీభ 
వంవబడుతూనే వస్తున్నవి. రసికమణి మొదలియారు -ఈ రెంటిని ఒక 
వునీత రూపంలో పోల్చి చెవుట సమంజసంగా నహేతుకంగానే ఉన్నది. 
అనొగరక ఆటవికుల చేతులలో బడి రూపరి యుండిన నాగరక కళా విజ్ఞా 
నాలను అగస్త్యుడు ఉద్ధరించి, వునఃపతిష్ట గావించియుండును, ఇదే దివ్యుల 
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కోరిక మై ఆయన నముద జలాల దిగ|దావి మరల ఉమియుటగా ఉత్ప] 
కింవబడి యుండవచ్చును. అగస్త్యుశు [పాచీన విజ్ఞానానికి గావించిన వున 
ర్విశ దీకరణ----వంశోధన సేవలే ఇట్లా రూవకల్పన వేయబడి ఉండ వచ్చును. 


తరువాతి పాటలోగూడ కంబరు అగస్ష్యుని ఆధ్యాత్మిక శ్రైవిలసనమును 
దృష్టాంత రూపంగా చెవుతున్నాడు. సాయుజ్యమారాన్ని గోరే. అద్వైత 
వాదులు అగస్త్యుని దరిస్త్‌ ఆన క్తితో-“ోదేవుని దగ్గరకు చేర్చుగలిగిన నులభ 
మార్లమేది?*”” అని అడిగినవ్వుడు, ఆయన నోటితో |వత్యుత్తరం చెప్పక 
మననుకు నచ్చేఓబ్దు ఒక పదర్శనమును చూసినాడు:-_- 


నభచుంబియె తేలియాడే మేఘావళిని 
దండవలె ధరించిన ఆ మాయా మహీధరం మె 
అగస్త్యుడు కాలూని పెకి ఎగ్యకాకినాడు; 
వెంబనే ఆ కొండ (కిందికి దిగజాంజారి, 
చివరకు ఆధోలోకం చేరినది; 
అవుడు ఆయన ఆ కొండపై 
యోగమవాత్వ విలసితమైన వేదండమువలె 


నీలబడినాశు ! 


-ఈ నిరూవణంవల్ల, ఆధ్యాత్మిక వరిణామంలో కీలక సమస్యను 
పరిష్కరించే విధానాన్ని అగస్త్యుడు పృశ్ళాకునికి మనను కెక్కునట్టు తెలియ 
వరచి ఉండవచ్చును. దేవునికి మానవునికి మధ్యనున్న అవరోధం... 
మానవుని అహంకారమే! దీనినే కంబుడు - అ(భఖేదియైన (బహ్మాండ 
మాయా పర్వతమన్నాడు. -ఈ వర్వతం ఊహాజన్యమైనప్పటికిని మానవుని 
బుద్ధి కల్పించిన దురారోహమైన అవరోధాలలో ఇది పెద్దది. దీనిచుట్టూ 
లోఖ (కోధ భాంతి రూపములైన అజ్ఞాన మేఘాలు దట్టంగా అలముకొని 
ఉన్నవి. సాధకుడు ఈ అజ్ఞాన పర్వతముపై దృఢంగా కాలూని అణచి 
వేసిన ఉత్తర క్షణంలోనే అతడు దైవసాక్షాక్కారాన్ని పొందుతున్నాడు. 
ఈ నిగూఢ సాధన క్రమంలో హతయోగంలోవలె దేహ శ్లేశ మనుభ 
వించవలసిన అగత్యం లేదు. కాబక్షుు అగన్త్యుశు వాధారహిత దైవాన్వేషక 
మార్గమని దీనిని అభినుతించి ఉన్నాడు. 


776% 


ఆగన్త్యుని గూర్చిన ఇంకోక వురాణగాథను కంబకప పస్తావీస్తు 
న్నాడుః:--బహుశః ఇది భౌగోళికంగా దక్షిణభారతంలో సంభవించిన 
నంక్షోభంయపై అధారపడి ఉండవచ్చును. పార్యకి పరమేశ్వరుల వివాహం 
హిమాలయ సానువులలో జరుగబోతున్న ది. మానవాళి అంతా ఆ "పెండ్లి 
చూడను అక్కడకు చేరి గుంవుగట్టినది. కని విని ఎరుగని ఈ భారం 
భరించలేక, భూమి ఓరగిల జొచ్చినది. వెంటనే పరమశివుడు వామన 
రూపుడైన అగస్త్యుని దక్షిణానికి త్వరగా వామ్మని అర్ధించినాడు. ఆయన 
దీనికి ఇయ్యకొని పొదిగ్రెమలకు చేరినాడు. వెంటనే అగస్త్యుజం పడికట్టు 
తూకమై (కిందికి (కుంగిపోతున్న హిమాలయాలను పెకి ఎత్తించగ్యా రెండు 
భుజాలు సరితూకమై అకు నిలిచిపోయినవి. ఈ పౌరాణ్‌క తులలో తూచ 
ఎడినడి జననంఖ్య గాదు- విలువలు! అగస్త్యుని నొంన్కృతిక శక్తి విలువ, 
శివుని సర్యామానవావళి విలువతో నరిపెట్టబడినఏ. ఇది ఆంపిరితనమే 
కావచ్చును. 
ఇట్టి అద్భుతమైన పాండిత్యము అవూర్వ ఆధ్యాత్మిక శక్తి గలిగిన 
ఈ మహర్షి భక్తి విన్యమతలతో, ఆ రాముని తన ఆశ్రమంలోకి తోడితెచ్చే 
దానికి గబగజా ఎదురేగినాడు. అప్పుడే రాముడు ఆ ఆగశమోపాంత 
ఘాయిలో అజుగిడ్‌నాడు. అగస్త్యుడు వేగిరపాటుతో ముందుకు సాగిపోతూ, 
రాముని ఆగమనంతో, తాను ఇంతవరకు చేసిన తవనృంతా వరినమా పికి 
వచ్చి ఫలోన్ముఖమైనదని భావించుకొన్నాశ. రాముడు దాల్చిన మానవా 
కృతిలో చేవదేవుని దివ్యరూపాన్ని చూడబోతున్నానన్న భావంతో పులకిత 
గా్యామడైై ఆనందఎవశుడై ఇజ్లా అభినుతిస్తున్నా కః 
నాడపూర్ణ ములెన నాలుగు ఏగమములను 
మిగత శుతు లన్నిటిని - 
[బహ్మదేవుశు భూరివిజ్ఞానమనే కల్వంలోవేసి 
ఏండ్లు వూండ్లు నూరి సొరందిసినా, 
ఆ మూలనత్యాన్ని కనుగొకలేకపోతున్నాడు | 
కాన్కి అట్టి అజ్జేయతత్త్వము ఇందియ గోచర 
రూపం దాల్చి, 
ఇప్పుడు ముఖాముఖి నాతో 
సంథాషించను విచ్చేసి యున్నది! 
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అని ముదమందినాడు. ఈ మహాకవి ఆ మహోభాగుల నమావేశాన్నీ 
ఆద్భుత గీతంలో వర్గిస్తున్నాశు క 


అరుదెంచిన ఆయత భాహుడు 
నిశ్చలంగా నిలిచి ఊన్న 
ఆ మూర్తి పొదముల కెరగినాడు. 
దక్షిణ దేశమందలి 
శాశ్వాత నజీవ తమిళ భాషలో 
గితముల బాడి అమరత్వమును బొందిన 


అ బుషి 


(పేమపూర్వకంగా ఆయన కర ములబట్టి 
ఆనంద్యాప్లలు న్మేతాలనుండి మూకుతుండగా 
(పేమార్దమైన స్వాగతవచనాలు పలికినాడు ! 


రాముని రాకను, అగస్తమున్యాశమంలో బుషులు ఆనందొత వంగా 
జరిపినారు. రాముని గౌరవార్థం ఒక పెద్ద విందు చేయబడినది. భోజన 
నంతరం, అగస్త్యుశు రాముని తన వర్షశాలలో విడిది చేయమని కోరినాడు. 
అంత రాముడు దుష్టనసంహోారం గావించి, సజ్జనులను రకించునని (వతిన 
బూర రాక్షసగణాన్ని మారొనను అనువెన ఒక రక్షకస్థానాన్ని అక 
మించుకోవలసి యున్నందున, అట్టి దుర్గం చేరుటకు ఆ బుషీందుని అను జ్ఞ 
నను రాముడు కోరినాడు. ఈ వ్యూవినికి అగస్త్యుడు అంగీకరించి చాలా 
ఏండ్లుగా తన పూజామందిరంలో భ[దపరుపబడి యుండిన శివధనుస్పును- 
అక్షయ తూణీరమును రాముని కొనంగినాడు. వాటితోగూడ, ఆకాశవర్తు 
లైన భూరి వుర్యయాన్ని శివుడు భ్వంసం చేసిన (వచండ బాణాన్ని గూడా 
అ రామునికి బహూకరించినాడు. ఈ కానుకల బెట్టి, గోదావరీ నది జన్మ 
స్థానమైన పంచవటిలో ఆవాస మేర్పరచుకోమని హితము ఇప్పినాడు. 
అగస్త్యుని నోట, పంచవటి నెలకొనియున్న ఆ (పదేశ [వకృతి సాభాగ్యాన్వి - 
నేతవర్య దృశ్యాన్ని కన్నులకు గట్టునట్టు-క'వి-వర్థి ంవజేస్తున్నాశు Tee 


నిటంగా పెకి ఎదిగిన చెట్టు, 
వాటికంటు ఊర్హ్జ్వగాములైన వెదురు జొంపాలు, 


అగ్ర 


వాటికంకు ఇంకా హై ఆగ బాకిన 
కొండ కొమ్ములు; 
వార భూములలో ముందుకు నెట్టుకొని వన్తూ 
ఉయ్యల లూగుతూ చెలిమి నలువుకొంటన్న 
వూగుత్తులతొ నిండిన చెట్ల తోపులు చలువలీనుతూ 
హాయి నిస్తుంటవి. 
యంద మనోజ్జి ఊర్మికలు నేస్తమాశ, 
ఒక కొండవంక మృదుల నాదంతో 
[వక్కననే జాలువారి సాగిపోతుంటుంది 
వత్సా, అట్టి వవిత వరినరాలలో 
పంచవటి మీకు నుఖావానంగా అమరి ఉన్నది. 

ఈ రమ్య వర్ణనలతో యోగిపుంగవుడు ఆ మూర్తితయానికి వీడ్కో 
లిచ్చి సాగనంపినాడు. ఆ ముగ్గరు అగస్త్యుని ఆశీస్సులు తలదాల్చి, ఉత్త 
రాఖిముఖులై పంచవటికి బయలుదేరినారు. 

ఎంతో దూరాబారం వారు నడచినారు, 
మననుకు హోయినిచ్చే తీరైన 
వాగువంకల దాటినారు; 
కొన్ని అణగిన్క కొన్ని తలలెత్తిన 
పర్వత (శ్రేణుల అధిగమించినారు; 
మరికొన్ని భూధరాలు వారికి ముందు 
బంతిగట్టి సాగిపోయినవి; 
ఇంక కొన్ని వారిని చుట్టుముట్టి 
సంకుల నమ్మద్దం గావిన్తూ కూర్చున్న ట్ల్టుండినవి. 
ఇట్లా వారు నడచి నడచి, దూరాన 
వక్షి రాజు-జటాయువును గాంచినారు. 


తల్లి పులుగు 


ఆ దుర్గమ నగ్మ శేణినుండి, ఒక నల్లటి కొండ ముందుకు పొడుచు 
కొని ఉన్నది. అందుండి మొనదేలి ఒక శిఖరశీర్షము ఉన్నది. 
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అక్కడ - ఆ కొండ కొన కొమ్మున జటాయువు-గ్ప(ధవతి కూర్చోని 
ఉన్నాడు. 

మితభాషియైన వాల్మికి జటాయువును ఒక పెద్ద మరిచెట్టు కొమ్మ 
మీద కూర్చుండబెట్టి అతడు బలాన్వితుడైన భూరికాయుడు - అని మాతం 
చెప్పి, అతని రూప వర్షనాన్ని ఎక్కువగా చేయలేదు. పోతే, కంబుడు తన 
గొప్ప వర్ణనాశ కిని సున్పష్ట చిత్రీకరణ సామర్థ్యమును ఆ వక్షిరాజు_పె 
కురిపిస్తున్నాడు. మున్ముందు ఈ ఖగేశ్వరుడే సీతా నంరక్షణార్థం తన 
[పాణాలనే ఒడ్డి కేల్చోవుటను మనము చదువగలము. లలితకళా పరి 
వూర్ణుడు-వద్వత్పాగరమున సుస్థిరుడై నిలిచి ఆయత్తమతుడై ఊన్న వాశు- 
అకళంకుడు - సత్యనిరతుశు - సునిశిత (వజ్టాపాటవం గలవాడు - ఈ వక్తి 
రాజు పరిపక్యమైన రాజనీతి చతురుశువల్కె తన చిన్న కండతో, ముందు 
చూపుతో దీర్హ దర్శి అగుతున్నాడు. వాల్మీకి రామాయణంలో, జటాయువు 
తాను దశరథునికి మిక్కిలి కూర్చు నేస్తగాడుగా రామ లక్ష్మణులతో చెప్పు 
కొంటూ తన్ను తాను పరిచయం చేసుకొంటాడుగాన్స్వి వారి తండి సంగతిని 
గూర్చి ఒక్కమాయైనా అడుగడు. ఇక కంబకవి అయితేనోో దశరథుని 
యోగ'క్షేమా లడిగి, ఆ మానవుడు - ఆ పక్షి మధ్య పెంపొందిన సద్భావ 
ేరక స్నేహాన్ని కరుణారసపూర్ణమైన ఒక శోకగీతంలో వర్ణించి (వస్తు 
తించేదానికి మంచి అవకాశం కల్పించుకొన్నాడు, దీని ఫలితంగా, పారకుని 
భావఫలకంలో జటాయువు నన్నిహితుడై - ఈ నాటకియతా సానుభూతివల్ల 
పొరకుని నరసభావము గట్టిగా జటాయువుతో పెనవేసుకొంటున్నది. 

జటాయువు, నిజభూరి విశాల పక్షచ్బాయల1॥కింద ఆ ముగ్గురిని పంచ 
వటికి నడిపించినాశు. కొంత దూరం పోగానే, అగస్త్వుడు వారి ఉనికికి 
నిర్రశించిన చోటును చూపి చుట్టువట్ట బాగోగులను చూడను ఆ వులుగురేడు 
ఎగిరిపోయి చూచి తిరిగి వచ్చినాడు. రామ లక్ష్మణులను తన వుతులుగ్యా 
ఆ సువర్ణగా(త-జానకి తన నెయ్యంపు కోడలుగా భావించి వారి రక్షణకుగా, 
ఆ వరిసరాలలో రాక్షన నివేశాలు ఎరిగినవాడైనందున, యెపైన ఎగురుతూ 
వారికి కావలి గాస్తుండినాడు మానవ న్యభావమునందుండి బయటబడు 
నేర్పు కంబునియందు అసాధారణమై వెలుగొందుచుంశును. జటాయువు 
యొక్క నుకుమార పృౌొదయ కుహరంనుండి ఇప్పుడు ఆ ముగ్గురిని ఉత్కంర 
వూర్ణద్భష్టితో ఏీక్షిన్తూ -ఈ పలుకులు వలుకుతున్నాడు :.. 
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గహూటిలో నున్న కక్కలురాని పిల్లలను 
త ల్లిపిట్ట మాటిమాటికి వచ్చి 
చూచి పోతుండినట్టు 
జటాయువు. ఆ ముగ్గురిని 
చూచి కాపొడుచుండినాడు. 


ఇట్టి నేర్పుతోనే కంబుడు, ఈ ఉఊహావపరికల్పిత పౌరాణిక ప్మాతకు 
వ అను ఠరాగయు ఉఊర్జితము కల్పించి మానవుడు-వక్షికి మధ్య గల 
అంతరమును బోకార్చి, రంటినీ కలిపివేస్తున్నాడు. 
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శూర ఇఖ ముక వ్రత (పణ యము 


కీణారాములు ఆ నామణీయక పురినతాలలో ఆనందంగా కాలం 
గడుపుతున్నారు. ఇంత తో ఒక నూతనాగంతుని వారి జీవితవథభంలో బల 
వంతంగా అడ్డం దూరి కథా సన్నివేశాలకు భిన్నపరిణామలను కలిగించినది. 
రావణుని కడగొట్టు చెల్లెలు-శూర్పణఖ అనే రాకాసి ఆ పంచవటి [పాంతం 
అంతటిలో తన ఏలుబడిని అడ్డం లేకుండా సాగించుకొంటున్నది. [కూర విధి 
పన్నాగం పన్ని, ఆమెను రాముడున్న చోటుకు పంపనది. రాముడు రాక్షస 
కుల నిర్మూలనానికే జన్మించినాడు. ఈ (పయోజన నాఫల్యానికిగా-రామునికి 
సహాయవడనే శూర్పణఖ రాక్షునవంశంలో పుట్టినదని కంబుని మఠం. 
కాబక్టు వారిద్దరి సమాగమం, ఈ ఇతిహానంలో గురుతరార్థం కలిగి ఉన్నది. 
శూర్పణఖ చూపులు రాముని మై పడగానే, అట్టి చిత్తాకర్షక" శక్తిని ఇంతవర 
కెన్నడూ చూచియుండలేదని ఆమె మననుకు తట్టినది. వెంటనే ఆయనపై 
ఉన్మాద (పేమలో పడిపోయినది. అట్టి కుసనుమకపేశల సొందర్యమూ ర్తి, 
తన జీవితాన్ని భోగాన్వేషణంలో వినియోగింవక్క ఇట్టి కర్కశ [వతపాల 
నంలో చిక్కి కృశించి మానమై పోనేల-అని ఆశ్చర్యవడిపబోయినది. తనలో 
తాను అనుకొంటున్న ది :___ 


“తపము ఈ మనోహరమూర్తిని 
తవ మాచరింపజేయను 
ఎట్టి తపమాచరించినదో గదా !?”._అని 
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వాల్మీకి శూర్పణఖ, కామాతురవువేడిలో, తన ఎర చింపిరి వెం[టు 
కలను, బానకడుపును, రోతబుట్టించే ఒంబితీరును రాముని దరిసేదానికి 
ముందు మార్చుకోలేకపొయినది. మాయావిని అయిన కంబుని శూర ఎ౯ాఖ, 
తనకు సిద్ధి అయిఉన్న మంత బలంతో రాముని ఎడుబ నిలిచేదానికి ముందే, 
ఒక ముందర రరూవాన్ని దాల్చినది. ఆ రాక్షసి ఒక వీనాకర మంతాన్ని 
జపించినది. వెంటనే రాకాశోశి కాంతిపుంజాలను [కిందుచేసే మోమును, 
సౌందర్య లావణ్య రూపమును దాల్చినది, ఇక్కడ కంబుడు లయబద్ద 
మూర్భానలతో నిండిన ఒక పాటలో శూర్పుణఖను |[వవేశ పెడుతున్నాడు 


మిరుమిట్టు గొలిపే ఒక చిరను ధరించినది. ఆ చీర పెద్ద చెరగులు 
[కింద జీరాడుతున్నవి. మయూరి ఒయ్యారి నడలతో మెత్తగా మెల్లగా చిత్తా 
కర్షక అంగవిన్యాసంతో ఆమె రాముని నమీపించినది! ఆమె మేని కుందనపు 
చాయ - దానదీక్షాపరతం[త అయిన ఆ కల్పకతరు తరుణ కినలయ మసృణ 
తకు సాటియై ఉన్నది. ఆమె ఎరని పెదవులగుండా కామోద్దీపక మధువు 
బొట్టు బొట్టుగా కారుతున్నది. అవాకెళ లోపల డేదీహ్యమాన మౌక్తిక మాల 
ఒకటి వెలుగొందుతున్నది. లజ్ఞావతి జయిన హారిణెక్షణాలను ఆ రాక్షసి 
తనకు తానుగా (పసాదించుకొని ఉన్నది. మూల తమిళ గీత మందలి 
నమ్మోహన శక్తినంతా -ఈ అనువాదంలోనికి దించలేకపోవడం ,నంతాప 
కరము, ఈ కవి ఒక నర్తకి దివ్యనత్యలాఘవమును గొప్పనేర్చుతో 
కవితావస్తువుగా ఉపయోగించి యున్నాడు. ఈ పద్యంలో దృష్టి గోచర 
మయ్య సౌందర్యము జరువాతి వద్యంలో కర్గ్ణగోచరమవుతున్నది. శూర్చు 
౪ఖ ధరించిన మంజబీరారావము, మొలనూలు చిరుగంటల [మోత - హోర 
నిక్యణము - కురులలో ముడిచిన విరుల వెంటబడే కేటిగుంవు రొదలు, పోటీ 
బెట్టుకొని నినదించే ఈ ధ్వనులన్నీ ఒక ఇంతి రాకను వెల్లడించినవి. 

ఈ కవి, (పేమనుగూర్చి వాస్తవిక దృష్టితో గాఢానక్తితో వర్ణించ 
గలిగిన _పజ్ఞ కలిగియుండినప్పటికిని ఇక్కడ శూర్పణఖ వికృత (పేమను 
సూక్ష్మ హాన్యరనపాకంలో చాలా పద్యాలలో వర్షించి చెపుతున్నాడు. 
రామునిచే (వణయవిమాతమునొంది ఆపె గడ్డగట్టిన పిండిమంచును 
చేతులతో (తవ్వి ఎత్తుకొని, కూచిడెలిన తన ఉడుకు రొమ్ములమై మెత్తి 
కొన్నది. కాని, సలనలకాగే రాతిమీద వేసిన వెన్నవలె అది క్షణంలో కరిగి 
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బోయినది. ఇట్లా ఆమెను వలపు వెకిలిచేష్టలు వడనిచ్చి పడనిచ్చి, చివరకు 
లక్ష్ముణుడు అ దానవి ముక్కు చెవులు నిక్కు చనుమొనలు గోసి, కురూపిని 
జేసినాడు. మృత్యుదేవత ఆజ్జచే రాక్షనకుల నాశనాన్ని చాకు ఒక భూరి 
ఢంకా నినాదంవలె ఆపె పెద్దపెట్టున ఎలుగెత్తి వడ్చినది. 

శూర్పణఖ రావణుని రాజవంశ నంజాతు రాక్షస సా(మాజ్య [ప్రభుత 
రక్షణలు ఆమెకు అండగా నున్నవి. ఆమె ఇతరులను బాధించుకుు గాని 
బాధింవబడీ ఎరుగదు. అట్టి వనితను ఒక సామాన్య మానవుడు గర్వూభంగం 
చేయడం ఆమె రాజకులినతకు మహావమానం కలిగించినది. అట్టి అపరాధి 
రికింవబడకుండుసేగాక, ఈ దుశ్చేష్టకు అతడు పొంగిపోవుచుండ - ఆ 
రాజాధిరాజు నహోదరి ఇట్లా ధరావరాగంలో దొనర్రాడుతున్నది. 

ఖరుడు దూషణుడు అనే ఇద్దరు దైత్యులు రావణాజ్ఞచే ఆ పరిన రాణ్యా 
అను కాపాడుతుండినారు. ఈ వరాభవాన్ని విని వారు రామునితో బోర్కి 
ఆయనచే మడసినారు. 


ల౦కాప్పురి 


ఖరదూషణాదుల వినాశానంళతకం శూర్పణఖ లంకావురికి బయలుదేరి 
నది. ఈ వట్టుననేే కంబమహాకవి రావణుని రాజవైభవంతో కీర్తికాంతితో 
మనకు పరిచయం చేస్తున్నారు. ఉపశమన మెరుగని కలుషశ క్తికి _వపీక 
మైన ఒక అతీత రాక్షనునిగా రావణుని కవి చిికించడంలేదు. రావణుడు 
ఉత ్క్బృష్టుడు - శౌర్యోపేతుడు - ఆధ్యాత్మిక ఘనుడు - ఉదారుడు - వరోవ 
కారి - సంస్కార పరిణతుడు. కాని అతనిని నిలువెల్లా కలుషితం చేసేది - 
ఒకే ఒక దోషము! అది - జాొచిత్యమెరుగని కామాంధత్వము; అదే అతని 
పతన హేతువైనది. ఆయన ఆస్థానంలో మహారాజాధిరాజులు తలలమై కెత్తిన 
ముకు ఖిక హస్తాలతో, ఆయన ఎవరి [పక్క ఎవ్పుడు చూవులు బరవునో 
తెలియక తదేక ధ్యానంతో ఆయన చుట్టూ _వదక్షిణాలు చేస్తున్నారు. దేవ 
గాయకుడు - తుంబురుడు, రావణుని బాహుబల ఏర్యాన్ని మధురమనోజ్ఞ 
స్తుతి గీతాలతో ఆలకిస్తున్నాడు, నారదుడు, పుసీత బూర క్‌ సాం[వదాయిక 
సంగీత స్వచ్చతను హొల్లుపోనీయక్క తన ఏీణాళం(తులనుండీ దివ్యుగానాన్ని 
పభ వింవజేసి, ఆ అనురేశుని చెవులకు ఇంపుగూరుస్తున్నాడు, అట్టి అనంద 
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కోలావాల తరుణంతోో నమస్త సాగరాల మథించివేయగలిగిన యుంటూ 
మారుత కోపోద్వేగంతో, వేగంతో శూర్పణఖ రావణుని సురోలగంలోనికి 
వచ్చి వడినడి. ఆ రభనకు వెంటనే ఆగానమంతా ఆగిపోయినది. రావణుడు, 
తన రాచపుట్టువు చెల్లెలిమె జరిగిన వరిభ వానికి అంగవైకల్యానికి (మాన్సడ్‌ 
కోయి నిష్రరద్వనితో :-* ఈ అత్యాచారం ఎవరి వని?”” అని ఆమెను 
అడిగినాడు. అ అవరాధులవట్ట గాథానురాగాన్ని పెంచుకొన్న శూర్పణఖ- 
“వారు మానవమా(తులు ఖడ్గాలు యుఖిపిస్తూ నా ముక్కు చెవులు చన్నులు 
గోసినారు. అయినప్పటికిని వాళ్లు కామదేవుని పోలిఉఊన్నారు. -ఈ,ఒక్క 
(వవంచంలోనే ఇద్దరు మన్మథులు ఒకే సమయంలో వెలసి ఊండగలరా?? 
అన్నది. తన అంగాలు ఖండించి వరిభవించిన ఆదోషులయై పారువ్యంచూవక 
(పశంసించిన ఆమె మాటలు అనువమానానుదాళక్రై రావణుని యోచనలోకి 
దింపినవి. కాని చిత్తచోరకమైన సీత సౌందర్య వర్టనంచేత చెల్లెలు అన్న 
అనుమానాన్ని తప్పుడు త్రోవకు మల్లించినది. అపకీర్తి కారణమైన రావణుని 
కామలాలనతను నందుజేనుకొని _చేరేపించి, సీతను అపహారించేటట్టు 
చేయాలని ఆమె ఎత్తుగడ. ఆ తర్వాత రామలక్ష్మణులను అడ్డంలేకుండా 
సొంతంచేసుకో దలచుకొన్నది. శూర్పణఖ చేసిన కామభోగేచ్చ-పేరక 
మైన సీత సౌందర్యాభి వర్ణనము రావ్ట్టని హృదయంలో కామాగ్నిని గన 
గన మండించినది. న్మరతాపం కలిగించిన చిత్త భమలో రావణుడు ఆ 
ర్యాతంతా కంటికి కూర్కులేకుండా, సీతను నంపాదించుకొనే, ఉపాయాలతో 
వ్యూహాలతో కాలం వెడలబుచ్చినాడు. 


తెల్లవారకట్ట, దశవదనుడు తన మామ- మారీచుని పిలువనంపషనాడు 
వగసాధింవుగా, సీతారాముల ఎడముచేసి సీతను తాను ఎత్తుకొని పొర 
సదుపాయం కల్పించమని, రావణుడు మారిచుని పట్టీ బలవంతాన ఒక్పుంచి 
నాడు. మారీచుడు బంగారు జింకగా మారినాడు. నిజన్వర్లకాంతులు దివిని 
భువిని వెలిగిన్తుండగా, ఆ వారిణము వంచవటీ |పాంతం చేరినది. రాముని 
పర్ణశాల అది దరిసేటప్పటికి, పీత అందుండి బయటకు వన్తుండినది. 


అనదు లేనడుము అల్లల నాడు చుండ 
మృదుల పాద పొాతములతో 
ఆమె నడుస్తుండినది. 


51 


కోయని పువ్వులవలె నుండే మృదల హస్తాలతో 
ఆమె పుషోవచయం 
చేస్తుండినది. 


దీని మూలవద్యంలో కంబుడు, సీత చారువపు విన్యానంలో తన 
ఆత్మను సంలీనం చేసినట్టు కనబడుతున్నది. దాని ఫలితంగా సాలీడు పట్టు 
గూడువంటి లలిత కవితను అల్టుతున్నాడు, -ఈ రంగంలో సీత లక్ష్మణునికి 
పనిపెట్టకుండా రామునే-నిజ హాస్తాలతోనే ఆ ెడి జింకను పట్టి తెచ్చి ఇమ్మని 
ఉబ్బు మాటలు పలుతున్నది. ఈ భుట్టపు కవితలో కర్కశ హల్టులకంతె 
మృదుల అచ్చులే ముందు మిగిలి మధుర రుతముల వుట్టిన్తున్నవి; అందుచేత 
యువతీజన విశిష్టమైన లాలిత్యగుణము ఏదో ఒకటి ఇందుండి ఆకర్షిన్తూ 
భాసిస్తున్నది. రాముడు ఆ జింకను వెంబడించగానే అది చెవులు నిక్కబెట్టి 
నాలుగు కాల్లు ఎదకు ఒత్తి, చెంగలించి పేరం వారినది. మనోవేగాల వాయు 
వేగాల అధిగమించి, వేగానికి వేగం గూర్చినట్లు అది పరుగెత్తినది. కొండచరి 
యల శకెక్కినది, మబ్బుగుంపులలో దూరినది; రాముడు అలసి నిలబడగానే 
ఆయన చేతి అందుబాటులోనికి వచ్చి నిలబడి తారికాడేది. సిలబడినక్లై నిలబడి 
కనబడి ఎంతో దవ్వుకు ఎగిరి దూకిపొయ్యేది. ఆశ బెట్టి ఎగబెమే దాని కొంటు 
చేష్టలు-వుష్పాలంకృత అయిన వెలయాలి నిలుకడలేని కూరిమి, పైడి ఆనతో 
పరుగెత్తినట్టుండినది. పాఠకుడు ఆ ఏణి అంగవిన్యాసాలకు ముగ్ధుడై ఉండగా 
సందర్భోచితమైన వితాకు కలిగించే ఉపమానాలతో కవి, పారకుని ఇంకొక 
భిన్న వాస్తపకస్థితికి గొనిపోయి కాసుకు కామాన్ని అమ్ముకొనే ఆ దుఃఖ 
భాజన ఉల్లాసినీ మానసికనంచలనాన్ని చూపన్తున్నాడు. రాముడు ఆకువలె 
నుండే ఒక వాలమ్మూతో ఆ మాయా మృగాన్ని ఏసినాడు. వెంటనే ఆ ఇధి 
రాముని గొంతుచో రక్షించమని ఆరచి [కిందబడి అనువుల బాసినది. 
ఇప్పుడు రాముడు -ఈ దుప్పి ఇంకొక పెద్ద కుటలో భాగమని (గహించు 
కొని ముందే లక్ష్మణుడు ఎచ్చరించిన మాటను మననుకు దెచ్చుకొన్నాడు. 


కృీతాపహారణం 


ఆ కృతిమ ఆర్తనాదంవల్ల వీత వంచింవబడి, రాముడు ఆవదలో 
ఉన్నాడని భావించినది. ఆమెను ఒంటరిగా విడిచిపెట్టి జోను ఇచ్చగింపని 


రజ 


లక్ష్మణుని నిష్టురోక్తులాడి రామునికి సహాయంగా వంపివేసినది. రామలక్ష్మ 
రిల ఇద్దరూ లేని ఆ తరుణంలో, రావణుడు ఒక వృద్ధ దుర్చుల నన్యాసి 
రూపంలో వర్ణకుటికి వచ్చి, సీత నిలుచున్న గడ్డతోగూడ నేలను సపెళ్ళగించి 
ఎత్తి ఆమెను తన తేరు.ై కూర్చుండబెట్టుకొని మింటి కెగసిపోయినాడు * 
పీత ఆ[కందనాలు జటాయువు చెవిలో బడినవి; వెంటనే ఆ 'పెనువులుగ 
రావణుని ఎదుర్కొని మెండొడ్డినది. ఆ పక్షి - ఆ రాక్షసులమధ్య దారుణ 
సమరం జరిగినది. ఆ పోరులో, రావణుడు తన ఖడ్గంతో జటాయువు రెండు 
రెక్కలను గూళ్ళలో నరకివేసినాడు. తోడనే ఆ పక్షి నృృపహాదప్పి భూమిపై 
బడినది. ఆ సందులో రావణుడు త్వరత్వరగా తేరు తోలుకొన్సి సీతను 
లంకావురికి తీసికొనిపోయినాడు. ఆమె పవి|త శరీరాన్ని తాశకేదానికి భయి 
పడి, రావణుడు అందమైన అశోకవనంలో ఆమెను చెరబెట్టినాడు. నల్లటి 
రాక్షన స్త్రీలను ఆమె చుట్టూ కావుంచినాడు. ఆ స్థితిలో కవి సీతను 
వర్ణిస్తున్నాడు : 


ఆ నల్లటి రాక్షన ,స్రిలమధ్య 

సౌాం్యద మేఘావళిని చీల్చివేస్తున్న 
ఒక స్ఫురొద్విద్యుల్లతా వలయంవలె 

సిత [వకాశించినది ! 


ఇంతలోవలు దుర్నిమిత్తాలతో మనను నిండిన రాముడు, అత్యంత 
వేగంతో వర్షశాలకు తిరిగి వచ్చినాడు.వచ్చి సీతను కాననందున, పిడుగుపాటు 
తగిలినట్లు (మాన్చడినాడు. తనువుబాసిి, తిరిగివచ్చి, వెదకివెదకి తన 
కులాయమును కానని ఆత్మవలె నుండినాడు-రాముడు. ఆయన దిక్కుడెలి 
యక్క, ఆ భూరిశరాననము శరసమూహ భారతంతో అకు నిః బడిపోయి 
నాడు. లక్ష్మణుడు ఒక తేరు గాలుజౌడలను జూకీనాశః వెంటనే ఆ ఇద్దరు 
ఆ దారినబడి ఆర్తితో తూలుతూ నడచినారు. రాముడు కొంత దూరాన ఒక 
దారుణద్భశ్యాన్ని చూచినాడు; మహో వేగంగా అక్కడకు పోయినారు. అక gs 
జటాయువు ఒక నెత్తురు మడుగులో ఒళ్లు దెలియక పడీఉండుటను గాంచి 
నారు. రాముని కండ్లనుండి కన్నీటి జడివాన కురిసి చూపును అడ్డగించినది. 


* వాల్మీకి సంస్కృతంలో రావణుడు ఎడమచేత సీత సిగబట్టుకొన్కీ కుడిచేత తొడలు 
ఐటుకొని ఎతుకొనిపోయి రథంతో బెట్టుకొని పోయినట్లున్నది. 
ట్‌ అటో 


రఫి 


తోడనే ఆ వక్ష పునితకాయం మీచఒడి రాముడు సొమ్మసిలినాడు. లక్ష్ము 
ణుడు,ఒక మేఘ చుంవితనగ నిర్హరణకిజలాన్ని తన దోసిలిలో పట్టి తెచ్చి రాముని 
ముఖంయమై చిలుకరించినాడ. రాముడు తెప్పరిల్లి, మదిని చిక్కబట్టుకొని, 
జటాయు గతికి వాపోవదొడగినాడు. ఆ ద్విజరాజులో చైతన్యం మెల్లమెల్లగా 
తెరలు తెరలుగా పొడచూపినది; కండ్లు తెరచినాడు. తనకు ఆపొదింవబడిన 
కళంకాన్నంతా తన (పాణార్పణంతో తుడిచివేనుకొన్నట్టు ముదమంది, రామ 
లక్ష్మణుల దర్శనంతో నరుకుడుబడ్డ తన రెండు రెక్కలను మరల పొంది, 
సమన్త భువనాలు తనకు (వాప్తించినట్టు భావించి ఆనందించినాడు, దాన 
వేశ వరుని రత కిరీటాన్ని తునాతునకలుగా చేసిన చంచువులతో జటాయువు 
రామ లక్ష్మణులను పదేవదే ముద్దాడినాడు. 


రావణుడు సీతను అపహరించుకొనిపోయిన విధానాన్ని రామునికి 
వివరించి చెప్పేదానికి జటాయు మొదట సంకోచించినాడు. (తొక్కుట వడి 
పడి ఢైర్యం తెచ్చుకొని, సీతావహరణ వృత్తాంతాన్ని నూటిగా చెప్పక, 
రాక్షనులనే విషాంకురాలను సెరికివేసి నుజనావళికి మోదము గూర ఎమని 
నూచించినాడు. ఆ పక్షి -ఈ మాటలను తడబడుతూ చెప్పగానే, ఏదో ఒక 
రాక్షసుడు సీతను ఎత్తుకొనిపోయి ఉండునన్సి అడ్డంపోయిన -ఈ పక్షిరాజు 
రెక్కలు వాడు నరికివేసియుండునని రాముడు తక్షణమే ఊహించుకొన్నాడు. 
దీనితోగూడ రాముడు కోపో(దిక్త మానసుడైపోయినాడు, నమస్త భువనాలనే 
గాక, -ఈ దురాగతాన్ని చూన్తూ ఊోరకుండిన దేవతాగణాన్నే తుడిచివేతు 
నని వలికినాణు. రాముని ఆ ఏమలమానసనము జటాయువుకు దిగ్భ9మ 
కలిగించినది. పట్టరాని ఆ కోవవు పొంగును ఉవశమింవజేసే దానికి 
జటాయువు ఒక పెస్ద ఎత్తు ఎత్తినాడు, పొడువు మాటలు రాముని మననును 
గాయవరచుననుకొన్నాడు. కాని ఇవి చెప్పక తప్పినదిగాదు. ఈ మాటలే 
వాంఛిక ఫలదాయకాలని చివరకు నికర్వయించుకొన్నాడు. ““అనహాయ జానకిని 
అట్టా ఒంటరిగా వదలిపెట్టి ఆ మిరుమిట్టుగాల్చే జింక వె_బడిబడి, ఇక్ష్వాకు 
కులానికే అపకీర్తి ఇెచ్చినావు” అని రాముని తప్పుబజ్జ్‌ “ఈ తవు నీది, 
అన్య _(పపంచానిది కాదు” అని అనివేసినాడు...జవాయువు. ఈ వేడి మాటలు 
రాముని మనస్సుకు బాగా నాట్కిఆయన కోధస్థాయిని తక్షణం తగ్గించినది. 
“మహాశయా ఆ శాక్షనుశు ఏ దారిన పోంయినాడో చెవ,”” అని రాముడు 
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ఆతురతతో అడిగినాడు, ఆయన -ఈ వాక go ముగించేలోవలనే, ౫ ద్ద లరెశు 
త లదిమ్ముతో మాటలుడిగి నేలగూలి పంచత్యాన్ని బొంది నాడు. 


వాల్మీకి జటాయు సీతను అవహారించినది రావణుడని చెప్పివేసినప్ప 
టికిన్ని, కంబుడు ఒక నాటకీయ అనిశ్చితాంశాన్ని (వవేశ పెట్టి, అవపహార్త 
శేరు బయట పెళ్టే లోపలనే జటాయు (పాణాలు బాసేటట్టు చేసినాడు. ఇంతే 
గాకుండా రక్ష [వాదంలో పడియున్న జటాయువును చూడగానే, వాల్మీకి 
రాముడు - నరమాంసాశని అయిన ఆ [కూరగ్న[ధము సీతను చంపి చప్ప 
రించి _మింగివేసియుండునని అనుమానించి బాణం ఎక్కుబెట్టి అతనిని చంప 
నుద్యామించినాడు. ఆవ్య(గనమయంలో వాల్మీకి పక్షిరాజు, తన్ను చంవ 
వద్దని రాముని (ప్రార్థించి సీతను ఎత్తుకొని పోతుండిన రావణునిని అడ్డ 
గించి సీతను కాపాడబోగా, ఆరాక్షసుడు తన్ను ఎట్టా వికలాంగుని చేసినది 
వివరిస్తాడు. ఇక కంబుని రామునికి జటాయువు పట్ట ఎంతో వుణ్యభావం 
దప్ప అన్యభావంలేదు, అందువల్ల రాముడు జటాయువును తన తండి 
రూపాంతరంగా భావించినాడు, ఆ ఇద్దరి నడుము పొడమిన నుకుమార 
బాంధవ్య రామణీయకత, వాల్మీకంలోవలె ఇక్కడ లేశమైనా వాసితగ్గలేము. 
ఇట్టి మనోజ్ఞ మానవ (పకృతి పోషణమును (వదర్శించిన కంబమహోక'వి 
నాటకీయ కళా వైదుష్యము జటాయువును, మరపురాని ఒక శాశ్వత పాాతగా 
నృష్టించినవి]1 





కిష్కి౦ధాకాండము 


ను;గివ సమాగమనం 


రామలక్ష్మణులు జటాయువుకు అంత్య(కియలుచేసి సీతను అన్వేషిన్తూ 
బహుదూరము వయనించినారు. వారి మాననములందు దశరథుని స్థాన 
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మా_కమంచుకొనిన జటాయువు నిర్యాణంతో, ఆస్థానం శూన్యమే అయినది. 
నడచి నడచి వారు వర్వతారణ్యమైన కిష్కింధ చేరినారు. అక్కడ హను 
మంతుడు అత్యంత సొవోర్ద, తో వారికి స్వాగఆమిచ్చినాడు, హనుమంతుడు 
ఆ సోదరుల గాతసౌభాగ్యానికి నమ్మోహితుడ్ర్య వారు దివ్యాలయవానులై 
ఉండాలని అనుకొన్నాడు. వారి దర్శన మాతం చేతనే ఆయనయందు ఒక 
నూత్న పరిణామం సంభవించి ఆయన అవగాహనశ క్తి వరిశుభమై ఈ 
భూతల వస్తుచయమంతా ఒక కొత్త అందపు తొడువును అర్థమును పొంది 
నట్లు అనిపించినది. వారి పొదస్పర్శచేత నిప్పులు (గక్కే రాతి పలుకులన్ని 
చల్లారి, మధుపూర్త పుష్పవితానంగా మారినట్టు అనిపించినది. వారు ఏతట్టు 
పోయినా - తృణ వృక్షాదులన్నీగూడ బాగావంగి వినమతతో వారికి గౌరవం 
చూపినట్టు ఉండినవి. “ఏరు ధర్మాదేవతలా ఏమి ౪” అని హనుమంతుడు 
ఆశ్చర్యుపడినాడు. 


హనుమంతుశు పలికిన ఆ కొద్ది మాటలవల్లనే, ఆయన అత్యంత 
సంసారి అయిన వ్యక్తి అన్స్‌ ఓజను-మానసిక పరిపూర్ణత -విద్యాబుద్ధులు- 
స్థిరనంకల్పము - నహాజవివేకము - ఇంగితజ్ఞానము, మొదలైన సుగుణ 
నందోహముు పెనవేసుకొని ఆయన యందున్నట్లు రాముడు వెంటనే కను 
గొన్నాడు. నిజానికి హానుమంతుశు, నీతికి తోడునీడగా ఉండి దాని ఒంటరిత 
నాన్ని బాపనే భూమిమై అవతరించినాడని కంబుడు వర్ణిస్తున్నాడు. కవిత్వ 
వదవాగురులకుగాన్వి వివిధ విద్యా నంయోగ మార్మిక జాలానికిగాని పట్టు 
బడని పరిపూర్ణత ఈ వానర శేషుని రూవము దాల్చి భూలోకంలో ఉఊద్భ 
వించినదని - రాముడు లక్ష్మణునితో అన్నాడు. 


హనమంళడు వెంబన్వె తన రేడు - వానరరాజు నుగీవుని నన్ని 
ధానానికి వోయి, ఈముని పావన వంకమును ఆయన పరిత్యాగ మహో 
బుద్దిని ఇప్పటి దైన్య స్థీతిం వివరించినాడు. ఆ మాటలతో నుగీవుని మాన 
నము అర్హమైపోయ, తక్తుణం రాముని చూడాలని తవాతహా వడినది. 
తోడనే వారిద్దరు వంకరటింకరల కొండ దారినబడి వన్తూూ ఒక మలువు 
తిరగానే, దూరాన కూర్చుండి ఉండిన రాముడు వారికంట బడినాడు. ఆ 
మూర్తిని చూడగానే నుగీవుడు నిశ్చేవడెపోయినాశు. చాలాసేపు రాముని 
అకు పరికించి చూచి; “*దెవతాగణ 'వభువు మానవాకృతిలో ఇ ట్లరుదెంఛి 
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యున్నాడు; మానవుడ్రై మానవజొతి దేవగణమును జయించినదన్న నత్య 
మును నిరూపించి నిలబెట్టినాడుూ” అన్నాడు. 

రాముడు, నుగీవుని తన స్నేహితుడుగా నహాయకుడుగా ఆదరించి 
నాడు. న్నుగీవుని అన్న - వాలి, తమ్ముని భార్యను స్వాధీనం చేనుకొని, 
అతనిని వేధిస్తున్నాడని తెలిసికొని, వాలిని సంహరింతునని సు[గీవునికి 
రాముడు బాన ఇచ్చినాడు. 


ఎక్క_టి కయ్యము 


ఆ అన్నదమ్ములు - వాలి నుగీవులకు ద్వంద్వ యుద్ధం [పారంభ 
మైనది. చివరన వాలి గొట్టిన [పపాణాంతకపు దెబ్బతోగూడ సు[గీవుడు (కింద 
బడి సొక్కిపోయినాశు. ఆ క్రష్టతరుణంలోో, (పక్క పొదచాటుననుండి ఒక 
బాణం వచ్చి వాలి గుండెలో జొరబడినది. కొండవంటి అతని ఎదనుండి 
నెత్తురు ఊరి పెల్లుబికి బయటకు దూకి మర్మరధ్వనులతో పడే ఒక జల 
పొతంవలె నినదించినది. -ఈ రక్ష దృశ్యం సుుగీవుని మననును కదలించగా 
స్మారకం లేకుండా (కిందపడిపోయినాడు; ఆయన నేత్రాలు _పేన్యూశువులను 
[కమ్మరించినవి. బాణఘాతంవల్లను సాంద్ర రక్తసావం వల్లను వాలి నేలకు 
ఒరిగిపోయినాడు. దుర్భర్వమైన బాధచేత ఆయన, ఒక కోపాగ్ని వర్వతం 
(బద్దలెనట్టు బొబ్బరించినాడు. ఆ దారుణాస్తాాన్ని తన గుండెనుండి బయటికి 
లాగివేన్తూ, “విది, దినిని రెండు తుంటలు చేసివేస్తి అని అంటూ లేచి 
నిలబడినాడు. తోడనే ఆ బాణంమీద ఒక పేరును చూచి దిగ ఎమ జెంది 
నాడు! అదే శ్రీరామచం[దుని వవిత నామము! ఆ రామనామమే అనాది 
మూలమం[(తము; ముల్లోకాలకు ము క్రిదాయకము; దాని అపతిమాన జపమే 
న్వర్లోకానందలబ్దికి కేతువు; జన్మజన్మాల సంచిత కర్మను ఇప్పుడే ఇక్కడనే 
పరిహారిం పే దివ్యాషధ ము! అని ఆనంద తన్మయత నొందినాడు. 


రాముని'పె దోషారోపణము 


రాముడు పొదమాటు నుండి బయటకు వచ్చి ఈ కరుణామయ 
దృశ్యాన్ని చూచినాడు - నేలగూలిన వాలి గాయాల నుండి నెత్తురు కారు 
తున్నది. సుగీవుశు ఇది చూడలేక నేల కొరిగి ఉన్నాడు. వీరాధి వీరుడు- 
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మహాభక్తుడు - ఆ వొల్తి రాముని జగన్మోహన వి(గహోన్ని చూచినాడు. 
తన చావుదెబ్బ కంటె రాముశు నీతిమార్గాన్ని తప్పినా డన్నదే వాలిని 
ఎక్కువగా బాధించినది. ఆయన రాముని ఉర్జేశించి అంటున్నాడు - “*నత్య 
పొలనకుగా (పొణార్పుణం గావించిన మహావవి(తుని వ్యుతుడవు 1! అకళంకో 
దారుడైన భరతుని అన్నవు! నీ జీవితము కృపాతిశయానికి మాతృవత్ప్సలకు 
ఉదాహరణంగా ఒప్పారు తున్నదే; పాపముల నుండి దీనులను రక్షించ 
వలసినవారే పాపానికి ఒడిగట్టుకొనిన, అది పాపము కాకపోవునా??? ఇట్టా 
చేసిన వాలి దోషారోపణానికి పోను పోను గతి, పారుష్యము ఎక్కువైనవిం 
రాముని అధీరకుటిలవర్తనమునకు తగినట్టుగా రకరకాల ఎ త్తిపొౌడుపులతో, 
వకోక్తులతో ఒకే జడీగా నిందించినాడు. అందు విస్పష్టత యుక్తి ఛలో క్రి 
నిండి యుండుటచే దాని గుణము సెరిగినది. ఇంకా రాముని అడుగు 
తున్నాడు - 66స్టి భార్యను ఒక రాక్షనుడు అవహారించగా దానికి వత్యా 
మ్నాయంగా, దానితో ఏ నంబంధముగాని లేని ఒక నిరవరాధిని - వానర 
వతిని తుదముట్టించ మని మనుధర్మశాన్హ్రము ఆదేశించినదా? నీవే ఇట్లు 
అవకీర్తి ఆంబరమును కప్పుకొనగా, యశోవననమును ధరించ యోగ్యు 
లెవరు??? మరి కొంత నెత్తురు కారిపోయినది; దీనితో వాలి సంయమన 
మును గాలీకి దోలి నిష్టురంగా రాముని అధికేపింపనసౌొగినాడుః- బహుశ? 
ఆ దివ్య మధురమూర్తి జానకిని బోగొట్టుకొన్నందున మతి చెడి తడబడినా 
వేమా! ఎంతటి బుద్ధిహీన కార్యం చేసినాడు! నూర దేవుని నుండి దిగి 
వచ్చిన రాముని ఇక్ష్వాకు వంశాన్ని గూర్తి [వస్తావినూ వాలి అన్నాడు---- 
““నభోమండలాన్ని వెలిగించి తిరుగాడే చం(దునికి ఒక నల్లటి మచ్చ దోషాం 
కంగా ఉన్నదని అట్టి మచ్చనే ప్‌వు నూర్యవంశానికి ఫాశ్వతంగా ఆహా 
దించినట్టున్నది. ఓ శూరమణీ, నీవు తుదముట్టించినది వాలిని కాదు, రాజ 
ధర్మాన్ని పరివేష్టించి రక్షించే సంరక్షక దుర్గభిత్తికనే నీవు నాశనం చేసి 
నావు”. దీని శర్యాత వాలి కోపం ఇట్టా అ(గన్థాయిని అందుకొంటున్న ది;- 


“ముఖాముఖిగ నిలువలేక 
దొంగ మాటున దాగి, 

ఒక నిరాయుధ నిస్సహాయుని 
గుండె బీల్చను.. 


డర 


బాణ (ప్రయోగం చెయుటకేనా 
విలువిద్య సృష్టింపబడినది? 

ఛి! వరాంతవురం చేరిన నీ భార ఫ్ట్‌ | 
ఛీ! ఒక అపచేష్టజేసి 

కలుషభూతమైన నీ పెద్ద కార్ముకము 
ఎందుకు కల్పనా?” 


చె వసాకొత్కారము 

నాలి రామునిపై మోపిన ఈ గురుతర నిందను నమర్థించే దానికిగా, 
సాం్య[వదాయోన్మాద భక్తులు -ఈ పాట తరువాత గల కొన్ని పాటలను అల్లి 
కంబరామాయణంలో దూర్చినా రనుట నహేతుకంగా ఉన్నది. ఈ నమర్థ 
నాత్మకమైన పద్యాలలో కంబుని [పామాణికమైన ధ్వని లోపించి ఉన్నది. 
ఇవి పేలవంగా నమ్మబలుక లేకున్నవి. కవిత్వ విషయమున జారపొా 
కురుగని సహజ జ్ఞానం గలిగిన - స్వర్గీయ, రసికమణి టి. కె. చిదంబర 
నాద మొదలియారు ఈ వద్యాలు కృతకములని నహేతుకంగానే (తోసి 
పుస్తున్నారు. ఆయన ఈ నందర్భమున ఈ ఊహా కల్పన చేస్తున్నారు: 
కంబుని రాముడు అరమర దాపిరికము లేకుండా తాను చేసిన తప్పును 
ఒప్పుకొని ఉండవలెను. దానికై తాను చాటు నుండి వాలిని చావు దెబ్బకొట్టి 
నందులకు ధైర్యంగానే క్షమాభిక్ష కోరియుండును. తన లోపాన్ని తాను 
అంగీకరించినందున రాముని దైవత్వంయై వాలికి విశ్వాసం కుదిరి రాముని 
పట్ట గౌరవం ఎంతగానో "పెరిగినది. నుగీవుని అపార్థం చేనుకొనీ, అతనీని 
కారియ ెట్టినట్టుగూడ వాలి తెలునుకొన్నాడు. తక్షణమే వాలి రాముని 
దైవత్వం గుర్తించమని నుగీవునికి జెప్పి, ఆయననే తోడునీడగా మార్గ 
దర్శిగా [గహించమని హితము చెప్పినాడు. ఇంతేగాకుండా ను[గివునికి 
రక్షణ నొసంగమనిగూడ రాముని అర్థించినాశు. 

-ఈపట్టును వాలి కొడుకు - అంగదుడు గుండ్లు బండలు దాటుకొంటూ 
వరుగున ఒక కొండ దిగివచ్చి, అశువూరిత నయనాలతో మరణోన్ముఖుడైన 
తండి మెబడి రోదించినాడు. అనువుదప్పి నేలమీద పడియున్న చం|దునివత 
నుండే వాలిమీద వియత్తలంనుండి జారివఢ్డ ఒక మెరువు తీగవలె అంగదుడు 
పడినాడని కవి ఉత్పేంక్షిస్తున్నాడు. 


శీలి 


కోడుకు తీ[వావేదన తగిలి వాలి హృదయం స్పందించినది. దీనితో, 
పు[తుని శిశురోదనాలు చాలించి - అ్మపతిమానమైైన ఆ పరమ సత్యనత్త కము 
నిజపాద పద్మాలతో ఈ భువిపై నడుస్తున్నదన్సి నిజ కర కంజాలతో ఒక 
ధనువు ధరించి ఇం[దియ గోచరమైన దివ్యరూపాన్ని దాల్చి ఉన్నదని 
తెలునుకోమని తనయునికి ధర్మోపదేశం చేసినాడు. ఇంకా వాలి అంటు 
న్నాడు:- “బిడ్డా రాముడు ఒక దివ్యరసాయనము. ఇది మన నమస్త భవ 
రోగాలను మానును. ఆయన ఆయా ఆత్మల పరిపొకావస్థను గుర్తించి, 
యథోచితంగా వాటిపై దయను కురిపించును. ఆయన దివ్యపాదారవిఇదా 
లను నీత లదాల్చి కృతార్జుడ వుగ మ్ము.”? 


ఈవిధంగా చెప్పి, వాలి రామునివైపు చూచి ;-“ఈ అంగదుడు ఒక 
చిచ్చు; రాక్షుసులనే దూదిని కాల్చివేయ గలిగినవాడు ఇదిగో! నీ అండన 
వీనిని వదఠలిపెట్టుతున్నా” అన్నాడు. అప్పుడే అంగదుడు రాముని పాదా 
అకు బడినాడు. రాముడు తన సువర్ణ ఖడ్గమును అంగదను వైవు చాచి - 
దినిని భరింవుము”” అని - అన అనకముందే, వాలి ఈ భౌతిక [పాణాన్ని 
పరిత్యజించి, అవలి ఊర్ద్వ లోకాన్ని పొందినాడు. 


పతిని పోగొట్టుకొనిన తారను ఓదార్చను శక్ళంకాలేదు. ఆమె విలావ 
మును వర్ణించేదానికి కంబుడు అత్యంత నిష్టరకదాలను ఉవయోగిన్తున్నాడు. 
ఆ అ[కందనాలల్తో కాను-వాభి, ఒకరి హృదయంలో ఇంకొకరు ఉంటున్నా 
రన్న లోకాపవాదాన్ని ఛిన్నంచేయను తార వచండ తర్మమును 
[పయోగిస్తున్నద్‌ిః.--- 


సమరోత్సాహ భుజభూషిత |వభో ! 
నేను నీ హృదయవాసినే అయి ఉండినట్టయిన, 
గ్‌ హృదయాన్ని ఛిన్నం చేసిన సాయకము 
నా [పాణాలనుణనాడ ఊడ్చివేసి ఉండవలెను గదా? 
నీవేగాన నా హృదయవాసివై యుండినచో 
నాతోశ నివునూ జీవించియే యుండవలసినవాడవు 
కాబట్టి మనమిద్ద రము ఒకి పాద యంలో ఇంకొకరు 
నివసించలేదు. 
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సుందరకాండము 


కంబమహోకవి, -ఈ సుందరకాండను సీతాన్వేషణంతో (పారంఖిస్తు 
న్నాడు. వానరదూతలు అన్ని దిక్కులకు పంవబడినారు. హనుమంతుడు 
సముదాల లఘించి సాయం(తానికి లంక చేరుకొన్నాడు. ఆ నగరం ఒక 
మనోజ్ఞ దృశ్యాన్ని పదర్శిస్తున్నది. హానుమంతుడు ఆ పుర వార్మ్యరాజి 
సౌందర్యానికి ఆశ్చార్యవడుచున్నాడు :-- 


ఆ పురి మందిరాలు - 

నూర్య్మరక్మితో నిర్మింవబడి, 
ద్యుత్సంభలతో తాఫబడినవా ? 

లేక, పుటాలువేయబడిన 
బంగారుతో చేయబడి 

వ్యజవమౌ క్రికాలతో పొదవబడినవా ? 
అవి నిజంగా దేనితో చేయబడినవో 

తెలును కోవడం చాలా కష్టం 

అహో. 

ఆ పట్టణ గోపుర శిఖరాలు 
భూరి ఘనపక్రిని ఛేదిన్లూ 
చం[దమండలాన్ని నడా తాకుతున్నవి! 


పాతి(వత్యతా జ్యోతి 


హనుమంతుడు సీతను వెదుకుతూ, ఒకచోటునుండి ఇంకొక చోటుకు 
కుమ్మరుత్క్యూ చెక్కడవు వనితనంతో ఒప్పారే ఒక గవాక్షంగుండా ద్వారాల 


లొ! 


గుండా తొంగిచూన్తూ ఉన్నాడు కాని సీత ఎక్కడా కనిపించలేదు. నిరుత్సా 
హంకతో పట్టణం వదలి అశోకవనం చేరి ఒక చెకైక్కి దానిమై కుదురుకొని 
కూర్చున్నాడు. ఆ చెట్టుకు కొంతదూరాన ఒక బయలులో సీత కూర్చోని 
ఉన్నవి. ఏవో తలువులు ఆమె తలలో సుడిబెట్టుకున్నవి. ఒక నల్లటి మబ్బు 
తునక్కో లేక చుట్టు ముట్టిడన్న స్రీల కండ్లకాటుకో - ఏదైనా కావచ్చును, 
అమె మననును కలగుండు పరచినది. ఎందుకంకే - ఆవన్నె ఆమెకు నల్లని 
రాముని జ్ఞప్తికి దెబ్బి ఉంటుంది. రాముడు కనబడునేమో అన్ని ఆశాపూర్ణ 
దృక్కులను దిగ్వలయమంతా (తిప్పి గాలించి చూచినది. రావణుడు తన్ను 
అపహరించినాడని రాముడు కెలుసుకోలేదేమో అని అనుకొన్నప్పుడు ఆమె 
మాననంలో ఆశ చోట నిరాశ చేరుకొనేది. ఆ రాముని మహిత గుణరాశిని 
తన మనోవీధికి దెచ్చుకొన్తి తాము ఇద్దరూ కలిసి వంచుకొన్న ఎన్నో 
మధురానుభూతులను తలచుకొనేది. తాను న్వయంగా పడవనడపి తమ్ము 
గంగను దాటించిన ఆ వేటగానితో - ““ఈనా సోదరుడు నీ సోదరుడు, 
నేను నీకు నహచరుడను; ఈమె నీ వదిని” అనిని రాముని నేస్తవు మాట 
లను ఆయన తరింవజేసే మతిని తలచుకొని, సీత కీవ వ్యాకులతతో కుంగి 
వాయ్యెది. 

ఇట్లా సీత గత స్మృతి నిర్వేదంలో ఉండగా, హనుమంతునికి దృష్టి. 
గోచరమైనది. ఇట్టి గాథ దఃఖార్తిలో నుండిన్సా ఆమె అచంచల పరిశుద్ధత - 
విన్న్వమత - ఆమె మహనీయ వంశగారవములకు హనుమంతుడు ఆశ్చర్య 
పడినాడు. సీత నంతోషంలో ఉన్నప్పుడే రాముని నేతాలు ఆమె కమనీయ 
తను జూచి ఆనందించినవి. కాసి ఇప్పటి దుఃఖార్త సిత తన విశుద్ధతను 
మహత్వ నతీత్వమును అక్షతంగా కాపాడుకొనుటకు చేసే ఉ్యగతవన్సులో 
ఆ కమనీయత అంతకంకు వేయి మడుంగులు మనోజ్ఞంగా ఉంటున్నది. 
“ఈ మహిమో పైత దృశ్యాన్ని చూడను రాముని కండ్లు నోచుకోలేకపోవడం 
నిజంగా విచారకరం] అని హనుమంతుడు అనుకొన్నాడు. 

ఈ సమయంలో సీత సమక్షంలోకి రావణుడు వస్తున్నాడు. అప్పుడు 
హనుమంతుని మానసం సంఛలిత ఉద్విగ్నుతలో అటు ఇటు ఉయ్యాల 
లూగినది. రావణుడు సీతకు గౌరపోచితమైన కొంత దూరాననే విన్మముడై 
ఏదో 1పార్థించినట్టు నిలబడి ఉన్నాడు. ఆ అగ్నిని దరియను ఆ రావణుడు 
భ యవడుతున్నట్టు హనుమంతుడు [గహించినాడు. 


ప్‌ై 


రావణుడు ఇనుమువంటి ధ ఢ సంకల్పము నిశ్చల మాననముగ లవాజై 
నప్పటికిన్ని సీత [మోల ఈ పరుష గుణాలు మెత్తబడి పొయినవి. సీతతో 
ఆయన అంటున్నాడు 2 
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నాకు [మొక్కులిశు తున్నది; 

అట్టి నేన్కు నిదానుడ నగుతున్నాను 
దయచేసి ఇయ్యకొనుము.”? 


ఈ మాటలు వినగానే ఆమె కనులనుండి నెత్తు రువికి దూకినది. 
రావణుని తట్టు చూడకుండానే కోపోజ్జ్యలితములైన ఈ మాట లంటున్నది:- 


“మేరు వర్యతాన్ని భేదించవలసివ్తై 
ఆకాశాన్ని చీల్చి దాటవలసివస్తే 

ఈ ఏడేడు వద్నాలుగు లోకాలను 
నాశనం చేయవలసి వస్తే 

నా నాథుని బాణమే ఆవని చేయగలదు! 
అన్నీ నేర్పిన బుద్ధిహినుడా, 

నీతిమాలిన మాటలనుటకేనా 
నీకు వదితలలున్నది ? 

నీ పది తలలు, నీ లెక్కకు మీరిన చేతులు 
మా శరానన పండితుడు 

తన బాణాలను |క్రీడార్థం ఎక్కువెట్టను 
చక్కటి గురియై యున్నవి. 

నీ తవన్సుతో సాధించిన వరాలన్నీ 
నీ దీర్హాయువు మొదలైనవన్నీ 

ఆ మృత్యుదేవత - యమునినుండి 
నిన్ను ర కింపవచ్చును గాని, 

నా వీరపతి బాణాఘాతం నుండి 
నిన్ను రకింపడొలవు.?”?” 


లీకై 


-ఈ మాటలు రావణుడు వింటుండ గానే మన్మథళ' క్తికంకు అతని (కోధా 
శక్తి అధిగమించినది. [ప్రచండ కోపో[దికతతో అశోకవనం వదలి నిజాంతః 
పురం చేరుకొన్నాడు. ఒక చెట్టు కొన కొమ్మన కూర్చుండియుండిన హను 
మంతుడు ఈ విస్మయజనక దృశ్యాన్ని చూస్తుండినాడు. పాతివత్య జ్యోతి 
అట్లా తరుగని కాంతితో వెలుగొందడం చూచి ఆయన ఆనందించినాడు. 


అప్పటికి నడిరేయి దాకొన్నది. సీత ఎదుటబడే దానికి అదే తగిన 
అదనని హనుమంతు శనుకొన్నాడు. చెట్టునుండి దిగేతలికి సీత చుట్టూ ఒక 
వలయంగా కూర్చోని ఉన్న అనేక రాక్షసాంగనలు కనబడినారు. జాగరూ 
కతాదేవియే ఒకవేళ మైమరచి కనుగొరికినచోో ఆమెనే తట్టి మేలొలువ 
గలిగినంతటి జాగరూకతతో ఆ రాక్షన స్త్రీలు కావలిగాన్తున్నారు. హవాను 
మంకుడు తన మాయాశా క్రిని వారి మై (ప్రయోగించి, మంతబద్దుల జెసినాడు. 
దాని ఫలితంగా వారంతా గాఢని| దలో మునిగిపోయినారు. ఎప్పుడూ న్మిద 
ఎరుగని ఆ రాక్షునులు ని|దపోగ్కా వూర్తిగా ఏకాకిని అయిపోయిన సీతను 
భయదుఃఖాలు పట్టుకొన్నవి. ఎప్పటికైనా రాముడు తన్ను కనుగొనగలడో 
లేడో ఆన్న నందేహం ఆమెను పైకొన్నది. బహుశః ఆమెను రాముడు 
దరిత్యజించనే తీర్మానించుకొగ్నా డేమో ! తుట్టకుదకు మరణించుకే తన 
విధ్యుక్తమని నిరయించుకొన్నది. ఈ మానసి:' వస్థలో సీత (చక్కన ను 
కొనియుండిన ఒక మాధవీలతానికుంజంలోనికి దూరినది ... ఆ క్షణంలో, 
ఆమె తల కట్టిన పని ఊోహించుకొనిన హనుమంతుడు ఆమె దగ్గరకు పరు 
గిత్త అడ్డంగా ఎదుట నిలిచి కైమోడ్చి, తాను రామదూతనని తెలియజేసి 
నాడు. సిత ఇది నమ్మలేక పోయినది. అప్పుడు ఆమెకూ - రామునికి 
మా్యతమ తెలిసిన కొన్ని సందర్భాలను ఆనమాళ్లగా చెప్పి, హనుమంతుడు 
తనవట్ల సీతకు నమ్మకం కలిగించుకొనాా డు. 


రామునికి సీతపట్టగల హేమాకిరేకమును - మార్దవమును తెలికే 
ఈ విషయాలు ఆమెకు ఊరటను నెనరును తప్పకా కలిగించియుండును. 
తర్వాత రాముని"పీరు చెక్కియుండిన ముదికాంగుఖీయాన్ని ఆమె చేత బెట్టి- 
కళఖ్ర్మాదంగా దీనిని ఫీసికొనిపోయి సీతకు ఇమ్ము”? అని రాముడు చెప్పినాడని, 
హనుమంతుడు ఆమెతో చెప్పినాడు. 


Ae | 


ఆ ముదికను చూడగానే సీత ఆనందతన్మయ  అమిపోయినది. 
మూరక్కొని ముద్దిడి దానిని తన ఎదకు హాత్తుకొన్నది. హనుమంతునితో 
అంటున్నదిః- “ఓ సత్పురుష్కా నివు నాకు [పాణదానం చేసినావు. 
నా మాననమే నిష్కుళంకమై ఉన్నచో, నివు ఇవ బే బలనత్యములతోనే 
చిరంజీవి అగుదువు. -ఈ పదునాల్గు భువనాలు లయించిపోయిన తర్వాత 
గూడు ఒక దివ్యయుగం ఒక దినంగా లెక్కబెట్టినా నీవు శాశ్వతంగా మని 
యుందువు” అని ఆయన అంతటి చిన్న శదీరంతో అంత నము[దం ఎట్టా 
దాటినాడా ? అని సీత ఆశ్చార్యుపడినది. ఆ సందేహానికి [వత్యుత్తరంగా హను 
మంతుడు విశ్వరూపం దాల్చినాడు. కనురెప్పపాటులో అతంతకు పొడవై 
జోయినాడు, ఆయన బాహువులు పెకి పొకిపోయినపి. ఎదిగి ఎదిగి మింటి 
కప్పును తాకినాడు. ఇంకా సపెరిగికే గగనోపరితలం తన తలకు తగులు 
నేమో అన్న భయంతో, ఆ భూరి కాయాన్ని ముడుచుకొన్నాడు. ఈ అద్భుత 
(పదర్శనం సీత సంశయా లన్నిటిని కిర్చినది. ఇవ్వుశు మది కుదుటబడ్క్‌ 
భ|దతాభావం కుదిరినది. సీత ఆజ్ఞమ్‌ద హనుమంతుడు తన పూర్వ 
రూపాన్ని దాల్చినాడు. తర్వాత - “నీ సత్తాకు తగినట్టు -ఈ విరోధి లంక 
పిడు సముదాల కావల ఉండకపోవడం నీ బాహుబల వీర్యానికి ఒక 
కళంకం కదా?” అని సీత హనుమంతుని నర్మగర్భంగా న్తుతించినది. 
వెంటనే ఒక కమనీయ నంభాషణ ([పారంభమవుతున్నది. ఇందు కంబకవ్కి 
సీత మననును మట్టడించిన వివిధ భావావేశాలను వివరిస్తున్నాడు. చివరక 
హనుమంతునితో - “నేను ఇక ఒక్కనెల మాత్రమే వేచియుందునని నో 
పభవుతో చెప్పు. ఆలోవల ఆయన రకింపకపోత్కే ఆ గంగానదీ తీరాన 
తన పవిత హస్తాలతోనే నా అపర |కియలు చేయుమని చెప్పు. ఇంకా - -ఈ 
జన్మలో మననుతోనైనా అన్య స్త్రీని ముట్టను - అన్న ఆయన పాణి[గహణ 
సమయ [వత వాక్యాన్ని ఆయనకు తప్పకా జ్లిప్తిచియి” అన్నది. దీనికి 
మవంనుమంతుడుు సీత మానసాన్ని కదిలించి, నమ్మకం కలిగించే. (పత్యుత్తర 
వచనాలు వలిక్కి ఆమె సెలవు దీనుకొని మరలినాడు ఆయన బయలుదేరే 
ముందు, సీత తన చూడామణిని హనుమంతుని చేతికిచ్చి, పదిలంగా దానిని 
భర్తకు అందజేయమన్నది. హనుమంతుశు అమె దీవనలను బాంది, అశోక 
వనం నుండి బయటకు వచ్చి లంకాపురికి నిప్పంటించి మరల సముదం 
ఎగిరి దాటి రాముని నన్నిధానం చేరుకొన్నాడు. 


పోల్స్‌ 


హనుమంతుని (పత్యాగమనం 


ఇక కవి, మన దృక్కులను రామున్నిపైకి [వనరింవజేయిస్తున్నాడు : 
సుగీవుడు సీతను వెదకను వానరు లందరిని తలా ఒక దిక్కుకు వంపినాడు; 
తాను రాముని వజ్జినే ఉండి ఓదార్చి ఉత్సాహం కలిగిన్తుండినాడు. ఆయన 
తన పావ శంకలను వెలిబుస్తుండిన తరుణంలో, దక్షిణ చ[కవాళం ఒక 
వెలుతురు డాలుతో మెరిసినది. నూర్వ్యుడు దక్షిణాన ఉఊదయించినట్టు హవాను 
మంతుడు పొడచూపినాడు ! ఆయన రాముని దరియగానే, రాముని పొదాలకు 
[ప్రణామాలు ఆచరించకుండశా సీత ఉన్న దిక్కుకు మొగం దిప్పి, ఖూమియై 
సాగిలబడి మొక్కి సీత స్తోతం |పారంభఖించి నాడు. 


“చూచినా! ఆమెను” అన్నాడు. “నా నాంత కండ్లతోనే ఆ పవిత్ర 
మణిని ఆ సాగర |వక్షాళిత లంకాద్వీవంలో కనులార చూచినా. జగత్సంభో, 
ఇక మీ సంశయాలను నంతాపాలను పార్యదోలండి” అని హనుమంతుడు 
బాటినాశు. 

సీత పొత్మివత్య అకళంకతను గూర్చి హనుమంతుడు చేసిన గుణ 


కీర్తనమును రాముడు వినగానే ఆయన మానసం ఉప్పొంగిపోయినది. ఇక్క 
ఆయనకు సీతా విమోచనం దప్పు అన్యమెమీ మిగులలేదు. 





యుద్దకాండము 
లంకాపట్టణ పునర్నిర్మాణము 


యుద్ధ కాండం, అంకారంగంతో (పారంభమవుతున్నది. లంకను 
హనుమంతుడు కాల్చి నేల చదరంగా చేసిన తర్వాత, దానిని తిరిగి కొతగా 
కట్టమని రావణుడు ఆజ్ఞాపించినాడు. నృష్టికర్త - ఆ [బ్రహ్మి నగర వాన్తు 


రూపాన్ని తీర్చిదిద్దినొడు. న్వర్షశిల్పి - మయుడు దాని _వకారం కాలయావన 
జరుగకుండా పురిని మళ్లల కట్టినాడు. ఒక కోతి అంత నగరాన్ని నాశనం 
చేసినందుకు కించపడిన రావణుడు, నూతన నిర్మిత లంకావురిని నాలుగు 
గవనులు తిరిగి చూచి, దహింవబడిన దానికంకు ఇదే అందంగా ఉన్నదని 
తెలునుకొన్నాడుః దీనితో కోపాగ్నిని అణచుకొని ఆనందాన్ని అనుభవించి 
నాడు. నూతన సమావేశ మందిరంలో యుద్ధమంతి మండలిని నమావేశ 
వపరచినాడు. 


యుద్ద సమాలోచనలు 


రావణుడు సింహాననారూఢుడ్రై ఒక కోతి వికృతపు చేష్టలవల్ల తమ 
సార్యభౌమిక _పతిష్ట అట్టా బూడిద చేయబడుటను గూర్చి చెప్పగానే, ఒక 
భయంకర నిశ్శబ్దం దిగివచ్చి ఆ నభాంగణమునంతా అలముకొన్నది. సేనా 
పతులు ఒకరిత ర్వాత ఒకరు లేచి, తాము ఒక్కాకరుగానే యుద్ధంచేసి శతు 
నిర్మూలనం చేసే అవకాశం తమ కివ్వమని రాజును అర్థించినారు. -ళ్ల 
సందర్భంలో, రావణుని తమ్ముడు - కుంభకర్ణుడు లేచి సీతను అపహరిం 
చడంవల్ల రావణుడు నైతికాపరాధం చేసినాడని చెప్పినాడు. “సీతను విధ 
వను జేసి నీవు ఆమెను పెండ్లిచేనుకొనే అనువు కల్పిస్తాను”? అని రావణు 
నితో చెప్పిన వాల్మీకి కుంభకర్ధునివలెగాక్క కంబకవి కుంభకర్ణుశు ధర్మా 
ధర్మముల నూక్ష్మ విఖేదములను బాగా ఎరిగి ఉన్నాడు. ఇది తెలిసిగూడా, 
తప్పుదారిన పడిన రావణుని కొరకు, అతనివట్టగల (భాతృ పేమతో తన 
(పాణాలనే అరధ్చించను సిద్ధంగా ఉన్నాడు. 


రావణుని కడగొట్టు తమ్ముడు - విభీషణుడు దీనికి పూర్తిగా భిన్నమైన 
దృక్పథంలో ఉన్నాడు. ఆయన, ఆ ముగ్గురు సహోదరులలో ఎక్కుడు 
సంస్కారితుడేగాకు ధర్మరక్షణయిందు దృఢవతుడు. ఆయన మానసిక 
(వృత్తి ఎట్టిదంకే - జాతి వంశ ఆత్మాభిమానాలను ధర్మ సంస్థావనోత్ళా 
హాంలో పరిత్యజింప గలవాడు. ఆయన నిలబడి రావణునికి కొన్ని నిష్టుర 
వాక్యాలు చెప్పినాడు :._-*సర్వలోక జనని - ఆ సీత పాత్మివత్యమే నీ కీర్తి 
(వతిష్టలను నీ రాజధానిని నేలగలిపినది. అట్టా అంతపని చేసి దహించినది 
“కవలమూ ఒక కోతేనని ఊహించుకోవధ్దు” అని చెప్పి, సీతను కుదురుగా 
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ఆమె భర్తకు అపహగించమని హితవచనాలు పలికినాడు, ఆ మాటలు రావ 
ణుని కృద్ధమూ రిని చేయగా వాట్టవోనం చేసినాడు. దిక్కులలో (వతిధ్వనిం 
చిన వాగ్గోరణిలో రావణుడు విఖిషణుని పై అవమానాన్ని అవహేళనాన్ని 
కుమ్మరించినాడు. కాని ధర శంమ్‌ద స్థిరంగా నిలబడి యున్న వివీషణుడు-- 
రాముడు నిజవూర్వావకారంలో నరసింహుడై [వచండ హిరణ్యకశిపుని 
తుదముట్టించిన ఉదంతం పేర్కొన్నాడు. తమ్ముని, అట్టి సానురాగపరితావ 
ఛభాషణాన్ని విన్న రావణుడు, వెంటనే ఆయన విరోధి కుటలో చేరిడన్నా 
డని ముందూవెనకలు ఆలోచించకుండానే నిర్దారణ చేనుకొని - “ఇక లంక 
పరిసరాలలో తలచూపి తిరుగాడితే _పాణాలే పోగొట్టుకొందువు? అని భయ 
సెట్టి తమ్ముసి తన రాజ్యంనుండి వెడలిపొమ్మన్నాడు. దుఃఖార్తుడైన ఏ విష 
ణుడు - ““సోదర్కా నీ అత్మ క్షైేమంకరమైన రూతు చెప్పినా; కాని నీవు 
వినిపించుకోలేదు; ఈనా తప్పను మన్నించు” అని వలికి, లంకను విడిచి 
సెట్టి పోయినాడు. 


ఏధఫీషణ శరణాగతి 


యోగ్యులైన నలుగురు రాక్షనులు వెంట నడువ విభీషణుడు నమ్ముదం 
దాటి రాముని వానరసేన విడిచియున్న (పదేశానికి చేరుకొన్నాడు. ఎవరో 
ఒక రాక్షసచారుడు తమ మధ్య (_పవేశింవనున్నాడని కొందరు వానరులు 
అనుకొన్నారు. రాముడు తన హితులతో మంతాలోచనం జరిపినాడు. 
హనుమంతుడు దప్ప మిగతవారంత్కా ఆ న్వసక్షుసరిత్యక్తుశు - ఆ విఖీష 
ణుని చేరదీసేదానికి వ్యకిరేకించినారు. నంశ యాత్ము లైఉఢన్న నుగీవాది 
వానరుల తట్టు మొగమై రాముడు - “హనుమంతుని వాక్యాలు అద్బుతాలు. 
వదరచనౌచిత్యము - వాటి విన్నష్టత ఆశ్చర్యజనకాలు. మనం చచ్చినా 
[బతికినా గెలిచినా ఓడినా ఒక లెక్కలోనివి గావు మన శరణుజొచ్చిన 
వానిని ఆదరించి అంగీకరించవలసినది ! విపత్తునుండి రక్షింవమని వచ్చి, 
శరణుజొచ్చిన వానిని తోసిపుచ్చినడే నా అవసాన దినము. శరణాగతుని 
దోహచింత వల్లనే నేను మరణించినప్పటికిన్తి నాటినుండియే నేను శాశ్వత 
జీవినై యుందును.” అని వలికినాడు. 

కంబకపి -ఈ అవకాాన్ని చేవిక్కించుకాని, దయామయమైన శరణా 
గతి ధర్మాన్ని రామునిచేత (వవచింపజేస్తున్నాడు. ఈ న్యూతానుగుణంగా, 


లు. 
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భగవంతుడు తన అపార కరుణాతిశయం చేత అరమరలేకుండా సర్వనంగ 
పరిశ్యాగియెై ఆయన శరణుజాచ్చినవాని నర్వపాపాలను తుడిచివేసి, అట్టి 
వానిని నిజానంద తత్త్వములోనికి సంలీనం చేనుకొంటున్నాడు. 

రాముని ఆజ్ఞానుసారంగ్యా న్యుగీవుడు విభీషణుని తోడితెచ్చేదానికి 
బయలుదేరి పోసన్నాడు. ఆ మొవటిచూపుతోనే ఆ ఇద్దరి వవితాత్మలు కలిసి 
ఒక -కుపోయినవి. తెల్లటి నుగివుశు నల్లటి విభీషణుని కౌగ లించుకొన్నవ్వుడు-- 
కవి నిజవిళిష్ట సావాసో పీత కల్పనాచాతురితో - దృశ్యము, ఒకే నమ 
యంలో రేయిబవలు కలిసినట్టున్నదని వర్ణిస్తున్నాడు. 

అత్యంత భక్తి శద్ధలతో విభీషణుడు రాముని నమీపిన్తున్నాడు. 
ఆయన చూవులు రామునిపై వాలగానే రాముని గాత సౌందర్య నాథాగ్యా 
నికి మంతముగ్దుడై పోతున్నాడు. అప్పటివరకు ధర్మాన్ని నిరుణతత్త (ంగా 
భావిస్తుండిన విభీషణుడు ఇప్పుడు రాముని చూస్తుండగానే ధర్మం సగుణ 
రూవమని భావించుకోకలిగినాడు. ఆయన దిగ్భాంతిలో అ “ధర్మపు మేని 
చాయ నలుపా?” అని (వశ్నిస్తున్నాడు. విభీషణుని అపొరొభక్తికి రాముని 
సంశయ రహితాత్మ పతిస్పదించినది. వెంటనే తన సోదరుడుగా ఆయనను 
స్వికరించినాడు. ““పహునితో మేము ఐదుగురు ఆన్నదమ్ము లెనాము. 
తర్వాత నుగీవునితో ఆరుగుర మైనాము. ఇప్పుడు (పేమపాకుణు - మ్మిళు 
డవు అయిన నీతోగలసి మనము నసప్త్మభాతలమైనాము. -ఈ అమూల్యా 
రణ్యం నాకు దత్తంజేస్తి యశోవిశాలుడైన ఆ దశరథుడు ఇప్పుడు బహువ్వుత 
వంతుడైనాడుూ” అన్నాడు - రాముడు. -ఈ స్వీకారానికి వానరవాహ్‌ని 
ఆనందించింది. 

సముదం మధ్య లంకకు ఒక వారధి గట్టను నలుడు అనే వాస్తు 
శిల్పి నియమింపబడినాడు. న్యుగీవుని ఆజ్ఞ[వకారం, మర్కట మహావీరులు 
అన్ని దిక్కులకు (పాకి కొండలు గుట్టలు బండలు రాళ్ళు రవ్వలు ఆమడ 
దూరంనుంచి మోనుకొని వచ్చినారు. 

ఇక ఇప్పుడు భారతదేశాన్ని లంకను కలిపిన సేకువు వూర్రి అయి 
నది. రాముడు నకల సేనానమేతంగా జ వంతెనమీద దాటి లంక చేరు 
కొన్నాడు. రాముడు అంగదునిద్యార్కా రావణునికి కడవటిసారిగా దౌత ర్‌ 
సందేశ మంపించినాడు. అంగదుడు తిరిగివచ్చి : “అతని మకుట భూషిత 
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మస్తకాన్ని తుడిచి, మెడనుండి వేరుచేస్తేనే గాని సీతమ్మ మె కోర్కెను తన 
మదినుండి తుడిచివేనుకోడు” అని తన దౌత్య ఫలితాన్ని రామునికి 
నివేదించినాడు. 


యుడ్డార౦ంభ ౦ 


తప్పింపరాని ఆయుద్ధ పారంభమైనది ! రాక్షన సైన్యాలు పొలికల 
నును నింపినవి; అ'కై వానర వాహినులుగూడ. ఒకరొకరితో తలప బొయ్యే 
సమయంలో రావణుడు రణశిరనును చేరినాశు. తళతళ మెరసే ఆయుధాలు 
పట్టుకొనిన భూరికాయులు రావణుని తేరుచుట్టూ చేరి పెద్ద పెద్దగా రణ 
నినాదాలు చేస్తున్నారు. 

రావణుడు తానుగా రణరంగానికి వచ్చి, ఎదుర్కొఛేదానికి అవకాళ 
మిచ్చినందుకు రాముడు నంతోషపడుతున్నాడు. సీతా విరహతావంచేత 
కృశించిన రాముని బాహువులు ఇప్పుడు సంతోషాతిశయంతోే ఉబ్బినవి 


పోరు ప్రారంభమైనది. రావణుడు రథంమె నిలిచి పోరుకున్నాడు; 
వాముడు హనుమంతుని భుడాలమీద' నిలబడి మార్కొంటున్నాడు. రావణుని 
బాణ పరంపర రాముని బాణాలచేత పొడిపొడి చేయబడుతున్నవి. రాముని 
శర క్రౌర్యం సహించలేక రాక్షనబలగం జెల్లాచెదరై అన్ని దిక్కులకు 
పరుగెక్తిపోయి, రావణుని తేరుతై ఒంటరివానిగా జేసినవి. రాముడు ఖడ్గ 
ధారలవంటి భూరిభల్లములను వంపి రావణుని తేరు కిళ్టూడ గొట్టి తునాతున 
కలు చేసివేసినాడు. దీని తర్వాత రాక్ష సేశుడు నెలక్రై నిలిచి శౌర్యో పేతంగా 
పోరాడుతున్నాడు. ఒక రామబాణం అతని విల్లును విరచినది. ఇంకొక్క 
నారాచము అతని ఖడ్గాన్ని తునియలు జేసినది. మూడవ శరము రావణుని 
తలమై కిరీటమును ఎగురగొట్టి తిరస్కారవూర్వకంగా దూరాన విసరికొట్టి 
నది. ఇదే రావణుని జీవితంలో దుర్భర అవమానిత క్షణం! ఉక్కుచెడి, 
దీనుడై అధోముఖు డై, కాలివేళ్ళతో నేలను రాన్తూ నిలబడి ఉన్నాడు. ఒక 
మెద్ద మ రిచెట్టు ఊడలు నిర్వీర్యంగా నేలకు ఒరిగి (వెలాడుకున్నట్లు, రావ 
ణుణు వాడిన తన ఉత్తచేతులతో సొరిగి ఉన్నాడు. 


రావణుని ఈ అనహాయ క్రిష్ణస్టితిని నందు చూచుకొని రాముడు 
విజ్బంభించ దలచుకోలేదు; దయాంతరంగుడై ఉదారబుద్ధితో రాథఫణుని 
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(పొణాల అట్టిపెట్టి, మరలిపోయి సకల నన్నాహంతో రేవు యుద్దానికి 
తిరిగి రమ్మన్నాడు, రావణుడు లంకకు మరలిపోయి అంతఃవురంలో వడక 
పైన కాళ్లు చేతులు బారలుగా చాచుకొని, తన దుర్భర దౌర్భాగ్య స్థితికి 
చింతల వంతల గూరుచుండినాడు. గర్హాణంతో తన విరోధులు నవ్వి గేలి 
చేస్తారన్నది అతడు లెక్కబెట్టలేదు; కాని ఆ పాటలాధర - సీత తన 
సరాభవానికి నవ్విపోవునేమో నన్న అవమాన భావంతో కుమిలిపోయినాడు. 


ఆ తర్వాత రావణుడు కుంభ కర్షుని పిలిపించి. తన యుద్ధ పరా 
జయాన్ని చెప్పి, వెంటనే యుద్ధానికి దిగి శ్మతువుల రూవుమాప మని పురు 
కొల్చుతాడు. కుంభకర్ణుడు మొుదట-సీతను మరల రాముని దగ్గరకు చేర్చి, 
అన్ననే రామునికి లోబడిపొమ్మని నూచిప్తాడు. -ఈ మాటలకు రావణుడు 
కోపోదిక్తుడె లేచి, తానే న్వయంగా ఆహావానికి తొడంగి, శ|తువును తుద 
ముట్టించేవరకు పోరాడుదునన్వి రథసెన్యాన్ని ముందుకు రమ్మని ఆడ్డా 
పిన్తాడు. ఇది చూచి కుంభకర్లుశు తన భయద త్రిశూలాన్ని కుడిచేతబట్టి, 
“ఇక ఒక్కమాటతో నా పని తీరిపోతుంది. విధి నా మెడబట్టి ముందుకు 
నెట్టుతున్నది. నాకు చావు మూడి ఉన్నది. నేను చచ్చిన తర్వాతనైనా 
సీతను రామునికి అప్పగించు. నీవు నా (వభువుడవు అయినా ఇదే విజయాని 
కంకు (శే మైనది”? అని అంటూ యుద్దానికి బయలుదేరినాడు. ఆ ఏడ్కోలు 
అత్యంత కరుణారసభరితము! పోతూ నిలిచి వెనుదిరిగి “భో! నాతప్పు 
లన్నిటిని క్షమించు. ఇక మరల నీముఖము చూడను నేను నోచుకోలేదు. 
సెలవు? అంటూ వెడలిపోయినాడు. 


(వభుభ_్తి భావ వైరుధ్యం 


కథను చెవఓలో అనుపమాన చాకచక్యం గలిగిన కంబకవి, మన 
లను రాముని నృంఛావాొరాగికి తినుకొస బోతున్నాడు. అక్కడ రాముని 
కండతో విఖిషణుని (వదమ దర్శనాన్ని మనకు కలిగిస్తున్నాశు. కుంభ 
కర్ణున యుట్ధ రథము కదనభూమి (వవేశింగగానే రాముడు విఫీషణునితో 
అంటున్నాడు - సీ "పెద్దన్న రూవానికంకు ఇతనిదే ఎక్కువ అందంగా 
ఉన్నది! ఇత డెవశు?” అని అడిగినాడు. ఇక్కడ రాముడు, అనూయాలేశ 


న న టూ... 


మైనా లేకుండా తన (వపతిపక్షి వర్చన్సును ఒంళితళనుొ మరు పరు-కూని 


hk? 


యౌాడుతున్నాడు. ఆయన అంటున్నాడు: “అతని ఒక భుజంనుండి ఇంకొక 
భుజంవరకు ఒకసారి చూపు సారించను, వాటి మధ్యనున్న దేహాన్ని వూర్చిగా 
చూడను ఎన్నో దినాలు పట్టును! ఏమి అది నడకొండా? రణకండూతితో 
ఉన్న మనిషివలె అతడు కాన్సించడం లేదు. అత డెవడు?” దీనిమీద 
విభీషణుడు కుంభకర్దుని మహిత గుణాలను అభివర్ణించి, సిజావపారణ విష 
యంలో రావణుని ఆయన ఎట్టా మందలించినది; ఇంకా ఆయనికి, తనపట్ల 
రావణుని వట్ట గల గాఢ (పేమాతిశయాన్ని గూర్చి గూడ రామునితో చెవు 
తాడు. ఇది విని నంపీతుడైన రాముడు, కుంభకర్ణుని దగ్గరకు విఫీషణుని 
పోయి నచ్చుజెప్పమన్సి అతడు తన దండు వీడు చేరేటట్టు చూడమని కోరు 
తాడు ఈ మాట (వకారం విభీషణుడు కుంభకర్ణుని దగ్గరకు పోయి ఎదుట 
నిలిచి పణామం చేస్తాడు. కుంభకర్ణుడు విభీషణుని వరివ్వంగ మాచరించి, 
తమ్మునితో - రాముని వక్షం చేరఢంవల్ల ఈ రణనూరణ హోమంలో, 
మన సోదరులలో మిగులబొయ్యేది నీవు ఒక్కడవే అన్నదే నాకు నంతో 
షము, కాని, అట్టి నా ఆశకు విఘాతం కలిగించి, ఈ పక్ష శిబిరానికి ఒక 
మూథునివలె ఎందుకు వచ్చినావు? నీవు చేసిన కరోర తపస్సు వలన, 
న్యాయ విచక్షణతను ధర్మాన్వరూప జ్ఞానాన్ని మృత్యుముఖ మెరుగని 
జీవితాన్ని పొంది ఉన్నావు; అయినప్పటికినీ ఉదాత్తమత్సీ నీ రాక్షసకుల 
నైచ్యాన్ని పోగొట్టుకోలేకపోవడం నంతాపకరలి అని పలికినాడు. విభీమణు 
రాముని వక్షం విడనాడి, మరల రావణ బలగంలో చేరినాడన్న అపోవాలో 
కుంభకర్లుశు -ఈ మాట అంటున్నాడు. ఆ పొరపాటుతోనే ఇంకా అంటు 
న్నాడు - ““నర్వాజగత్తుకు [వభువైన వాడు అదిగో అక్కడ! [వవయోగ 
నన్నద్ధమైన శనరాననంతో నిలబడియున్నాశు! ఆయన వెనుక మిగత విరు 
లంతా నిలుచుండి యున్నారు. విధి-మృత్యువు మనలను తుదముట్టించనే 
కృత నిశ్చయములై ఉన్నవి. ఇప్పటికీ సరాభూతులైయున్న వీరి కడకు, 
ఆ రాము” త్యజించి ఇవ్వు డిట్లా ఎందుకు వచ్చినావు?”? ఆని. 

విభీషణుశు (పలెవచనం వలుకుతున్నాడు -- ఆ వేదాధి దేవుడే 
టొమాంతరంగుడై, ఒక కోర్కెతో నన్ను ఇక్కడకు వంపినాడు. అన్నా, 
నీ వెన్నడూ నీతిని విడనాడి ఎరుగవు. కాబట్టి నీవు వెంటనే నా వెంట 
వచ్చి రాముని చేరాలి”. ఈ మాట లంటూనే విభీషణుడు కుంభ కర్షుని 
పొద్యాకాంతుడై, రావణుని వీడి రాముని చేరమని [బతిమాలుకొన్నాడు, 


102 


కాని విఖీషణుని వలె గాక తాను నీతి ధర్మాల విలువల హీనస్థాయిలో నివ 
సిన్తున్నట్టు కుంభకర్ణునికి బాగా తెలును. అందువల్లనే ఉన్నట్టుండి ఇప్పుడు 
ఉదాత్త ఆశయాలకు పోరాడడం, రావణుని విడనాడడం, తన మనికినే 
ఆనృత పరచి ఖరుత్వాన్ని (పకటించడమే అవుతుందని కుంభకర్ణుని అభి 
(పాయం. అయినప్పటికీ కుంభకర్లుశు విభీషణుని ఉన్నత ఆదర్శానురకి - 
లక్ష్యశుద్ధిని _గహించగలిగే ఉన్నాడు. విభీషణుడు అట్టి గుణగరిమడు 
కావడంవల్లన్నే ధర్మస్థాపనకు రావణుని ఎదిరించి పోరడమే ఆయన మజ్ఞు 
తరు ఉదిత కర్తవ్యమని గూడ కుంభ కర్లుని మతం. 


కుంభకర్ణుశు రావణుని మహిత గుణములను గూర్చి యోచించగా 
ఇట్లా స్తోత దోరణిలో వడిపోయినాడు. ఆ గుణాలను తలచుకొని ఆనంద 
తన్మయత తో పలుకుతున్నాడు. 


ఆయన అ|వతిమాన వీరుడు 
శతు రహితుడు ! 
ఆయన ఉత్తుంగ భుజాలు శివుని 
భూరి కెలానమును పెకెత్తి ఉన్నవి. 
యముని వరఠాభవించిన ఆ రావణుని 
ఒలో మేత బాహువులు ఇప్పుడు 
ఆ యముని పాశములచేతనే కట్టుబడి 
ఆ మహావీరుడు 
ఒకాకియై వరివార సేవా విరహితుడై 
మృత్యు నద్మము (పవేశించడమయు 
ధర్మ నమ్మతమా? ఉచితమా? 


విన్న స్యామిభ క్రీ భావముల మధ్య చిక్కొని కుంభకర్లుశు నలిగి 
పోతున్నాడు. రావణుని (పేమించినంత గాఢథముగాన్కే అతడు విఖీషణుని 
౫సాడ _ైపేమించేవాణు అయినందున, ఇప్పుడు ఆయన తలపులు తమ్ముని 
మీద (వాలినవి. ఇక ఒక్కక్షణమైనా ఇక్కడ నిలువవడ్డు; ఆ రాముని 
[మోలకు తిరిగివోయి ఆయన “స్నేహాన్ని నంపొదించుకో. కాగల కర్మ 
ఫలము కావలసిన సమయంలో కాకతప్పదు. నాశనానికై నిర్జిష్టమైనది కను 
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విచ్చి కాచి కాపొడినా ధ్వంనమైపోక తవ్పదు. నీకంటె విజ్ఞాన ఘనులు 
చతుర మనన్కులు ఇక్కడ ఇంకెవరున్నారు* నిశ్చింతగా, అనుతావరహి 
జంగా [కమ్మరిపోమ్ము. నీవు అమరుడవు; మాకై అనుకోశించవలసిన 
వనిలేదు-*) అని చెప్పుతూ కుంభకర్ణుడు, తమ్ముని మరల కౌగిట జేర్చి, 
ఎవరు గట్టిగా ఒత్తిపట్టి, చేష్టలుడిగి నిలబడి నిలబడి, సిట్టూర్చు లూర్చి ఉఊోర్చి, 
అయే తన నిండు చూపులు చాలసేపు విభీషణునిడై లగ్నంచేస్తి “నేటితో 
మన (ఖాతృబంధం ఛిన్నమైపోతున్నది”” అన్నాడు. ఈ మాటలన్నీ విన్న 
విభీషణుడు కుంభకర్ణుని కాళ్ళపై బడినాడు. అప్పుడు ఆ శరీరంతో గూడ 
ఆయన ఆత్మగూడ కుదించుకోని పోయినది. ఆమెన దీనిని గూర్చిన చర్చ 
నిషృలమని నిశ్చయించుకొని లేచి వెశలిపోతున్నాడు. అప్పుడు చుట్టూ 
ఉన్న రాక్షస సైనిక సమూహం గౌరవవురస్కరంగా చేతనున్న ఆయుధా 
లను పెకెత్తి విభీషణునికి [వణామాలు గావించినది. 


మాటామాటలో -ఈ అంశం (పస్తావించుకోవలసి ఉన్నది. వాల్మీకి 
రామాయణంలో -ఈ ఇద్దరు సోదరుల సమావేశ (వనక్తే లేదు. కంబమహో 
కవి సాహాసిక బుద్ధి వైభవము హృదయంగమ నాటకీయ కల్పనా చాతురె - 
ఈ రెంటి నుండి కలగలుపుగా పుట్టిన సన్నివేశ మిది! 


విభీషణుడు తిరిగి వచ్చి రాముని దండు వీడు బేరి తనమధ్య కుంభ 
కర్టుని మధ్య జరిగిన నంభాషణ క్రమము నంతా విపులంగా చెప్పినాడు. 
దాటరాని విధికి తలయొగ్గి, కుంభకర్షునితో కోరాడ మని లక్ష్మణునికి 
రాముడు అనుజ్ఞ ఇచ్చినాడు. 


కుంభకర్ణుని చరమ వాంఛ 


ఆ ఇద్దరు [వఖ్యాత మహావీరులు - లక్ష్మణ కుంభకర్ణుల ద్వంద్వ 
యుద్ధం ఏక్షంచను వేలకు తరబడి జనం గుమిగూడిపోయినారు. పోరవల 
సిన ఆదర్శ మేదీ కుంభకర్తునికి లేదు. కాన్కి పోరి (వాణాలు వదలుకే 
అతని విధ్యుక్తము. ఇక లక్ష్మణుడన్ననో = ఒక పరమోతృ్ఫష్ట లక్ష్యసిద్ధి చే 
ఉత్తేవతుడై ఉన్నాడు; అందువల్ల అత్యంత సమరోత్సాహంతో నిండి 
యున్నాడు. వారి నంగర [ధమ దశ ఛలోక్తులతోను, వ్యంగ్యభాషణాల 
తోను రనవత్తర [వత్యుక్తులతోను నిండి ఉన్నది. వీటిమధ్య దారుణ దీర్ష 
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యుద్దం జరిగినది. ఇందు, ఒకనోకరు మించుతూ [కిందు అవుతూ చివరకు 
ఇద్దరూ డస్పిపోయినారు. -ఈ స్థితిలో రాముడు యుద్ధంలో చేయిచేనుకోని, 
కుంభకర్ణుని సైన్యాన్ని చెదరగొట్టి, ఓడించి తరుమగొట్టి ఆ [వతివక్షి భూరి 
కాయాన్ని అమ్ములతో తూట్టు పడగొట్టినాడు. సిందూర వర్షంలో ఒక నెత్తు 
శేరు పొలికలనంతా వెల్టువబెబ్జినది; దానిలో కుంభకర్ణుని రథనివహము 
గజఘటలు ఆశ్వేవభము పదాతిపైన్యము కొట్టుకొని పోయినవి. ఇప్పుశు 

హనాశకారుడైెన రాముడు - చాపము ధరించిన చారు గంఫిర భుజాలకో 
ఛిన్న అవయుడై, వికలుడై పడియున్న కుంభకర్ణుని ఎదుట [వత్యక్షమైనాయు, 
అవ్వుడు కుంభకర్ణుడు విభీషణుని (శేయార్థమె కరుణాత్మకంగా ఇట్లా 
(పార్ధినస్తున్నాడు : 

“చిరంతన ధర్మోద్భవమై సర్వవ్యాపకమైన నత్యమునందు స్థిరముగ 
కాలూనినవాడు - -ఈనా తమ్ముడు. మా ఎబ్రత్యజాతి అపమార్శము అెరుగని 
వాడు. ఒక భూపాొలుని వేషమున భువి నవతరించిన ఓ (వభూ మా విభీష 
ణుడు మీ పాదము ల్యాశయించి ఉన్నాడు; వానిని అనుగహింపుమని 
నిన్ను వేడుకొంటున్నాను. తన తమ్ముడైనప్పటికిని ఆ కటిక రావణుడు ఇత 
నిని దరిజేరనీయడు; చూడగానే తుదముట్టించును. [వభో, ఈ ఒక్క వర 
మర్శిన్తున్నాను _ ఈ నమరాంతం వరకు ఇతనిని మి రెక్కుల తనో, యమో 
తమ్ముని అండనోో, లేక ఆ హనుమంతుని _పావుననో పెట్టుకొని కాపాడు 
చుండ వలె”? అని (ప్రార్థించగా రాముడు ఆఅనుగహించినాడు; ఇది విని కుంభ 
కర్ణుడు |పాణాలు వదలినాడు. 

ఉదాత్త శౌర్య వైలక్ష్యుము-నూక్ష్మ న్యాయ (గగవాణ బుద్ధి - హృదయ 
లాలిత్యము గలిగిన -ఈ కుంభకర్ణుశు కంబమవిోకవి అమరన్నృష్టి ! ఇక 
వాల్మీకి కుంభకర్ణుడో - వికృతరూవుడ్కు కంబకవి పాొతకు కేవలమూ 
భిన్నుడు. అందుచేత, విభీషణుని న్తుతించి కుంభకర్ణునికి అ,శుతర్పణం 
చేస్తాం. 


రావణుని ఆర్తి 


కుంభకర్ణుని మరణవార్త రావణుని దరిలేని ఆర్తి కడలిలో ముంచి 
వేసినది. రావణునికి ధాన్యమాలయందు బుట్టిన కోవనుడు - అతికాయుడు, 
కుంభకర్ణుని మరణానికి కసిదీర్చుకోను యుద్దానికి దిగినాడు. పెద్ద సైన్యం 
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అతనివేంట నడచినది. లక్ష్మణునీతో మార్కొనిన ఈ దైత్యకుమారుడు తల 
నరుకబడి కాలధర్మము నొందినాడు. 
రాచవరువు దీసిన యీచావును దూతలు రావణుని చెవిన వేసినారు, 
అభికాయుని మరణవార్త రావణుని మననును పరన్నర భిన్నావేశాలకు తీవ 
ఘర్షణకు పొళ్టేసినది:-- 
-ఈర్పులు ఏడ్పులు అతని తలను కైకెత్తును, 
అవమానం వెంటనే దానిని వంచివేయును. 
చచ్చినవారిపె దయ అతని వరాకమాన్ని 
రేగగొట్టి పురికొల్పును; 
ఘూర్జిత [కోధము దుఃఖము 
రావణుని మానసాన్ని బాధించగా - 
మహోర్ణ వ కల్లోలాలు 
ఒకదాని నొకటి ముందుకు నెట్టి 
మరిమరి తీరానికి తరిమి, 
వెంటనే వెనుదిరిగి దూరంగా మరలిపోయినట్లు, 
ఆయన అ[శువూరం 
కండ్రనుండి పిక ్కటిల్దు చుండగా - 
లేచి నిలబడును, 
భూమండలాన్నే ఎత్తి విసరిపారవేయాలనుకొనును, 
టర పైలోకాలవే వట్టిలాగి 
నేలకు విసరి కొట్టాలనుకొనును, 
నకల [పాణీ కోటినే 
ఒక్క తన్ను తన్నాలనుకొనును, 
ఆడుది ఆనే కేరుగల్ద అన్నిటినీ 
రెండుగా నిలువున చీల్చి 
వేయాలను కొనును. 


ఉత్కుట దుఃఖం 


ఈ ఆవేశాన్ని చూచ్చి రావణుని చుట్టుపక్కల ఊన్న వారంతా వితాకు 
పడినారు. తన్ను ఎన్నడూ విడనాడని నాటకీయ రనభావము - పాఠ 


మంటిన మానసిక శా న్రజ్ఞానము గలిగ!స కంబుడు ఈ తరుణంలో పుతునీ 
పోగొట్టుకొనిన అభాగ - ధాన్యమాలను రంగమున (వవేశ పెట్టుతున్నాశు. 
ఆమె రావణుని భార్యలలో ఒక తె; చణ మరణము బొందిన అతికాయుని 
తల్లి. కోపోద్దిపితుడయ్యు, తానే అ వృత మరణ కారణమని ఎరిగిన రావ 
ముడు ధాన్యమాల వుత్రశోక తీవత ముందు, ఆ దారుణ యుద్ద [పయ 
తాన్ని నమర్థించుకోవలసి వచ్చినది, రాణీ - ధాన్యమాల్క ఊన్నత వంశ 
గౌరవం గలిగి, నార్యాఖథౌమ నం్యపదాయమున పెరిగిన మానవతి! రావ 
ఆతు గూడ అమెను (వత్యకగౌరవంతో చూచేవాడు. ఆమె “పెద్దగా గుండెలు 
జాదుకొంటూ రావణుని [మోలకు వచ్చి, ఆయన పొదాలముందు కూలివడి 
పోయినది. అంటున్నది :-- 


“నీవు విన్నదానిని ఇప్పుడైనా 
చెవిని పెఠడుతావా ? 
నేనుచ"ప్పేది వినిపించుకోవా ? 
నా కంటి వొవను, నా అనుగు బిడ్డను 
చూపించవా *??? 
ముక్కుటమైన ధాన్యమాల శోకం ఎదుట, రావణుని డోధోద్దో షణ 
ములు అ”ే స్తంభించి మూగై బాయినవి. సీతశు జూపిన కామోస్మాదానికి 
భర్తను ధాన్యమాల ఎంతగానో దూషించి 
66జ్షం తేగాదు, ఇంకెన్నో కడగండ్లు సీతవలన మనకు దాపురించ 
బోతున్నవి”” అని ఎచ్చరించినది. 
ఇట్టా పలవించే రాణిని రావణునికి పరిచర్యలు చేస్తూ (పక్కన 
ఉండిన అప్పరనలు - దేవనర్తకులు - ఊర్వశీ మేనక (ఇద్దరూ ఎత్తి, ఆమె 
అభ్యంతర మందిర లోకి మోసుకొని పోయినారు. 
దీని తర్వాత, రావణుడు తన కొడుకులలో వీరాధివీరుడైన ఇం[ద 
బిత్తును యుద్ధానికి వంపినాడు. అతడు తన ర హస్యాయుధము-[బహ్మోస్రాన్ని 
(వపయోగింప నంకల్పించుకొన్నాశు. ఈ మాయామయా,న్హ్రము పోయి శతు 
వులమె విషంజల్లి తిరిగి వచ్చి యజమానిని చెరగలిగిన సామర్థ్యం గలది. 
రామ లక్ష్షుణులు-వారి స్కంధావారమంతా మంచి నిదలో నుండగా, నడి 
కేయిలో ఇం్యదభిక్తు దీనిని వయోగించినాశు. అది విషవాయువులను వరు 
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పగ్శా రామ లక్ష్మ్మణులు-మీగత సైన్యమంతా మతిదప్పి చచ్చినవారి వలె 
వడిపోయినారు. జయోత్సాహంతో ఇం(దజిత్తు రణఖభూమి వదలి, నిజాంతః 
పురం చేరి వోయిగా నిదురబోయినాడు. 


జాంబవంతుని మాటమీదా హనుమంతుడు నంవీవి వర్వతం పోయి, 
దానిని పెళ్ళగించుకొని లంకలలో పొలికలనుకు తీనుకొని వచ్చినాడు. ఆ 
కొండయందలి ఓషధులను మూర్కొన్సి రామాదులందరూ తిరిగి స్మృతికి 
వచ్చినారు. రాముడు తేరుకొని ఆకులత నొందియుండిన విభీషణుని మోము 
జూచి, అవితాకుకు కారణ మడిగినాడు. వివిషణుడు హనుమంతుని వయ 
త్నంతో అందరూ ఎట్టా మరల చెత న్యం హొందినారో వివరించినాడు. ఇది 
విన్న తక్షణమే రాముడు హనుమంతుని కృతజ్ఞ తావూర్ణ ఉపగూపహానం 
గావించుకొన్నాడు. 


ధర్మ విజయం 


మరునటి దినం, ఇం|దజిత్తు తన మాయోపాయం విభలమైనదని 
తెలుసుకొన్నాడు. రావణ (పేరితుడై ఇంద్రజిత్తు మరల భీషణ నం(గావమం 
చేసినాడు. అందు లక్ష్మణుడు ఒక అర్థచం[ద బాణంతో ఇందజిత్తు తల 
దునిమినాశు. వుతుని మరణవార రావణుని పూర్తిగా వికలుని జేసినది. 


ఈ వివత్తుకంతా సీతే మూలమని రావణుడు భావించినాడు; కోవో 
ద్వేగంతో పీతను తుద ముట్టించాలనుకొని, అశోకవనానికి గబగబ బయలు 
దేరినాశు. మహోదరుడు అడ్డుద'గిలి నిలిచి, *సితనగాన చంప తే శాశోత 
అపకీర్తి పొలగుదువు*” అని చెప్పినాడు. నముచిత కాత రణధఢర్మయు-కీర్తి 
పట్ట రావణునికి గల నైనర్గిక (పీతిని అతడు రావణుని మననుకు దెచ్చి, 
వాటి పేర ఆయనను ఆ వెరి పోకలనుండి మరలించినాడు. 

రావణుని దఃఖోన్మాదం ఇవుడు యుద్దోన్మాదంగా తిరిగినది. రాము 
నితో మహాద్భుత శౌర్యంతో పోరినాడు. కాని రాముని బాణమొకటి, 
రావణుని మెడను* తరిగి తలను నేలగూల్చినది. తుదకు రాముని శౌర్యము 
నీతి విజయము సొధించినవి 1! సీతకు నిర్పంధమునుండి విముక్తి గలిగినది. 
మృతులైన రాక్షన వీరులందరికి విభీషణుడు అపరక్రియలు చేసినాడు. 

* ఇది వాల్మికి పాఠము, కంబరామాయణంలో, ఎదగాటవేసి చంపినట్లున్నది,. 
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విజయ విరులు సిత విభిషణ న్ముగివ హనుమదాదు లందరూ 
అయోధ్యకు బయలుబేరినారు 


ఒకే పలుకు పలికిన శతుఘ్నుడు 

ఈలోపల, పోయిన వద్నాలుగేంశ్లుగా రామ |వతినిధిగా రాజ్యపాలనం 
చేస్తుండిన భరతుడు అనుదినము ఉత్సుకతతో రాముని రాకకై దక్షిణ 
దిక్కు చూన్తూనే ఉండినాడు. ఈనాటితో ఆ వద్నాల్లవ ఏట్‌ గడువు తీరి 
పోతున్నది. భరతుడు (ప్రాసాద గోవురం ఒకదానిడు నెక్కి రామునికై 
దక్షిణదిక్కు చూచినాడు; రాముని పొలుకువె కానరాలేదు. నిరాశోపహాతుడై, 
పూర్వం అనిన మాట కారం, అగ్నిలో దూకి రూపుమాపుకోవలె నను 
కొన్నాడు. ఆయన ఆజ్ఞ(వకారం పరిచారకులు ఒక పెద్ద మంట చేసినారు. 
పరులను మునులను అంవరిని పిలిపించి, నిర్ణితకాలం దాటి ఒక్క క్షణమైనా 
(బతుకనన్న తన గట్టి తీర్మానాన్ని వా రందరికీ వినిపించినాశు. ఆ పెద్దలు 
చేసిన నివారణోద్యోగాలన్ని విఫలమైనవి. -ఈ ఉ్నాదిక్త సమయంలో, భర 
తుని కడగొట్టు తమ్ముడు-శ్యతుఘ్నుడు అక్కడకు చేరుకొన్నాడు. ఆయనతో 
భరతుడు “నేడే రాముడు తిరిగివస్తానని చెప్పిన కట్టడి దినము; కాని ఆ 
రాముడు రాక తప్పినాడు. నేను అగ్నికి ఆహుతి అయ్యే ముందు నిన్ను 
ఒక్కటి కోరుతున్నా, రాముడు వచ్చేదాక నీవు ఈ రాజ్యాన్ని పాలించి, 
ఆయన రాగానే ఆయనకు అప్పగించాలి” అన్నాడు. 

మర్మ భేదకమైన ఈ మాటలు విని శోతుఘ్నుడు తన్నుడాను 
నిందించుకొన్నాడు. ఈయన ఈ ఇతిహాసంలో ఒక నీరవపా[తు కంబ 
రామాయణ మంతటిలోను ఒకేసారి దప్ప మాట్లాడనివాడు. లేకలేక ఆయన 
ఇప్పుడు మాట్లాడగా కంబరు తన చేతనైనంతమట్టుకు, ఆ మాటలలో అయా 
న్విత మాధుర్యం నింపుతున్నాడు. ఆ లయనంతా కాకపోయినా ఆ మాటల 
లోని బుద్ధి విలనన విషయమును మ్యూాతం ఇట్లా అనువదించవచ్చు :_. 


భూకాంతను విడనాడి 
కానలనేల నేగిన మహో భాగుని 
పిరుందున చనిననాడే 
సోదరుడు! 
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పోయినవోరు నమయానికి 
తిరిగి రానందున 
తన (సియవీవితాన్ని అగ్ని కర్పించను 
కృతనిశృ్చయుడైనవాడు గూడ 
సోదరుడే ! 
పసి పట్టించుకొనక 
ఒక (పేక్ష్షుక మాతుడుగా 
ఎడగలిగి నిలుచుండిన 
నేను, 
సిగ్గలేక ఈ రాజ్యాన్ని ఏలవలెనా : 
అహో! ఈ రాజ్యాధికార సౌభాగ్యం 
నిజంగా మధురమైనది ! 
మూల కావ్యమునందలి -ఈ లయబద్ధ విన్యానంలో, ఎక్కడ భావా 
వేశము శేందీకరింపబడి యున్నదో అక్కడనే శజ్దాలంకార మాధుర్యము 
వడునట్టు కల్పింపబడి యున్నది. శతుఘ్నుని భాషణమునందలి భావో(దేక 
సాం[దతలను అర్థ సాం [దతలను వేరువేరుగా రండు కేఖాపటాలలో పొందు 
పరచినట్టయిజే, ఆరోహణ అవరిహాణముల రెండు దశలయందునూ, ఈ 
సాం్గదతల నంపూర్ణ నమైక్యత గోచరించును. కాబట్టి తమళమునందలి 
ఈ పొట్ట కవితాశిల్పమున ఒక అపూర్వ అద్భుత సృష్టిగా పరిగణింపబడు 
తున్నది. 


పట్టాభిషేకము 

శ్మతుఘ్నుని అనుకంపా పూర్ణ అవస్థను, భరతుని అచంచల దృఢ 
నిశ్చాయమును చూచిన సాకేత నగర పౌరులు దిగ్భమజెంది ఏమీ పాలు 
బోక నిలబడియున్నారు. అప్పుడు - “వచ్చేసినాశు రాముడు 1 అని పెడ 
బొబ్బలు పెడుతూ హనుమంతు మహావేగంగా అక్కడికి (పవేశించినాడు. 
వచ్చి, భరతుని పాణాహుకతికిగా పేర్చిన చితిమంట కణకులను వాను 
మంకుశు తన చేతులతోనే ఆర్చి బొగ్గులుచేసి, ఆనందాతిరేకంతో చప్పట్టు 
చరన్తూ, ఎగిరెగిరి గంతులు వెస్తున్నాడు, రాముడు వస్తున్నాణన్న శుభ 
వార్త భరతుని ఆనంద తన్మయతలోనికి [దోచినది. ఏదో ఒక పిచ్చివానివలె 
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భరతుడు (ప్రవర్తిస్తున్నాడు - చుట్టు? ఉన్నవారందరికి డండోలు “పెడు 
తున్నాశు-ఉన్న తన దాసిజనానికి మొక్కులిడుతాడు-చివరకు తనకుతానే 
(వణామా లఅర్చించుకొంటాడు. భరతుని మత్తునిగా జేసిన ఆ ఆనందాన్ని 
కవి వర్ణిస్తున్నాడు: 


(పేమ అనే వస్తువు 
నిజంగా 
బటీబెటి దించిన (దాజానవసారమే |! 
కు 6 


ఇంక కొంత సేవటికి, సీతారామ లక్ష అలు విధిషణ ను[గివులు 
తక్కుంగల వానర బలగంతో విచ్చెసినారు. అయోధ్యా నగరమంతా ఆనంద 
సాగరంలో ముంచివేయబడినది. మంగళ వాద్యఘోషతో తూర్యనాదాలతో 
రామ వట్టాభిషేకం జరిగినది ! 





ముగింపు 


వది వేల పొటలకు పైబడిన కంబ మహాకవి -ఈ ఇతివోసానిక్తి -ఈ 
లఘు వ్యానంలో తగినంత న్యాయం జరవడం కష్టసాధ్యం. జీవిత చక 
'కే్యదనత్యాన్ని కనుగొన్న విజ్ఞానివ లె, -ఈ కవి ఈ (గంథమంతటా, ఆత్మ 
విశ్వాసము [వవకత్తులతో మాట్లాడుతున్నాడు. ఉదాహరణకుగా హిరణ్యుకసిపవు 
వాదపటలాన్ని తీసుకొందాం :- న్వయంకల్పిత అత్యంత రసవత్తర నన్ని 
వేశాన్ని ఇందు కవి [పవేశపెట్టుతున్నాడు : భగవంతుని నృష్టి కర్తృత్వాంశ 
మైన (బహ్మ పరమార్థమైన విళ్లువుకు తటస్థవపడి నృష్టికమాన్ని గూర్చి 
సంభాషణ ప్రారంభిస్తాశు ౩ హిరణ్యుని వ్యతుడు - (వహ్హాదుని [పార్ధనపె 
భగవంతుడు (బవ్మోండాన్ని భేదించి, విశ్వావరిధిని ఛభిన్నంచేసి, నరసింహ 
రూపంలో అవిశ్వాసి అయిన హిరణ్యుని ఎదుట (వత్యక్షుమె, రక్తసిక్తదంస్త్రలు 
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నఖములతో అతనిని సంహరిస్తాడు. ఆ నరసింహుడు [వచండో[గతతో 
గర్జిన్తుండగా, కంబుడు క శావరిపూర్ణ మైన నిండు వనిత నంలో లలిత వ్యంగ్య 
హోన్యరనంతో (బహ్మను ఈ రంగమున (వవేశపెట్టి ఆ వైకుంర సింహ 
మూర్తి ఉ్మాగతను ఉపశమింపజేయ [(పయత్నిన్తున్నాడు. పరమోదాత్త భక్తి 
భావంతో, _పేమనూచకమైన వాక్యాలను కలిపి (బహ్మ పలుకుతున్నాడు :- 


66ద్రేవాద్రి దేవా, 
నీవు ఈ రూవమును ధరించి 
నిన్ను నీవే నృష్టించుకొని యుండవతెనన్న 
నత్యాన్ని స్పష్టం చేన్తున్నావు. 
కాని ఇట్టా న్వయంసృష్టికి దిగి, 
నారసింహా, 
నా అధికారం పె నివు దురాకమణ చేయలేదా + 
ఈ అ[కమ జోక్యంతో 
-ఈ అనంతకోటి రూపొలకు 
(నష్టగా నన్ను నృష్టించిన 
నీ ఉద్దశాన్నే నీవు వమ్ము చేయడంలేదా * 


(బ్రహ్మ చేసిన ఈ గేలి మాటలలో తర్కానికంజయు భక్తే ఎక్కువగా 
నున్నది. తన పాలనాధికారాన్ని ఇతరునికి ఒనంగేదానికి అధికారం గలిగిన 
సార్వభౌమునికి, డానిని ఊవసంహారించుకొని తిరిగి దానిని తన స్వాధీనం 
చేనుకొనే అధికారం లేదని |బహ్మాదేవుని ఎక్రిపొడుపు. కాని, (బహ్మ యజ 
మానిమై మోపిన క్రింది నిందాస్తుతిలో సత మున్నది :- 


“ఈ అనంతకోటి తారాగణము |గహాకోటి, 
ఉత్తర సాగరమందలి 
క్షణభంగుర బుద్బుదములవ లె 

నీ మూల (వకృతియందు మెదలుచుండును. 
ఈ సమస్త రూవములూ నీవ్వే 

కాని నివు ఇట్టి రూపములలో 
ఒక్కదానిని ధరించి 
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ఆది మధ్యాంతర రహితమైన 
నీ బహు రూవత్యానికి 

అనవసరంగా నంకుచితత్వాన్ని 
విధించుకొనుట లేదా ??? 


ఇట్టా భగవంతుని అపరిచ్చిన్నత-ఆయన వ్యక్షరూపం యొక్క దోష 
భూయిష్టమైన వరిచ్చిన్నతల మధ్యగల అనంగతత్వాన్ని (దర్శించి భగ 
వంతుని నర్వాంతర్లతత్యము - సర్వాతిశయత్వముల వైరుధ్యమును, (బహ్మ 
-ఈ |కింది పద్యంలో ఎత్తి చూపుతున్నాడు: 
“నిన్ను విడిచి నాకు వేరు ఉనికిలేదు; 
నీ కవ లేనిదే 
జీవినిగాని జడమునుగాని స్పజించలేను; 
నీకు ముందుగాని నీకు వెనుగగాని 
నేను ఉండలేను, 
నీ నువర్ణ తత్త్వమునుండి ఉదృవించిన 
స్వర్షకారునివంటి వాడను నేను; 
సీ కృపొతిశయంతోనే 
నేను దానిని వివిధరూపాలుగా చేస్తున్నాను.” 


కంబుడు సృష్టికర్తతో ఆధ్యాత్మిక విషయాలనుగూర్చి చాలా పాట 
లలో వాదిస్తున్నా డు. ఇది దృష్టి వైశాల్యము స్పష్టతలలోను, భ క్షి పూర్ణమైన 
హాన్య శోక రనముల వ్యాప్తియందున్కు కవితా శిల్పమందలి అత్యుత్తమ 
ఓజెన్సునందును నాటకీయశ కి యందును - (పపంచ సాహిత్యము లందలి 
ఉత్తమోత్తమ రచనలతో తులతూగ'గలిగి యున్నవి. సాపేక్షిక రూపమైన 
ఈ [(వవంచంలో నివసించేవారి బుద్ధిని ఈ ఆద్వైత భావ నంబంధము 
నల[భమింప జేన్తున్నది. కాని కంబుని కవితాన్ఫూ(ర్తి -ఈ సం[భమమునకు 
నాటకియతను స్థిరత్వమును !నమకూర్చ్కి -ఈ నంభమమునే ఆమోదించి 
అద్వైత నత్యమును గట్టిగా నిరూపించుటకు ఉపయోగవడుతున్నది. 

కంబమహోక వి సాధించిన ఈ విజయానికి ఆయన చెప్పిన విషయం 
గాక దానిని చెప్పిన తీరే కారణభూతమై ఉన్నది. ఆయన [పయోగించిన 
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కా 


(ప్రతిమాట అనూనయించి నమ్మించగలిగిన శక్తికి కేందమై ఉన్నది. -ఈ 
మాటలో, కవి చేతనపూర్ణమైన విశ్వానము మానవ కంఠధ్వని నందనా 
లుగా మారిపోతున్నది. ఈ స్వచ్భ్చనందనాలు అనుభవించదలచుకొన్నవారు 
కంబుని తమిళ పాకినే వినవలెగాని, అనువాదకుని దుర్చల కృతక శవా 
అను విన్నంత మా।తాన [పయోజనం లేదు. 


కంబునికి జీవితమంటే - ఒక అవివేకి చెప్పిన శజ్దాడంబర (కోధపూర్ణ 
నిశ్చేశరహిత కథగాదు; కీవితమంకే ఈ కవికి అర్ధము క్రమము గౌరవము 
అతో నిండిన వర్తనము. కంబుని కవితా శిల్పానికి మూలము నర్వ చేతనా 
చేతనము లందుగల సానుభూతియే. ఆయనకు దృగ్గోచరమైన జీవిత 
దృశ్యము - విశ్వోపథయాత్రోయందు ఆవశ్యకమైన ఒక మజిలీని దాటి 
పోవుకే కాబట్టి ఈ భూతల జీవిత నంఘటనలు జననానికిముందే - ఎవడో 
వీర్పడిన కారణాలకు కార్యరూపమొంది, మరణానంతరం జీవితంయెగూడ 
[ప్రభావం కలిగి ఉంటున్నవని వ్యాఖ్యానిన్తున్నాడు. అందువల్ల కాలాతీత 
అవిరామత 3౦లో మానవుడు ఒక భాగ మేనన్న జ్ఞానంతో ఆయన జీవితాన్ని 
మరింత లోతుగా (తవ్వి (తవ్వి చూచి చూచి భూతభవిష్యత్తుల నిత్యత్వం 
లోనికి ఇంకా దిగి దిగి చూడ గలుగుతున్నాడు. వీవితంయొక్క మాయా 
మయ నిశ్చల దృష్టితో వరికించేదానిక్రి జీవిత భిన్న భిన్న ఖండాలను ఒక 
సమైక్క రూపానికి దెచ్చేదానికిి, గాఢ ఆశామతి అంతర్హ్భృష్టులనుబట్టి వూర్ణ 
త్వాన్ని వివరించి చెప్పను ఈ ఎరుక కలిమి ఆయనకు సామర్థ్యాన్ని కలిగి 
స్తున్నది. ఈ దృష్టి కంబునికి మతి నిశ్చలత్వాన్ని ఒనంగుతున్నది, (ప్రేటో 
విషయంలో ఎమర్‌స£జా చెప్పిన విధంగానే కంబుని విషయంలో ఇట్లా 
చెప్పవచ్చును :_ 

నూర్య్యవథా భానమైన ఆయన దృక్కేం[దంనుండి నంశయ మేఘా 
వృతంగాని ఒక దృఢ విశ్వానం ఉదృ్భవిన్తునది - అని. 

అంక - కంబుడు కేవలం ఆధ్యాత్మిక విషయిక కవి అనిగాని, వీధి 
వీధులు దిరిగి మళ సామగిని అమ్మే (ప్రచారకుడు అనిగాని అర్థంగాదు. 
పాత చి కీకరణమునంకరున్కు సన్నివేశ వర్ణనమునందును యథార్థ వపం 
చమునందే ఆయన కాళ్ళూని వేళ్ళు పారించుకొని ఉన్నాడు. ఇక్క అయన 
ఇథిహోనం, బీవిత అంశాలను (వక్సతి గాథలనే అధారంగా చేనుకొని నడక 
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సాగిస్తున్నది. వీటలువారిన మరుభూమి నిర్జలత్యమును - జీవన్ముక్తావస్థను 
వాంఛించే ఒక యోగి, ఒక సామాన్య వారకాంత - వీరిద్దరి రనహీన 
భావంతో పోల్చి చెవృగలిగిన మొండి ధైర్యంగూశ ఆయనకు ఉన్నది. 
మహానము[దంమీద సేతు నిర్మాణ ఘట్టంలో ఒక సినిమా దృశ్యంవలె - 
ఒక కోతి ఒకేసారి మూడు పెద్ద తిప్పలను : ఒక దానిని కాలితో దోచు 
కొంటూ ఇంకొక దానిని తన పెద్ద బారలతో నిండుగా పట్టుకొని మరియొక 
దానిని తన తోక కొనతో చుట్టి పట్టికొని పోవుటను ఆనందకరంగా వర్ణించి 
చెప్పగలడు. (పత్యక్షు దర్శనభాగ్య మబ్చినట్టు, సొంతంగా తానే వాటిలో 
ఇరుక్కోని పోయినట్టు ఒక నూరు యుద్ధాలను వర్ణించగలడు. -ఈ సమరా 
లన్నీ, ఒకదాని కొకటి వేరువేరుగా వన్నబడి సాగింపబడి రోమహార్షణము 
అనిశ్చాయావేగము కీ వజవములతో నిండి నివిడీకృత మై యున్నట్లు వివరించి 
చెవ్పగలడు. మానవ హృదయ మర్మగుణజ్ఞుశుగ్యా మానవచేష్టల నిగూఢ 
కేతువులను నేర్పుతో బయటపెట్టగలడు. ఇతిహాన కాఠిన్యమును నాటకీయ 
సారళ రంతో సమపాళ్లు చెసి, ఆ రెండు గుణాలను నిజక ళాపూర్ణ నాం 
భావుకతతో తేజోవంతం చేయగలడు. 


ఆయన ఏది చేసినా చెప్పినా, ముఖ్యాంశాలవట్ర పాఠకునిలో గాఢాను 
రాగ పరిచయం అంటుకొనిపోయి ఉండేటట్టు చేయగలుగుతున్నాడు తన 
రామాయణ పావవరిహారదక్ష తీర్థాలలో పదేపదే [కుంకులిడేటట్టు పాఠకుని 
తరుమగలడు. -ఈ స్నాన ఫలితంగా - పాఠకుడు, (పేమపూర్ణమైన ఆద 
బం - ధర్మనంరక్షణ విషయంలో స్వయంగా పొాల్లొనవలెనన్న గాథా 
నక్తితో - సత్యం శివం సుందరములవట్ట నిశితతర పరిజ్ఞానంతో - పార 
దూర్టిక విషయాలను గురించి (వశించేదానికి ద్విగుణీకృత ఛైర్యంతో-వాటిని 
పరిష్క రించుటకు అవనరమైన  ఆత్మ|పత్యయంతో పఠనానంతరం (పార 
కుడు బయటబడుతున్నాడాు. 
ఈ రచనా సామర్థ్యమునంతా ఆయన, దైవదత్తమైన ఉత్తమోత్తమ 
కవితాశక్రితో నముపార్టించుకొంటున్నాడు. 


కంబమహోాకవి కవిత్యమందలి లయ విన్యానములో నిరుపమాన పరి 
పూర్ణత - వైవిధ రము - సామర్థ్యము నిండియున్నవి. తాను ఉవయోగించే 
ఆచ్చుల హాల్లుల రుతమును నమ్మోహన చాతుర రింతో వస్తారం గావించుట 
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చేత, ఆ ధ్వనులు ఎట్టి క్లిష్ట మానసిక స్థితినిగాని ఎట్టి భావావేశమునుగాని 
ఉదాత్త అలౌకిక రూపంలో (వదర్శించగలిగి ఉన్నవి. ఆయన సృష్టించిన 
లయ విన్యాసాలు పొరరకుని వాచాల మానసాన్ని మూగ జేసి, బాహ్యుభావ 
నమ్మర్దముచేత ఆకర్షింపబడక, కవి ఒనంగే సందేశాన్ని (గహించను నంసి 
దగ్ధము చేసిపెట్టును; ఈ సృజన చాతురి అంతా, ఆయన కేశ రహిత నవాజ 
కవితాధారా ముదితమై, కృత్యాద్యవస్థయందు కలుగు వేదన - సంశయా 
లను వమ్మాతమూ బయట బెట్టడు. (పార్టనాక్ట్రుముగాని జగత్సృష్టి నిగూఢ 
(యోజనాలను అభివర్థించే పట్టుననుగాన్ని జీవిత అంతర్చాగమందలి క్షణ 
[వ్రభలను వివరించే నందర్భమమునగాని కంబుని లయ సౌభాగ్యము పార 
కుని దిర్హరసానుభూతిలో ముంచివేయును. 


ఇట్టిది గదా కంబమహోకవి కవితా సొరభ్యము! కాబట్టే తమిళులు, 
అబాలగోపొలము కంబుని కవిచ్యకవర్తిగా పట్టాభిషేకము చేసినది ! 
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